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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt .

Ju lutemi regjistroni produktet tuaja né www.register10.eu

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

FisE
- E N EHG ? % Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
G

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té
SUBPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) in}err)etit“dhe duke 'IA(éArAkuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Udhézimet pér mjedisin

A1.1 Informacion teknik rreth Bluetooth + Wi-Fi

Brezi i frekuencés:

2.4GHz (funksioni Wi-fi ose Bluetooth)

Fugia transferuese maksimale:

< 100mW (Funksioni Wi-fi ose Bluetooth)

Detajet e softuerit:

Quartz_WiFi.XXX

DEKLARATA E THJESHTUAR E
KONFORMITETIT TE BE-SE:

Me ané té késaj, Beko Europe
Management S.R.L. deklaron se
pajisjet e radios jané né
pérputhje me Direktivén
2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés sé
konformitetit t€ BE-s€ éshté né
dispozicion né adresén e
méposhtme té internetit:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ky produkt mbledh dhe
transmeton té dhénat e
pérdorimit kur lidhet me
internetin (p.sh. cilésimet e
temperaturés, kohézgjatja e
pérdorimit, kodet e
gabimeveetj.). Né pérputhje me

Aktin e té Dhénave té BE-sé
(Rregullorja EU 2023/2854), ju
keni té drejté té keni qasje dhe
té menaxhoni kéto té dhéna.
Pér detaje se cfaré té dhénash
mblidhen, si pérdoren dhe si té
aksesohen, ju lutemi
Vizitoni:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy
1.2 Asgjésimi i materialeve té
paketimit

Materialet e paketimit jané té riciklueshme
dhe jané shénuar me simbolin e riciklimit

@

Prandaj, pjesét e ndryshme té paketimit
duhet té hidhen me pérgjegjési dhe né
pérputhje té ploté me rregulloret nga
autoritetet lokale, té cilat rregullojné
asgjésimin e mbetjeve.
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2 Frigoriferi juaj
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*Rafti i rregullueshém i derés
*Rafti i shisheve

Ndarja e ngrirésit

Sirtari i perimeve

*Rafti i shisheve

Rafti i Iévizshém i trupit
Paneli i kontrollit
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1
1
*Me zgjedhjeShifrat né kété manual

pérdorimi jané skematike dhe mund té€ mos
jené plotésisht né pérputhje me produktin

3 Montimi

2 *Raftiivezéve

4 Kémbét

6 *Kontejnerii akullit

8 Sirtari i ruajtjes i freskuesit
10 Ventilatori

12 Llamba e ndrigimit

tuaj. Nése produkti g€ keni bleré nuk
pérmban pjesét pérkatése, ato jané té
vlefshme pér modele té tjera.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

3.1 Vendi i duhur pér montimin
Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni

informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené sic kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.
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+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té& shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té€ paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

4 Pérgatitja

3.2 Paralajmérim pér sipérfaqe té
nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

Né fillim lexoni “Udhé&zimet pér siguriné”!

4.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. N& rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndri¢imi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré gé daljet e ajrit t&¢ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé€ ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ Pér performancé optimale, ngrirja e
shpejté mund té pérdoret (nése ofrohet),
24 oré para vendosjes sé ushgimeve té
freskéta né ngrirje.

+ Né shumicén e rasteve, 24 oré jané té
mjaftueshme pér funksionin e ngrirjes sé
shpejté pasi ushgimet e freskéta
vendosen né frigorifer. Pas ca kohésh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
gaktivizohet automatikisht.

+ Kur ngrini njé sasi té vogél ushgimesh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté mund té
caktivizohet pas njéfaré kohe pér té
siguruar kursimin e energjisé.

+ Vendosini ushqgimet si¢ tregohet mé
poshté, duke mbajtur njé distancé nga
sensori i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit. Nése ato jané né kontakt me
sensorin, konsumi i energjisé i pajisjes
mund té rritet

\_\/
L
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* Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

4.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
siguriné” dhe “Montimi”.

* Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér t€ siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej qelqgi té vendosura
né produkt.

+ Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale qé
produkti té béjé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

« Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit té jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

4.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés sé klimés né tabelén e
vlerave nominale té€ pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.
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5 Pérdorimi i produktit tuaj

5.1 Paneli i kontrollit té produktit

®s % -H | oH-HH
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A e e Fo

1 2 3

1. Butoni i fikjes sé produktit )
Nése ky buton shtypet pér 3 sekonda, pajisja
do té kalojé né modalitetin e fikur; né kété
modalitet, frigoriferi nuk do té ftohet; nése
butoni shtypet pérséri pér 3 sekonda,
frigoriferi do té fillojé té funksionojé
normalisht, ikona do té fiket.

2. Ngrirja e shpejté %«)
Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté, do
té shfaget ikona e ngrirjes sé shpejté dhe
do té aktivizohet funksioni i ngrirjes sé
shpejté. Temperatura e ndarjes sé ngrirjes
éshté caktuar né -27°C. Shtypni pérséri
butonin pér ta anuluar funksionin.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
anulohet veté. Pér té ngriré njé sasi té
madhe ushgimesh té freskéta, shtypni
butonin e ngrirjes sé shpejté para se té
vendosni ushgimet né ndarjen e ngrirésit.

3. Butoni i cilésimit té temperaturés El
sé ndarjes sé ngrirésit T
Temperatura éshté caktuar pér ndarjen e
ngrirésit. Duke shtypur butonin, mund ta
caktoni temperaturén e ngrirésit né -18,
-19,-20,-21,-22,-23 ose -24°C.

4. Treguesi i statusit té gabimit @
Ky tregues do té aktivizohet kur frigoriferi
nuk mund té ftohet né ményré té
pérshtatshme ose né rast té€ ndonjé gabimi
té sensorit. Né treguesin e temperaturés sé
ndarjes sé ngrirésit do té shfaget simboli
“E"” dhe né treguesin e temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit duhet té shfagen shifra
té tilla si 1, 2, 3. Kéto shifra e infomojné
shérbimin e autorizuar pér defektin. Njé
pikécuditése do té shfaget kur vendosni
ushgime té nxehta né ndarjen e ngrirésit
ose kur e lini derén hapur pér njé periudhé
té gjaté kohore. Ky nuk éshté njé gabim, ky
paralajmérim do té higet kur ushqgimi té
ftohet ose kur shtypet ndonjé buton.

5 6 7 8*
5. Cilésimi i temperaturés sé -[;E]
ndarjes sé ftohésit

Lejon gé temperatura té caktohet pér
ndarjen e ftohésit. Duke shtypur butonin,
mund ta caktoni temperaturén e ndarjes sé

ftohésitné 8,7, 6,5, 4, 3, 2 ose 1°C.

6. Funksioni i pushimeve >\<f'3'
Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypni butonin pér 3 sekonda. Modaliteti i
pushimeve do té aktivizohet dhe do té
shfaget ikona e pushimeve. Ndarja e ftohésit
nuk do té ftohet né ményré aktive. Ndarja e
ftohésit nuk éshté e pérshtatshme pér
ruajtjen e ushgimeve kur ky funksion éshté
aktiv. Ndarjet e tjera vazhdojné té ftohin
sipas temperaturave té caktuara me paré.
Shtypni pérséri butonin pér 3 sekonda pér té

anuluar kété funksion.
|
(e

7. Modaliteti i kygjes sé butonave
Pér 3 sekonda, mbani shtypur butonin e
kycgjes sé butonave. Simboli i kycjes sé
butonave do té ndizet dhe modaliteti i
kycjes sé butonave do té aktivizohet.
Butonat nuk funksionojné kur modaliteti i
kycjes sé butonave éshté aktiv. Pér 3
sekonda, mbani shtypur pérséri butonin e
kycgjes sé butonave. Simboli i kycjes sé
butonave do té fiket dhe modaliteti i kycjes
sé butonave do té fiket.
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*Opsionale: Funksionet e paragitura jané
opsionale, mund té keté ndryshime né
formé dhe vendndodhje pér funksionet qé
gjenden né panelin tregues té pajisjes suaj.

8. Butoni i lidhjes pa tel* 7

Ky buton pérdoret pér t'u lidhur me valé me
pajisjen tuaj népérmjet aplikacionit
HomeWhiz pér celular. Nése butoni shtypet
pér njé kohé té gjaté (3 sekonda), simboli i
lidhjes pa tel né ekran do té pulsojé ngadalé
(me intervale prej 0,5 sekondash). Lidhja
mes pajisjes dhe rrjetit té shtépisé éshté
duke filluar. Pasi té vendoset lidhja me valé
me pajisjen, ikona e lidhjes me valé () do té
ndizet plotésisht. Pas konfigurimit fillestar,
lidhja mund té aktivizohet/gaktivizohet duke
shtypur kété buton. Simboli i lidhjes pa tel
do té pulsojé shkurtimisht (né intervale prej
0,2 sekondash) derisa té vendoset lidhja.
Kur lidhja té béhet aktive, simboli i lidhjes pa
tel pulson vazhdimisht. Nése lidhja nuk
mund té vendoset pér njé periudhé té gjaté,
kontrolloni parametrat e lidhjes dhe
referojuni pjesés "Zgjidhja e problemeve" qé
gjendet né manualin e pérdorimit. Pérdorni
aplikacionin HomeWhiz pér lidhjen pa tel.
Hapat e instalimit pérshkruhen né aplikacion
gjaté instalimit. Mund té futeni né aplikacion
duke lexuar kodin QR gé ndodhet te etiketa
HomeWhiz né produkt.

Aplikacioni mund té merret nga App Store
ose nga Play Store pér pajisjet Android. Pér
detaje, vizitoni https://www.homewhiz.com/.

Cilésimet e temperaturés mund té
vendosen midis 1-8 °C pér ndarjen e
frigoriferit dhe midis -24 dhe -18 °C pér
ndarjen e ngrirésit. Vlerat e rregullueshme
té temperaturés mund té ndryshojné
brenda kétyre diapazoneve né varési té
specifikimeve té produktit.

5.2 Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj
Ruajtja e ushqimit né ndarjen e ftohté
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Ruani ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushgim

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produkte qumeéshti (gjalpg, djathé)

Nése éshté e disponueshme, njé ndarje me zero
gradé (méngjes)/ndarje e ftohté

Fruta, perime dhe zarzavate

Ndarja e frutave dhe perimeve, sirtari i perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimit té freskét, me kusht qé
frigoriferi juaj té€ vendoset né njé temperaturé mbi
5°C, né sirtarin e perimeve ose né sirtarin Everfresh+
(nése éshté i disponueshém).

Mish i freskét, shpendé, peshk, produkte sallami, ushgime té

gatuara.

Nése éshté e disponueshme, njé ndarje me zero
gradé (méngjes)/ndarje e ftohté

Ushgime té gatshme, produkte té paketuara, mallra té
konservuara dhe turshi.

Raftet e sipérme ose rafti i derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té lehta.

Rafti i derés

Ruajtja e ushqimit né ndarjen e ngrirésit

« Ju mund té arrini ftohje mé té shpejté
duke aktivizuar funksionin e ngrirjes sé
shpejté 4-6 oré para ngrirjes.

+ Léreni ushgimin e nxehté té arrijé
temperaturén e dhomés pérpara se ta
vendosni né ndarjen e ngrirésit.

+ Ushgimet gé do té ngrihen duhet té
ndahen né porcione mjaft té médha pér

secilén racion dhe té ngrihen né paketa té

veganta.

+ Rekomandohet té€ paketoni ushgimin
para se ta vendosni né frigorifer.

+ Pér té mos lejuar g€ ushqgimi té kalojé
datén e skadimit, shkruani datén e
ngrirjes, kohén e ruajtjes dhe emrin e
ushgimit né paketim, sipas kohés sé
ruajtjes sé ushgimeve té ndryshme.

+ Konsumoni ushqgim té shkriré shpejt.
Ushqimi i shkriré nuk mund té ngrihet
pérséri nése nuk gatuhet. Nuk éshté e
sigurt té konsumoni ushqim té shkriré
dhe té ngriré pa e gatuar até.

+ Kur ngrini ushgimin e freskét, shmangni
kontaktin midis ushgimeve té freskéta
dhe atyre tashmé té ngrira. Pérndryshe,
ushgimet e ngrira do té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve té ngrira

* Kur ruani ushgimin, ju lutemi ndigni
kohén e ruajtjes té specifikuar né kéto
udhézime.

Pér té ruajtur cilésiné e ushqimit,
pérpiquni té mbani kohén midis blerjes
dhe ruajtjes sa mé té shkurtér gé té jeté e
mundur.

Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18°C
ose mé té uléta.

Shmangni blerjen e ushgimeve qé kané
akull ose substanca té ngjashme né
paketimin e tyre. Kjo do té thoté se
produkti mund té jeté shkriré pjesérisht
dhe pastaj té jeté ngriré pérseéri.
Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimit.

Ruani ushgimin pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni vetém
sa mé shumé ushgim nga frigoriferi sa ju
nevojitet.

Pérvec né kushte ekstreme mjedisore,
nése produkti juaj éshté vendosur né
vlerat e pércaktuara té specifikuara né
tabelén e rekomanduar té vlerés sé
caktuar, ushgimi do té géndrojé i freskét
mé gjaté si né ndarjen e ushqgimit té
freskét ashtu edhe né ndarjen e ngrirjes.
Frutat dhe perimet e freskéta mund té
ngrijné pjesérisht nése ndarja e ushgimit
té freskét vendoset né njé temperaturé
meé té ulét.

Ndarja me 2 yje éshté e pérshtatshme
pér ushgimin e ngriré paraprakisht.
Akulloret dhe kubet e akullit mund té
ruhen atje.
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+ Ngrini ushgimin vetém né ndarjen me 4
yje.

Periudha mé e
gjaté e ruajtjes

Mish dhe peshk Metoda e pérgatitjes
(muaj)
Priteni né copa me trashési 2 cm dhe vendoseni fletén
Biftek ndérmjet tyre ose mbéshtilleni fort me mbéshtjellés 6-8
plastik.
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né njé gese frigoriferike 68
ose duke i mbéshtjellé fort me mbéshtjellése plastike.
Flaked Né copa té vogla 6-8
Mish vigi Schnitzel Duke vendosur letér ndérmjet copave té prera né feta
- ! ose duke i mbéshtjellé ato individualisht né 6-8
bérxolla U :
mbéshtjellés plastik.
Copé Duke vendosur folie midis copave té mishit ose duke i 28
P mbéshtjellé ato individualisht me mbéshtjellés plastik.
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né njé gese frigoriferike 28
ose duke i mbéshtjellé fort me mbéshtjellése plastike.
Mish

A Duke e paketuar mishin e copétuar né njé gese
deleje  |fjaked frigoriferike ose duke e mbéshtjellé fort me 4-8
mbéshtjellése plastike.

Duke i paketuar copat e mishit né njé gese frigoriferike

Rosto ose duke i mbéshtjellé fort me mbéshtjellése plastike. 812
Priteni né copa me trashési 2 cm dhe vendoseni fletén
Biftek ndérmijet tyre ose mbéshtilleni fort me mbéshtjellés 8-12
plastik.
Produkte Mish
mishi lope Flaked Né copa té vogla 8-12
Mish i zier Duke e'pak'etu.ar até né pjesé té vogla duke pérdorur 812
qese frigoriferike.
MINCS E paarsyeshme, né pako té sheshta. 1-3
Té brendshme (pjes€) Né copa 1-3
Sallam - Sallam Edhe nése éshté né njé shtresg, duhet té jeté e 13
paketuar.
Proshuté Duke vendosur fleté metalike midis copave té prera. 2-3
Mish pule dhe gjeldeti E mbéshtjellé me fleté metalike 4-6
Paté Mbéshtilleni me letér (porcionet nuk duhet té kalojné 26
2.5 kg)
Rosé Mbéshtilleni me letér (porcionet nuk duhet té kalojné 26
Shpendé dhe |0S€ 2.5kg) ]
kafshé gjahu PTTIR PR - —
Dreri, lepuri, dreri Mbéshtilleni me letér (pjesét nuk duhet t& kalojné 2.5 kg 68

dhe kockat duhet té higen).

Peshk i ujérave té émbla 2
(Trofté, Karp, Pike, mustak)

Peshk i dobét (Bas deti,

Turbot, Sole) a6
Peshk dhe i Pas pastrimit té ploté té pjeséve té brendshme dhe
prodhime Peshk me vaj (Bonito, luspave, ato duhet té lahen dhe thahen, dhe bishti dhe
deti Skumbri, Bluefish, Mullet i |koka duhet t& priten nése éshté e nevojshme. 24
Kug, Anchovy)
molusge Pastruar dhe né gese. 4-6
Kaviar Né paketimin e tij, né njé ené alumini ose plastike. 2-3
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"Kohét e ruajtjes té treguara né tabelé
bazohen né njé temperaturé ruajtjeje prej

-18°C."

Periudha
Perime dhe fruta Metoda e pérgatitjes Eijggaté €

(muaj)
Aysekadin dhe Fasule Pole Pas larjes dhe prerjes né copa té vogla, fshijeni pér 3 minuta. 10-13
Bizele Pas pastrimit dhe larjes, fshijeni pér 2 minuta. 10-12
Lakeér Pas pastrimit, fshijeni pér 1-2 minuta. 6-8
Karrota Pas pastrimit dhe prerjes, fshijeni pér 3-4 minuta. 12
Piper fPasi té kgni preﬂré kércgllin, duke e ndaré né gjysmé dhe duke hequr 8-10

arat, fshijeni pér 2-3 minuta.

Spinaq Pas larjes dhe pastrimit, fshijeni pér 2 minuta. 6-9
Presh Pas prerjes, fshijeni pér 5 minuta. 6-8
Lulelakér Ejgaﬁmiogi;jie;gfté_psrirt:ir:uc:?drén né copa dhe mé pas fshijeni né pak 10-12
Patéllxhan Pas larjes, priteni né copa 2 cm dhe fshijeni pér 4 minuta. 10-12
Kungull i njomé Pas larjes, priteni né copa 2 cm dhe fshijeni pér 2-3 minuta. 8-10
Kérpudha Sauté lehté né vaj dhe shtrydhni limon mbi té. 2-3
Embélsira Pas pastrimit, paketojini ato me kalli ose né copa individuale. 12
Molla dhe dardha Qéroni lékurén, copétojeni dhe fshijeni pér 2-3 minuta. 8-10
Kajsi dhe pjeshké Priteni né gjysmé dhe higni farat. 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra Me ané té larjes dhe renditjes 8-12
fruta té gatuara Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, gershi e tharté Pas larjes dhe hegjes sé kércellit 8-12

"Kohét e ruajtjes té treguara né tabelé
bazohen né njé temperaturé ruajtjeje prej

-18°C."

Produkte quméshti

Metoda e pérgatitjes

Periudha mé e gjaté e
ruajtjes (muaj)

Kushtet e magazinimit

Djathé (me pérjashtim té

Né feta, me letér té

Pér ruajtje afatshkurtér, mund té
lihet né paketimin e tij origjinal.

kontejnerét plastiké

. . 6-8 Pér ruajtje afatgjaté, duhet
djathit feta) vendosur né mes. gjithashtu té& mbéshtillet me letér
alumini ose plastike.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 Né paketimin e tij origjinal ose né

"Kohét e ruajtjes té treguara né tabelé
bazohen né njé temperaturé ruajtjeje prej

-18°C."

“Sasia e ushqimit té freskét gé mund té
ngrihet brenda njé periudhe té caktuar

kohore tregohet né etiketén e llojit.”
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Ndarja e ngrirésit Ndarja e ftohésit

Cilésimi Cilésimi

Shénime

-20°C 4°C

Ky éshté cilésimi i paracaktuar i
rekomanduar. Ky cilésim
rekomandohet nése temperatura e
ambientit éshté nén 30°C.

-22 0se-24°C 4°C

Kéto cilésime rekomandohen kur
temperaturat e ambientit kalojné
30°C.

Ngrirja e shpejté 4°C

Pérdoreni kur déshironi té ngrini
ushgimet pér njé kohé té shkurtér.
Kur té mbarojé procesi, cilésimet e
produktit do té rikthehen né
pozicionin e méparshém.

-18°C ose mé i ftohté 2°C

Pérdorni kéto cilésime nése besoni se
ndarja e ftohésit nuk éshté e ftohté sa
duhet pér shkak té temperaturés sé
ambientit ose nga hapja e shpeshté e
derés.

Informacioni i ngrirésit

Sipas standardeve té IEC 62552, pér ¢do
100 litra véllim té ndarjes sé ngrirésit,
produkti duhet té jeté né gjendje té ngrijé
4.5 kg ushgim né temperaturén e dhomés
25°C pér 24 oré né -18°C ose mé té ulét.
Ushgimi mund té ruhet vetém pér periudha
té gjata né temperatura prej -18°C dhe mé
poshté.

Ju mund té ruani freskiné e artikujve
ushgimoré pér muaj té téré (né njé ngrirés
té thellé né temperatura prej -18°C dhe mé
1é uléta).

Ushgimet gé do té ngrihen nuk duhet té
vihen né kontakt me ushgimet e ngrira mé
paré pér té parandaluar shkrirjen e
pjesshme.

Pér té zgjatur kohén e ruajtjes s€ perimeve
té ngrira, fshijini ato dhe kullojeni ujin. Pas
kullimit, vendosini né ené hermetike dhe
vendosini né frigorifer. Ushgime té tilla si
banane, domate, marule, selino, vezé té
ziera fort dhe patate nuk jané té
pérshtatshme pér ngrirje. Ngrirja e kétyre
ushgimeve vetém do té ndikojé negativisht
né vlerén e tyre ushqyese dhe cilésiné e té
ngrénit. Nuk ka rrezik té prishjes qé
kércénon shéndetin e njeriut.

Vendosja e ushqimit

Raftet e ndarjes sé ngrirésit:Ushqgime té
ndryshme té ngrira si mishi, peshkuy,
akullorja, perimet et;.

Raftet e ndarjes sé frigoriferit:Ushgim né
tenxhere, ené té mbuluara dhe ené té
mbuluara, vezé (né njé ené té mbuluar)
Raftet e derés sé ndarjes sé
frigoriferit:Ushgim ose pije té vogla, té
paketuara

Magazinimi i perimeve:Perime dhe fruta
Ndarja e ushqimit té freskét:Produktet Deli
(artikujt e méngjesit, produktet e mishit qé
duhet té konsumohen shpejt)

5.3 Koshi i perimeve me kontroll té
lagéshtisé
Me koshin e perimeve me kontrollin e
lagéshtisé mund t'i ruani frutat dhe perimet
pér njé kohé mé té gjaté né njé ambient me
kushte ideale té lagéshtisé.
Me sistemin e rregullimit té lagéshtisé me 3
opsione pérpara koshit té perimeve, mund
ta kontrolloni nivelin e lagéshtisé brenda
koshit né varési té ushgimeve qé ruani né
té. Ju rekomandojmé ta ruani ushgimin
duke zgjedhur opsionin e perimeve kur
ruani vetém perimet, opsionin e frutave kur
ruani vetém frutat dhe opsionin e pérzier
kur ruani ushgime té pérziera.
Ju rekomandojmé qé perimet dhe frutat té
mos ruhen né gese pér té pérmirésuar
periudhén e ruajtjes sé ushgimeve dhe pér
té pérfituar mé shumé nga sistemi i
kontrollit té lagéshtisé€. Nése i lini né gese
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plastike, kjo bén gé perimet té kalben pér
njé kohé té shkurtér. Ju rekomandojmé gé
kastravecét dhe brokoli, né veganti, t€ mos
ruhen né gese té€ mbyllura. Né rastet kur
nuk preferoni kontaktin me perimet e tjera,
pérdorni materiale paketimi, si letér, e cila
ka njéfaré niveli depértueshmeérie pér sai
pérket higjienés.

Kur vendosni perimet, vendosni perimet e
forta dhe té rénda né fund dhe perimet e
buta dhe té lehta sipér, duke pasur
parasysh peshat specifike té perimeve.
Mos i vendosni frutat gé prodhojné shumé
gaz etilen, si dardhat, kajsité, pjeshkat dhe
sidomos mollét, né té njéjtin kosh me
perimet dhe frutat e tjera. Gazi i etilenit gé
del nga kéto fruta mund té béjé qé perimet
dhe frutat e tjera té pigen mé shpejt dhe té
kalben né njé periudhé& mé té shkurtér.

5.4 Sinjalizimi pér hapjen e derés
Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té€ ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér
njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal
paralajmérues zanor; né varési té modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbyllni derén e pajisjes
ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té vonohet pér njé

periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

5.5 Mbajtésja e vezéve

Mund ta vendosni mbajtésen e vezéve né

deré ose né raftin e trupit qé déshironi.

Nése mbajtésja e vezéve do té vendoset né

raftin e trupit, ju rekomandojmé té zgjidhni

raftet mé té uléta dhe mé té ftohta.

+ Asnjéheré mos e vendosni mbajtésrn e
vezéve né ndarjen e ngrirésit.

5.6 Zona e ruajtjes sé ftohté pér
produktet e bulmetit
Rafti i ruajtjes sé ftohté
Rafti i ruajtjes sé ftohté mund té arrijé
temperatura mé té uléta né ndarjen mé té
ftohté. Pérdorni kété raft pér produkte
delikate (sallam, suxhuké etj.) dhe produkte
bulmeti qé kérkojné kushte mé té ftohta pér
ruajtjen, ose pér mishin, mishin e pulés ose
peshkun gé do té konsumohet shpejt. Nuk
éshté e pérshtatshme té ruani fruta dhe
perime né kéte sirtar.

5.7 Zona e ruajtjes sé akullit

Kontejneri i akullit

Kova e akullit ju lejon ta merrni kollaj akullin

nga frigoriferi.

Pérdorimi i kovés sé akullit

1. Higni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit.

2. Mbusheni kovén e akullit me ujé.

3. Vendoseni kovén e akullit né ndarjen e
ngrirésit. Akulli do t€ jeté gati pas afro
dy orésh.

4. Merrni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit dhe pérkuleni lehté mbi enén
ku do ta shérbeni. Akulli do té derdhet
lehté né ené.
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6 Mirémbajtja dhe pastrimi

Lexo mé paré "Udhézimet e sigurisé"!

+ Higeni pajisjen nga priza para se ta
pastroni.

* Pluhuri né grilén e ventilimit né pjesén e
pasme té produktit duhet té higet (pa e
hapur kapakun) té paktén njé heré né vit.
Pastrimi duhet té béhet me njé lecké té
thaté.

+ Kini kujdes gé té€ mos lejoni gé uji té hyjé
né kutiné e llambés dhe pjesé té tjera
elektrike.

+ Pastroni derén me njé lecké té lagur.
Higni té gjitha pérmbajtjet pér té nxjerré
derén dhe raftet e trupit. Ngrini raftet e
derés lart pér t 'i hequr ato. Pas pastrimit
dhe tharjes, rréshgqitini pérséri né vend
nga lart poshté.

+ Asnjéheré mos pérdorni ujé gé pérmban
klor ose agjenté pastrimi pér pastrimin e
sipérfages sé jashtme té produktit ose
pjeséve té kromuara. Klori shkakton
ndryshk né kéto lloje té sipérfageve
metalike.

+ Pér té parandaluar qé shenjat né pjesén
plastike té zhvishen ose deformohen,
mos pérdorni mjete té€ mprehta, gérryese,
sapun, produkte pastrimi shtépiake,
detergjenté, benzing, lustér, etj. Pér
pastrim, pérdorni njé lecké té buté me ujé
té vakét dhe té thaté.

+ Né produktet pa teknologji No Frost;
pikat e ujit dhe deri né trashésiné e njé
gishti té ngricés do té formohen né murin
e pasém té ndarjes ftohése. Mos e
pastroni dhe mos aplikoni absolutisht vaj
ose substanca té ngjashme.

+ Pérdorni vetém njé lecké pak té lagur me
mikrofibra pér pastrimin e sipérfages sé
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe llojet
e tjera té leckave té pastrimit mund té
shkaktojné gérvishtje.

+ Pér té pastruar sipérfaget e brendshme
té produktit, lani té gjitha pjesét e
Iévizshme me njé solucion té buté
sapuni, uji dhe sodé buke. Shpélajeni
térésisht dhe thajeni plotésisht.
Parandaloni hyrjen e ujit né drita dhe
panelin e kontrollit.

+ Mos pérdorni uthull, alkool ose pastrues
té tjeré me bazé alkooli né sipérfaqget e
brendshme.

Sipérfaget e jashtme prej geliku inox

Pérdorni njé pastrues prej ¢eliku inox jo

gérryes dhe aplikojeni até me njé leckeé té

buté pa garzé. Pér té lustruar, fshijeni
butésisht sipérfagen me njé lecké me
mikrofibra té lagur me ujé dhe pérdorni njé
jasték lustrues té thaté. Ndigni gjithmoné
kokrrén e gelikut t€ pandryshkshém.

Parandalimi i aromave té kégija
Asnjé substancé gé mund té shkaktojé eré
nuk pérdoret né prodhimin e produktit tua;.
Megjithaté€, aromat mund té lindin pér
shkak té ruajtjes sé papérshtatshme té
ushgimit dhe déshtimit pér té pastruar si¢
duhet sipérfagen e brendshme té produktit.
+ Pér té parandaluar kété problem,
pastrojeni me ujé me sodé buke ¢do 15
dité.
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+ Ruani ushgimin né ené té mbyllura, pasi
mikroorganizmat e Iéshuar nga ushqgimi i
hapur mund té shkaktojné eré té kege.

+ Asnjéheré mos ruani ushqgim té skaduar
ose té prishur né produktin tuaj.

7 Zgjidhja e problemeve

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Nése vaji derdhet né sipérfaqge plastike,
pastrojini ato menjéheré me ujé té ngrohté,
pasi vaji mund té démtojé sipérfagen.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpiqni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdeS gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

« Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té izoluara.

+ Dera e produktit Eshté I€né e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t& hapur
pér periudha té gjata.

« Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumeé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast t€ ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
S€ saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé gé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
meényré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té€ temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé t& médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomés.
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Produkti mund t€ jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

Sasi té médha ushqimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qé léviz brenda do té béjé qé
produkti té punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.
Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht t€ mbyllura.

Produkti mund té€ vendoset né njé
temperaturé shume té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé gé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit n€ njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e

pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

e
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Artikujt ushqimoré té mbaijtur né sirtarét

ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.
Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté
shumé e larté.

Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushqgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo éshté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

Gdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té€ vendosur né produkt.

Produkti bén zhurmé si rrjedhje l1€ngjesh,
spérkatje etj.



+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktit.

+ Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund t€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund té jeté me
lagéshti, kjo éshté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqe.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat

mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe té shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushgim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

+ Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér té mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme te sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushqgimoré né
sirtar.

Temperatura né sipérfagen e produktit.

« Temperatura e larté mund té vérehet
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme té grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.

Ventilatori vazhdon té funksionojé kur

hapet dera.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin. Kjo éshté

normale.
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (té thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi vetg").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar &shté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) gé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmjet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) Whirlpool
do ta béjné té pavlefshme garanciné.
Riparimi veté

Riparimi veté mund té béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com gé
nga data 1 mars 2021).

P&r mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose

gé jané té disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Pér
siguriné tuaj, higeni produktin nga priza
pérpara se té provoni njé riparim veté.
Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuki
atribuohen Whirlpool, dhe do ta béjné té
pavlefshme garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet shumé gé
pérdoruesit fundoré té€ shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe léndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit g€ keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit g€ keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi t€ klasés s€ energjisé "G".
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Burimi i ndri¢imit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Monsi, nbpBO NpoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a NoTpebutens!

YBaxaemu KnmeHTn

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxrte TO3M NPOOYKT.

Mons, pernctpupaiTte BawmntTe npoaykTu Ha www.register10.eu

Brxme nckanu ga nocturHeTe onTuMarnHa epeKkTUBHOCT OT TO3W BUCOKOKaYeCTBEH
MPOAYKT, KOWTO € NPOM3BEeAEH NO Hal-CbBpeMeHHa TexHomnorus. 3a Aa HanpasuTe TOBa,
npoyeTeTe BHMMATENHO TOBa PbKOBOACTBO M BCAKa Apyra npegoctaBeHa JOKyMeHTaLuus,
npeau Aa nsnonssare NpoaykTa.

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha usanaTta uHdopmaums 1 npeaynpexaeHns B pbkoBOACTBOTO 3a
notpebutens. Mo To3n HauvH LWe 3awmTnTe cebe cn M NPoAyKTa CM OT ONacHoCTUTe,
KOUTO MoraT Aja Bb3HUKHAT. 3ana3eTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOACTBO C NPOAYKTa, ako ro npeaafeTe Ha HAKOW Apyr.

CnegHuTe CUMBONM Ce U3NON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEGUTENS U BbPXY
npoaykra:

MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO 3a HOTPGGMTGHH.

FisE
- E N EHG * % WHpopmauusTa 3a Moaena, KakTo ce CbxpaHsisa B 6asaTta fJaHHU 3a
opzL23

npoaykTa, Mmoxe aa 6be 4ocTUrHaTa, kaTo Brie3eTe B CrieaHus

o . o
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) yebcaiiT n HOT'prMTevM,CleHTMde/IKaTopa Ha Bawmsa mogen (*), KonTo
ce HaMupa Ha eHepruiHNS eTUKET.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 WMHcTpyKuuM 3a oKonHarta cpeaa

A1.1 TexHunyecka nHpopmauusa 3a Bluetooth + Wi - Fi

YecToTHa neHTa: 2.4GHz (Wi - Fi unu Bluetooth dpyHkumst)
MakcvmanHa npegaBaTenHa MOLLHOCT: &lt; 100mW (Wi - Fi unu Bluetooth dpyHkuums)
MoapobHocTyn 3a codTyepa: Quartz_WiFi. XXX
OMNPOCTEHA EC OEKINAPALIUA 3A cbC 3akoHa 3a JaHHUTE Ha EC
CbOTBETCTBME:

(PernameHTt EC 2023/2854),

C HactosawoTto BEKO Europe
Management S.R.L. geknapupa,
Yye pagnoobopynBaHeTo € B
cboTBeTCTBME C [IMpekTnBa
2014/53/EC.

MbnHMAT TekcT Ha EC
Aeknapaumdara 3a CbOTBeTCTBME
e JOCTbNeH Ha crieHus
WHTEepHeT agpec:https://
docs.emeaappliance-docs.eu 1.2 U3xBbpnsiHe Ha ONaKkoBbLYHMU
Toau npoaykT cbbupa n Marepuanu

npefasa AaHHK 3a

nMarte npaBo Ha AOCTbIMN U
yrnpaBrieHne Ha Te3n AaHHMW.

3a noapobHOCTM OTHOCHO TOBA
KakBM OaHHKU ce cbbupart, kak ce
N3Non3BaT 1 Kak ga nony4unTe
JOCTbN OO TAX, MOns,
noceTeTe . .www.homewhiz.com/eu-data-

act-policy

OnakoBbYHUAT MaTepman Moxe Ja ce
peuvknupa 1 e 0603HavYeH CbC CMMBONa 3a

Mn3non3BaHeTO, KoraTto e @

peuuknnpaHe &),
CBBbp3aH KbM I/IHTepHet (Hanp. Mopaau ToBa pasnnyHUTE YacTu Ha
TeMmnepaTtypHU HaCTPOWKWU, onakoBkaTa TpsibBa fja ce U3XBbPNAT
NPOABLIMKATENHOCT Ha OTFOBOPHO 1 B MbIHO CLOTBETCTBUE C

paanope/:l6|/|Te Ha MeCTHUTe BNacTH,

n3nonssaHe, kKoAoBe 3a perynupaLiy UsxBbprsiHETO Ha oTNagbLM.

rpeLLKumn T.H.). B cboTBeTCcTBME
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1. *Perynupyem padT Ha BpaTaTa
3. *PadT 32 6yTUNKM

5. ®pusepHo oTaeneHune

7. Yekme ke 3a 3eneHYyLn

9. *PadT 3a BUHO

11. Perynupyem padT 3a kopnyca
13. KoHTponeH naHen

*He3apgbnxkutenHolludppuTe B ToBa
pPBbKOBOACTBO 3a noTpebutens ca
CXeMaTuU4HM 1 MOXe Aa He ca TOYHO
CbBMECTVMU C BaLLMs NPOayKT. AKO

3 MoHTax

2. *PadT 3a anua

4. KpayeTta

6. *KoHTenHep 3a nep

8. YekmMep)Ke 3a CbxpaHeHue Ha
XNaguIHU NMPOAYKTHU

10. BeHTunatop

12. OcBeTuTenHa namMmna

3aKyneHWsIT OT Bac NPOAYKT HE Cbabpxa
CbOTBETHWTE YacTu, Te ca BanvaHu 3a
Opyrv MoZenu.

MbpBO NpoyeTeTe ,MIHCTpYKUMM 3a
6e3onacHocT"!

3.1 MpaBuUNHO MACTO 3a MOHTaX
CBbpKeTe ce C 0TOpU3MpaHns cepeu3 3a
MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa noaroTeuTe
npoaykTa 3a MOHTax, BUXTE
NHOopMauusTa B pbKOBOACTBOTO 3a
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notpebutensi n ce yesepete, ye
enekTpuyeckaTta u BogocHabamtenHaTa
Mpexa ca Heobxoaumu. Ako He, obageTe

Ce Ha eNneKTpoTeXHUK 1 BoOOMNpoBOOYMK, 3a

[Aa opraHusupaTt KOMyHanHuTe ycnyrm,

KaKTo e Heobxoaumo.

* lMocTaBeTe npoaykTa BbpXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete Bubpauun

 +[locTaBeTe npogykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBsaren, neyvka unm apyru

M3TOYHMLM Ha TONMMHA U Han-Marnko Ha 5

CM OT eNTeKTPUYECKMN MEYKM.

» KoraTto noctaBuTe ABa oxnaguTtens B
cbCefHa no3nuusl, ocTaBeTe pascTosiHue
OT noHe 4 cMm Mexay ABaTta ypeaa.

» [NaseTe npogykTa OT Npsika ClbHYeBa
CBeT/IMHa U Ha CyX0 MACTO.

4 TlomproToBKa

* [MpoBepeTe Aanu KOMMNOHEHTHLT 3a
3awuTa Ha xrnabuHa Ha 3agHaTa cTeHa
NpUCLCTBA Ha MSICTOTO My (aKo e
npefocTaBeH ¢ NPoaykTa).

3.2 MpegynpexaeHue 3a ropeLya
NOBBbPXHOCT

CTpaHVI‘-IHVITe CTEeHW Ha BalunA NpoayKT ca
OGOpWJ,BaHI/I C oxnagutenHu Tp'b6l/l 3a
noqupQBaHe Ha oxnaguTternHaTta cucrtema.
TeyHOCTTa C BUCOKO HansraHe Moxe ga
Te4ye npes Te3n NOBbPXHOCTU U Aa
NpUYnHN ropeli NOBbLPXHOCTU Ha
CTPaHN4YHUTE CTEHWU. ToBa e HOpMarsnHo n
He n3nckea cepBnU3HO 06CJ'Iy)KBaHe.

[MbpBO NpoyeTeTe ,MIHCTPYKLUMK 3a
6e3onacHocT"!

4.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a
cnecTAiBaHe Ha eHeprus

» KoraTo 3apexagarte xpaHaTa, ocTaBeTe
AOCTaTbYyHO MSACTO BbTPE B XMNaAumHuKa,
3a Ja no3Bonute goctaTbyHa
LMPKyaums Ha Bb3ayxa 3a OXNaxKgaHe.

* Tl KaToO ropeLUnaT U BNaXeH Bb3ayX
HsIMa @ NPOHWKHE AUPEKTHO BbB BaLLUS
NpoayKT, KoraTto BpaTuTe He ca
OTBOPEHW, BALLMAT NPOAYKT LLe ce
onTMMU3Mpa Npu YCNoBuUs, AOCTATbYHU
Aa 3aWmTaT Bawarta xpaHa. Mpu tesn
obcToATencTea PYHKUUN U KOMMOHEHTU
KaTo KOMMpecop, BEHTUNaTop,
Harpesaren, pa3vpassiBaHe,
OCBETIIEHME, ANCNIIEN U T.H. Lie paboTar
cnopep, HyXauTe, KaTo KoHCcymupar
MUHMMaIHa eHeprus.

* B cnyuaii, 4e ca Hanuwe HSKOMKO onumu,
CTbKrNeHuTe padToBe TpsbBa Aa 6baar
NnocTaBeHn Taka, Ye u3xoauTe 3a Bb3ayX
Ha 3afHaTa CTeHa Aa He ca GnokvpaHn 1
3a nNpegnoYMTaHe no HaumH, No KOMTO
M3XOAMTE 3a Bb34yX OcTaBaT noj,
CTbKreHus padT. Tasm kKomouHaums
MOXe [ja MoOMOrHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpeneneHneTo Ha Bb3ayxa u
eHepruiHata eeKTVBHOCT.

* M3non3saHeTo Ha AOMHOTO YeKMeKe
npu CbXpaHeHne e CUIHO
npenopbYUTENHO.

+ 3a onTMmanHa eekTMBHOCT MOXe Aa ce
n3nonsea yHKUusTa 3a 6bp30
3amMpassBaHe (ako e HanuyHa) 24 yaca
npeay NoCTaBAHETO Ha NPECHW XpaHu
BbB (hpusepa.

* B noseuveTto cnyyau 24 yaca ca

[OCTaTbYHM 3a PyHKUMATa 3a 6bP30

3ampassiBaHe, crief kaTo BbB dpu3epa

ca nocTaBeHn NpecHu xpaHu. Cneq

N3BECTHO BpeMe pyHKUMATa 3a 6bp30

3ampa3ssaBaHe Lie ce feakTvsupa

aBTOMaTW4HO.

KoraTo 3ampa3ssiBate mMarnko Konm4ecTBo

XpaHa, dyHKkumusTa 3a 6bp30

3amMpassiBaHe MOXe Aa ce AeaKkTusupa

cnepf U3BeCTHO BpeMe, 3a Aa Ce OCurypu

MKOHOMUS! Ha eHeprus.

* [NlocTaBeTe xpaHaTa, KakTo € MokasaHo
no-gony, Kato cnassaTte pascTosiHNe OT
CceH3opa 3a Temnepartypa Ha
oxraguTenHoTo oTaeneHne. Ako ca B
KOHTaKT CbC CeH30pa, KOHCyMauusita Ha
€Heprus Ha ypeaa Moxe Aa ce yBenuyu.
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* CbxpaHsaBalTe xpaHaTa B
OXNaAUTENHOTO UM OXNaXAaALLOTo
OTAerNeHVe B CbOTBETCTBUE C
npaBuUIHWUTE YCMOBUS 3a CbXpaHeHue, 3a
Aa nectuTe eHeprus.

4.2 NbpBa ynotpeba 4.3 KnumatuuyeH knac n gecbmHuumm
Mpeau Ooa nanonssaTe BalUWs NPOAYKT, Ce Mons, BUXTe KnMMaTU4HUS Knac Ha
yBepeTe, Ye ca HanpaBeHn HeobxoanmuTe Taberkara ¢ jaHHu Ha BaweTto
NMPUroTOBIIEHNA B CbOTBETCTBUE C ycTpoicTeo. EaHa oT cneaHute
WHCTPYKUMUTE B pasaenute "UHCTpyKumm MHOpMaL MK e NPUNoX1MMa 3a BalleTo

3a 6e3onacHocT" 1 "MHcTanupaHe". YCTPOWCTBO CMopes, KNMMaTUYHNUA Knac.

* W3yakanTte noHe 2 vaca, npeau aa * SN: [Ibnrocpo4yeH ymepeH knumat: Toea

BKIIOYUTE NPOAYKTA, 3a Aa ocurypute
NbliHa e(beKTI/IBHOCT Ha oxnaxXaaHeTo.

» OcraBeTe npoaykTa aa pabotu, 6e3 ga
NoCTaBATE HUKaAKBa XpaHa BbTpe B
NpoAbLIDKEHNE Ha 6 Yaca 1 BpaTuykaTa °
Ha npoaykTa TpsibBa Aa ce AbpXu
Bb3MOXHO Hall-3aTBOpEHa.

 lMpomsiHaTa Ha TemnepaTypaTa,

NnpuyYnHEeHa oT OTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha °
BpaTaTa no BpeMe Ha u3rnonssaHe Ha
npoaykTta, obMKHOBEHO MOXe Aa foBeae

00 KOHOEH3 BbpXy pad)ToBeETE Ha
BpaTaTa/kopnyca 1 CTbKIIeHUTe CbA0BE,
nocTaBeHu B NpoaykTa. °

* Llle yyeTe 3BYK, KOraTo KOMMPECOPBT CE
BKINOYN. HopManHo e npoaykTeT Aa
n3aaea LWyM, JOPU KOraTto KOMMNpecopbT
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He paboTu, Tbi KaTO TEYHOCTTA U rasbT
mMoraT ga 6baaTt Komnpecupann B
oxnaguTtenHaTta cucrtema.

HopmarnHo e npegHuTe pbboBe Ha
npoaykta aa ca Tonnu. Te ca
NpoeKTUpaHn aa ce 3aTonnsT, 3a Aa ce
n3berHe

Mpun HAKOM MOAENW MHONKATOPHUAT
naHen ce MU3KI4YBa aBTOMaTU4YHO 1
MUWHYTa crnep 3aTBapsiHe Ha BpaTara.
Ton we ce akTMBMpa OTHOBO, KOraTo
BpaTtaTa ce OTBOPM UIN Ce HaTUCHe
Npoun3BosieH ByTOH.

OoXnaxpaalo yCTPOWUCTBO €
npeaHasHa4vyeHo 3a U3non3BaHe npu
TemMnepaTtypu Ha OKofHaTa cpeaa mexay
10°Cn 32 °C.

N: YmepeH knumat: ToBa oxnaxgawo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3Ha4yeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 32 °C.
ST: Cy6TponuyeH knumart: ToBa
OXnaxaawo yCTPOWUCTBO €
npeaHasHa4vyeHo 3a U3nona3BaHe npu
TemnepaTtypu Ha OKornHaTa cpefa Mexay
16 °C n 38 °C.

T: TponuyeH knumart: ToBa oxnaxgallo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3Ha4yeHo 3a
13rnon3BaHe npu TemnepaTtypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 43 °C.



5 Ws3nonsBaHe Ha npoaykTta

5.1 KoHTponeH naHen Ha npoaykra

O- % | od-Hd
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1 2 3

1. ByTOH 3a U3knoYBaHe Ha NpoAyKTa @
Ako TO31 BYTOH Ce HaTUCHe 3a 3 CeKyHau,
ypeabT Le Brese B PEXUM Ha U3KIoYBaHe;
B TO3V PEXUM XNagUIHUKBLT HsMa fa
oxnaxaa; ako 6yTOHbT ce HaTUCHE OTHOBO
3a 3 ceKyHaM, XNaaUIMHUKBT LLIe 3anoyHe aa
paboTy HopMarHo.

2. Bbp30 3ampassaBaHe *,j
KoraTo ce HaTucHe GyTOHBT 3a 6bP30
3amMpassiBaHe, e ce NoKaxe MKoHaTa 3a
Obp30 3ampassBaHe n PyHKUMATa 32 6bp30
3amMpassiBaHe Lue ce akTMBupa.
TemnepatypaTta Ha (opn3epHOTO OTAEeNeHne
€ HacTpoeHa Ha -27°C. HatucHeTe ByToHa
OTHOBO, 3a 4a OTMeHUTe byHKUUATA.
PyHKUMATa 3a 6BbP30 3ampa3ssiBaHe Le ce
oTMeHM cama. 3a Aa 3ampasute ronsimo
KONM4eCTBO MpPsiICHa XpaHa, HaTUCHeTe
6yToHa "Bbp3o 3ampa3ssiBaHe", npeau Aa
nocTaeuTe xpaHaTta BbB ®pusep oTaeneHve.

3. ByTOH 3a HacTpoMKa Ha 1:E|
TeMmnepaTtypara Ha hpu3epHOTO oTaerneHne
TemnepaTtypaTa 3a hpn3epHOTO OTAENEeHNe
e 3agageHa. C HaTuckaHe Ha OyToHa
MoOXeTe Aa 3ajafeTe TemnepaTypara Ha
pur3epHOTO oTAeneHune Ha -18, -19, -20,
-21, -22, -23 vnun -24°C.

5 6 7 8*
4. UHgukaTop 3a CbCTOSAAHUE Ha @
noBpega

To3u HAMKAaTOp LLE Ce akTuBMpa, KoraTo
XMagumnHUKbLT He MOXe [ia OXJ1an 4OCTaTbyHO
UMK B CNyYaw Ha rpeLuka Ha ceHsopa. ,E” we
ce NoKaxe Ha MHAMKaTopa 3a TemnepaTypaTa
Ha (bpm3epHOTO oTAENeHne 1 umudpu Kkato 1, 2,
3 LLe ce nokaxaT Ha uHaMKaTopa 3a
TemnepaTtypaTa Ha OXnaguTenHoTo
oTaeneHue. Tean umdpy nHgopmmpat
oTopu3MpaHus cepsu3 3a nospeaata. Le ce
rnoKake yOMBUTENEH 3HaK, KOraTo 3apeauTe
ropeLla xpaHa BbB (Pp13EPHOTO OTAENEHNe
WNK OCTaBWTE BpaTaTa OTBOPEHA 3a
NPOABIMKUTENEH NEPUOA OT BpeMe. ToBa He e
rpeLka, ToBa npeaynpexaeHue we 6bae
M3YMCTEHO, KOraTo XpaHaTa U3CTUHE Unu
korato 6b/e HaTMCHaT NPOM3BONEH BYTOH.

5. HacTpoiika Ha TemnepaTtypara Ha 'CEI
oxnaguTeriHOTO oTAeneHue

Mo3BonsiBa oa ce HacTpou Temneparyparta
3a OXraguTenHoTo oTaeneHne. Ypes
HaTuckaHe Ha ByToHa MoXeTe Ja HacTpouTe
Temneparyparta Ha OXnaguTenHoTo
otaeneHne Ha 8, 7,6, 5,4, 3, 2 unn 1°C.

6. dyHKUUSA 32 NOYMBKaA ”\ja‘
3a fa aktuBmpaTe hyHKUMATa 3a BakaHUus,
HaTucHeTe ByToHa 3a 3 cekyHan. PexumbT
Ha BakaHUus Lwe O0bae akTuBupaH u koHaTa
3a BakaHuu4 e ce nossn. OxnagutenHoTo
OTAEeNeHNe HaAMa fa ce oxnaxaa akTUBHO.
XnagunHoTo oTAeneHve He e NoAXOAALLO 3a
CbXpaHeHVe Ha XpaHa, KoraTo Taa3v pyHKLuS
e aktmBHa. OcTaHanuTe oTAeneHns
npoabiKaBaT a ce oxnaxaaT criopes
3ajafeHuTe npeay ToBa TemnepaTypu.
HaTuncHeTe oTHOBO ByTOHa 3a 3 cekyHau, 3a
Aa oTMeHuTe Tasn yHKUMS.
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N
7. Pexxum Ha 3akntoyBaHe Ha 6yToHuTe 8""
3a 3 cekyHaM HaTUCHETE 1 3adpbXTe
HenpekbcHaTo GyTOHa 3a 3akn4YBaHe Ha
knaBuaTypaTa. CUMBOSBT 3a 3aKno4BaHe
CBETBA M PEXMMbBT Ha 3aKIoYBaHe e
akTuBMpaH. byToHuUTe He paboTAT, AokaTo
pPeXUMbT 3a 3aKknoYBaHe Ha knaeuaTypara
€ aKTMBeH. 3a 3 cekyHaW HenmpekbcHaTo
HaTUCHETe 1 3afpbXTe OTHOBO OyToHa 3a
3akntoyBaHe Ha 6yToHnTe. CMMBONBLT 3a
3aKMOYBaHe M3racea 1 peXXxMmMbT Ha
3aKnoYBaHe ce AeakTuBupa.

*HesapgbmkurenHo: [NokasaHute yHKUMN
He ca 3abMMKUTENHWN; PYHKLMUTE Ha
apmaTtypHOTO Tabno Ha BalLusi NPOaYKT
moraT Ja ce pasnuyaeat no dopma u

MECTOMOOXEHUE.
~—
8 .*Be3axunyeH 6yToH * =
To3u B6yToH ce u3nonsea 3a 6€3kM4HO
CBbp3BaHe Ha BalLMs NPOAYKT Ype3
MoOUunHoTo npunoxexHne HomeWhiz.
HaTnckaHeTo n 3agbpxaHeTo Ha OyToHa
(3a 3 cekyHaw) LWe Hakapa MKoHaTa 3a
6e3xun4yHa Bpb3ka Ha ekpaHa/gucnnes ga
mMura 6aBHo (Ha nHTepsanu ot 0,5
cekyHau). ToBa uHMLUUMpa MbpBOHavanHaTa
HacTpolika Ha IoMallHaTa Mpexa ¢
npoaykrta. Cnep kato 6bae ycTaHOBEHaA
0e3xunyHa Bpb3Ka, MKoHaTa 3a 6e3xmyHa
Bpb3Ka Lle ocTaHe ocBeTeHa. Cnep kaTo
NMbpBOHaYanHaTa HacTponKa NPUKIYK,
MOXeTe Aa akTuBupaTe/ae3akTmsuparte
Bpb3KaTa, KaTo HaTUCHETe To3n ByTOH
OTHOBO. [1oKaTO He ce YCTaHOBM BPb3Ka,
MKoHaTa 3a 6e3xun4yHa Bpb3ka Lie Mura
Obp30 (Ha HTepBanu ot 0,2 cekyHan).
KoraTo Bpb3kaTa e akTUBHa, MKOHaTa Ha
6e3xmyHaTa Mpexa Le OCTaHe OcBeTeHa.
AKO He MOXe [a ce yCTaHOBM Bpb3ka 3a
NPOOBIMKUTENEH Nepuos OT BpeME,
npoBepeTe HAaCTPOMKMUTE CK 3a Bpb3ka U
BWXTEe pasgen ,OTCTpaHsBaHe Ha
Hen3npaBHOCTM B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. N3nonssavite NpUNoOXeHMeTo
HomeWhiz 3a 6e3xunyHa Bpb3ka.
Tpsabea ga ce nsnonsea. CTenkuTe 3a
MOHTaX ca 0BSICHEHM Ype3 NPUIOXKEHNETO
no Bpeme Ha MOHTaxa.
MoxeTe ga nony4ute JocTbN 4O
npunoXxeHneTo, kato ckaHvpate QR kopa
Ha eTuketa HomeWhiz Ha npogykTa.
MpunoxeHneTo Moxe Aa 6bae n3TerneHo
ot App Store unu ot Play Store 3a
ycTporictBa ¢ Android. 3a nogpobHocTh

noceteTe https://www.homewhiz.com/.
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TemnepaTypHUTE HACTPOKMKM MoraT aa
6baaT 3agageHun mexay 1 -8 °C 3a
XNagunHoTo oTaeneHue n mexay -24 n -18
°C 3a opun3epHOTO oTAENEHME.
PerynupyemunTe TemnepaTtypHu CTOWHOCTM
MoraT Aa BapupaT B paMKuTe Ha Tesun
[auanasoHu B 3aBUCUMOCT OT
crneundmrKaunmMTe Ha NpoayKTa.

5.2 CbxpaHsAiBaHe Ha XpaHu B
npoaykrta

CbXxpaHeHue Ha XpaHa B XxnagunHoTo

oTaeneHve

CbXpaHﬂBal;lTe XpaHuTe Ha pasnunyHu MecTa cnope TeEXHUTE XapakTepUCTUKAL

XpaHa

MecTononoxeHue

Anue

PadT Ha BpaTaTta

MneyHn npogykTh (Macno, cupeHe)

AKO e Hanun4Ho, OTAENEHWe C HyneBa CTeneH
(3aKycka)/cTyaeHo oTaeneHne

Mnopose, 3esieH4yumn 1 3eneHyyun

OTaeneHue 3a NMOAOBE U 3eMEHYYLM, YEKMEXKe 3a
3eMeHYyLmM unu;

B oTaeneHneTo 3a npecHn XpaHu, Npu ycroeme ye
XNaAWIHUKBT BU € HaCTPOeH Ha TemnepaTtypa Haf,
5°C, B YeKMEeXKEeTO 3a 3eMeHYyLM NN B YeKMeKeTo
HaEverfresh + (ako nma TakoBa).

MpsicHo Meco, NTuuwn, puba, kondacu, roTBEHU XpaHu.

AKo e HannyHo, oTAeneHne ¢ Hyneea cTeneH
(3akycka)/cTyaeHo otaeneHve

[oToBwM 3a KOHCyMauma XpaHu, naketnpaHn npoaykTu,
KOHCEPBU 1 KUCENWN KpacTaBUYKN.

Hat - ropHute padtoBe nnu pacToBeTe Ha BpaTuTe

Hanutku, 6yTVIJ'IKVI, noanpaBKn N 3aKyCKU.

Padt Ha BpaTaTta

CbxpaHeHMue Ha XpaHa BbB (hpu3epHOTO

oTtaeneHue

* MoxeTe ga nocTurHeTe no - 6bp30
oxnaxgaHe, kKaTo akTuBMparte
dyHkumsita Quick Freeze 4 -6 vaca
npeav 3ampassiBaHe.

» OcTaBeTe TonnaTa xpaHa aa AoCTUrHe
cTanHa Temneparypa, npeav ga s
rnoctaBuTe BbB (OPMIEPHOTO OTAENEHME.

» XpaHuTe, kouTO TpabBa fa 6vaaT
3ampaseHu, Tpsibea ga 6bvaar
pasfeneHn Ha nopuum, 4OCTaTbyHO
rofiemMmu 3a Bcsika nopuusi, U 3aampaseHu B
OTAENHN ONaKoBKU.

* lNpenopbuynTenHo e Aa onakosare
XpaHaTa, npeaun Aa s nocTaBnTe BbB
bpusepa.

* 3a ga npenoTBpaTUTe U3TUYAHETO Ha
CpOKa Ha roAHOCT Ha XxpaHarTa, HanvLieTe
AartaTta Ha 3aMpassiBaHe, BpeMeTo 3a
CbXpaHeHVe U MMETO Ha XpaHaTa BbpXy
onakoBkaTa crnopef BpemeTo 3a
CbXpaHeHVe Ha pas3nnyHUTE XpaHu.

» KoHcymupaiite pa3mpaseHaTa xpaHa

6bp30. PasmpaseHaTta xpaHa He MoXe
Ja 6bae 3ampaseHa 0THOBO, OCBEH aKo
He e croTBeHa. He e 6esonacHo aa
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KOHCyMupaTe pasmpaseHa v NoBTOPHO
3ampaseHa npsicHa xpaHa, 6es3 aa s
roteute.

KoraTto 3ampassaBate npsicHa xpaHa,
n3bsAreaniTe KOHTaKT MeXay NPecHU un
Beye 3aMpaseHun xpaHu. B npotuseH
cryyav 3aMpaseHuTe XpaHu Le ce
pa3mpassr.

CbxpaHeHue Ha 3aMpa3eHu XpaHu

» KoraTo cbxpaHsiBaTe xpaHa, cnassamnTe
CPOKOBETE 3a CbXpaHeHUe, MOCOYEHN B
Te3W MHCTPYKLMK.

3a da 3anasvTe Ka4ecTBOTO Ha XpaHaTa,
onuTanTe ce Aa 3anasuTte BpemMeTo
MeXAay MoKyrnkata U CbXpaHeHneTo
BB3MOXHO Hal - KpaTKo.

KynyBawvite 3ampaseHun xpaHu, KOUTO ce
cbxpaHnasat npu -18°C unu no - Hucka
Temneparypa.

M3b6areainTe ga kynyeaTe XpaHu, KOUTO
umat nef unu nogobHu BelecTsa B
onakoBkaTa cu. ToBa 03HayaBa, 4e
NPOAYKTLT MOXe Aa € 4acTU4HO
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pasmMpaseH 1 crie ToBa NOBTOPHO
3ampa3seH. Temnepartypara Brmse Bbpxy
KayeCcTBOTO Ha xpaHarta.

CbxpaHsiBaviTe xpaHaTa 3a BpEMETO,
npenopbYaHo OT NPOU3BOAUTENS.
V3Baxgante oT opusepa caMmo TonkoBa
XpaHa, KOrKoTo BM € Heobxoanma.
OCBEH Mpu eKCTPEMHN YCITOBUS Ha
OKOJHaTa cpefa, ako NpoayKTbT BU €
HaCTPOEH Ha 3ajafeHnTe CTOMHOCTMH,
NOCOYEHN B MpenopbyMTenHara Tabnuua
CbC CTOMHOCTM, XpaHaTa Le ocTaHe
cBeXa Mo - AbIr0 KakTo B OTAENEHNETO
3a MpsicHa xpaHa, Taka 1 BbB
pu3epHOTO oTAENEHME.

MpecHuTe nnogose 1 3eneHYyun morat
YaCTMYHO Aa 3aMpb3HaT, ako
OTAENEHNETO 3a MPECHN XPaHu €
HaCTPOEHO Ha Mo - HCKa Temneparypa.

« OTOgeneHneTo ¢ 2 38e3aM e NMoaxoasio

3a npeABapuTENIHO 3aMpaseHa xpaHa.
Tam moraT Aa ce CbxpaHsiBaT cnagones
n kybyeTa neq.

3ampassBaiTe xpaHaTa camo B
oTaeneHneTo ¢ 4 3Be3an.




Haw - gbnsr

nepuog Ha
Meco u puba MeTop Ha npuroTesiHe
P A P CbXpaHeHue
(meceu)
HapexeTe Ha napyeTta c gebenuHa 2 cm 1 noctaseTe
Mbpxxona donmo Mexay TAX Unu yBUinTe NbTHO C NnacTmacosa 6 -8
obBuBKa.
KaTto onakoBaTe napyeTata meco BbB pu3depHa
MeyeHo TOp6MYKa UNW M yBMETE NITBTHO C NlacTMacoBa 6-8
obBuBKa.
Teneuuko Ha ntocnun Ha mankv napyeHua 6-8
Meco
WHuuen, KaTto noctaBute onmo mexay HapsidaHuTe napyerta 6-8
MbpXonu UMW M yBUETE NOOTAENHO B NnacTMacoBa o6BuMBKa.
Kotner KaTto noctaBute onmo mexay napyetara Meco unm rv 4.8
yBUMeTe NooTAesNHo ¢ nnactmMacoBa o6BuBKa.
KaTto onakoBaTe napyeTarta Meco BbB pudepHa
MeyeHo Top6UYKa UK v yBMeTE NITbTHO C NacTMacoBa 4-8
obBuBKa.
OBHeLUK
o KaTo onakoBaTe Hapsi3aHOTO Meco BbB hpuepHa
Ha ntocnun TOpGMYKa UNK ro YBMETE NITBTHO C NflacTMacoBa 4-8
obBuBKa.
KaTto onakoBaTe napyeTaTta Meco BbB pudepHa
MeyeHo Top6uYKa UK v yB1eTe NTbTHO C NacTMacoBa 8-12
o6BuBKa.
HapexeTe Ha napyeTta c gebenuHa 2 cMm 1 noctaBseTe
Mbpxxona onmo Mexay TAX Unu yBUINTE NTbTHO C NnacTmacosa 8-12
:I;oﬁ;lkm FoBexao obBuBKa.
meco Ha ntocnn Ha manku napyeHua 8-12
KaTo ro onakoBaTe Ha Markvi nopuuu ¢ NoMoLLTa Ha
BapeHo meco pu . 8-12
TOpGUYKKM 3a hpu3ep.
MINCE Hece3oHHW, B NNOCKM ONaKkoBKW. 1-3
KapaHTus (4actu) Ha napyeta 1-3
Hapenuua - canam [opwv fa e B runaa, s TpsibBa Aa e onakoBaHa. 1-3
Upes noctaBsiHe Ha HonNmo Me: HapsizaHuTe
LyHka P ¢ KAY Hap: 2-3
napuerta.
MMune v nyvika YBUTK BbB (hONno 4-6
YBuinTe BbB honuo (nopumute He TpsibBa aa
beka tonvo (mopuy psbBa A 46
HagBwwaeaT 2,5 kr)
YBuiiTe BbB honuo (nopumnTe He TpsiGBa Aa
OomawHu  |Matiua ‘g A (nopuy p A 46
LM 1 HagBwwaeaT 2,5 kr)
Avise4oBun YBuiiTe BbB honuo (nopuumte He Tpsibea Aa
JKUBOTHMU EneH, 3aek, cbpHa HagBuwaear 2,5 kr, a koctute TpsibBa Aa 6baaT 6-8
OTCTpaHeHw).
CnagkoBoaHa puba
(nbCTbpBA, WapaH, Lyka, 2
com)
MocTHa puba (naBpak,
Cnef UsnocTHO NOYMCTBaHE Ha BbTPELLUHOCTTa U 4-6
Pu6a n KarnkaH, MOpCKy e3wk)
nocnuTe, Te TpsibBa Aa ce U3MUST U U3cyLuaT, a
MOPCKM MasHa puba (BoHunTo, onalukaTa v rnaeata Tpsibea ja ce OTpexar, ako e
napose Ckympusi, CuHsa Puba, Heobxoaumo. 2-4
YepseH Kedan, AHwwoa)
Muan MouncTexn n B TOpbMU. 4-6
o B HeroBaTa onakoBka, B anyMWHWEB UM NIacTMacoB
Xansep 2-3

KOHTeNHep.
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"CpokoBeTe 3a CbXpaHeHne, MOCO4YEHN B
TabnuuaTa, ce ocHoBaBaT Ha TemnepaTtypa
Ha cbxpaHeHue oT -18°C ."

Haw -
3eneHyyumn 1 nnogose MeTopa Ha npuroTesHe AbITEr
yu A A P nepuopg Ha
CbXpaHeHu
e
(meceun)
AViLLIeKaanH 1 noncki 606 Cnepn usmvBaHe U Hapsi3BaHe Ha Markv napyeHua, bnaHwmnpante 10-13
3a 3 MUHYTK.
pax Cnepn nouncTBaHe 1 U3MMBaHe, GnaHwmpanTe 3a 2 MUHYTU. 10-12
3ene Cneqn nouncTBaHe GnaHwmpaiTe 3a 1 -2 MUHYTU. 6-8
MopkoB Cnepn nouncTBaHe 1 HapsidBaHe, 6naHwupanTe 3a 3 -4 MUHYTU. 12
Cneq kaTo oTpexeTe cTbbroTo, pasgeneTe ro HarnosoBuHa u
Munep M 8-10
n3BageTe ceMeHara, GnaHwmpaiiTte ro 3a 2 -3 MUHYTH.
CnaHak Cneqn usmvBaHe U nouncTeaHe bnaHwmpaiiTte 3a 2 MUHYTU. 6-9
Mpa3 Cnep Hapsi3BaHe GnaHwmpariTe 3a 5 MUHYTU. 6 -8
Kapcpmon OTtpenete nmcTaTa, HapexeTe UeHTbpa Ha napyeTa 1 cried Tosa 10-12
ro 6naHwwuparite B Manko NMMMOHOBa BoAa 3a 3 -5 MUHYTK.
Matnamkan Cneq usmvBaHe ce Haps3Ba Ha 2 cM napyeTa u ce 6naHwupa 3a 4 10-12
MUHYTU.
Tukemaka Cnep nsmunBaHe ce HapsiaBa Ha 2cM napyeTa 1 ce 6naHwupa 3a 2 8-10
-3 MUHYTW.
61 Ileko 3agyLueTe B ONMO 1 U3CTUCKAWTE NIMMOH BbPXY HeEro. 2-3
Cnepn nouncTBaHe v onakoBanTe ¢ koYaHa Unu Ha OTAEMHW
Cnagaka uapesuvua 12
napyerta.
AGBLNKM 1 KpyLLIK OGeneTe koxaTa, HapexeTe s U st brnaHwmpaiite 3a 2 -3 MUHYTH. 8-10
Kavicum n npackosu HapexeTe ro HanonosuHa 1 oTcTpaHeTe ceMeHara. 4-6
Aroan n manuHn Upes nsmuBaHe n coptupaHe 8-12
BapeHu Nnogose Upes nobassiHve Ha 10% 3axap B KOHTENHepa 12
CnuBa, Yepella, BUALLHA Cneqn usmvBaHe 1 oTCTpaHsiBaHe Ha cTbbnata 8-12
"CpokoBeTe 3a CbXpaHeHne, MOCO4YEHN B
Ta6J‘IVILI,aTa, Ce OCHOBaBaT Ha TeMnepaTtypa
Ha cbxpaHeHue oT -18°C ."
Mne4Hn npoaykTn MeTop Ha npuroTesiHe Hai - gbnbr nepvoa Ha Ycnosus Ha CbxpaHeHue

CbXxpaHeHue (meceLm)

3a KpaTKOCPOUYHO CbXpaHeHue
MOXe [1a Ce OCTaBu B

Ha dwmnuiku, ¢ opurMHanHara cv onakoBska. 3a
CMpeHe (C nskrtoderne NOCTaBeHO Me; TAX 6-8 'bJTTOCPOYHO CbXpaHeHne
Ha cupeHe ceTa) Ay A P p
onvo. TpsibBa Aa ce yBve u B
anymuHneBo nnu nnacrtMmacoBo
donuo.
Macno, maprapuH B co6cTBeHa onakoBka 6 B opurvankara cu onakoska
nnu B NNacTtMacoBy KOHTENHEPU
"CpOKOBeTe 3a CbXpaHeHune, Nnoco4eHn B ,KonnyectBoTto NnpACHa XpaHa, KOATO MOXe
Ta6n|/|u,aTa, Ce OCHOBaBaT Ha TeMnepartypa aa 6'b£l,e 3amMpas3eHa B paMKuUTe Ha
Ha cbxpaHeHue oT -18°C ." onpegeneH nepuog ot Bpeme, € NoCo4YeHO

Ha eTukeTa Ha Tuna .*
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®pusepHo oTAeNeHe

HacTtpolvika HacTtpovika

XnagunHo otaeneHue

3abenexku

20°C 4°C

ToBa e npenopbyMTEenHaTa
HacTpolika no nogpasbupaHe. Tasu
HacTpolika ce nNpenopbYBa, ako
TemnepaTypaTta Ha okonHaTta cpefa e
noa 30°C.

-22 unmn -24 °C 4°C

Tesn HacCTPONKkK ca NpenopbYNTENHU
3a TemnepaTtypu Ha okonHaTta cpeaa
Hag 30°C.

Bbp30o 3ampassaBaHe 4°C

Manon3aBaiTe, korato nckaTe aa
3aMpasuTe xpaHaTta Cu 3a KpaTko
Bpeme. KoraTo npoLechT NpukIouu,
HacTpOMKWUTe Ha NPOAYyKTa Lie ce
BbpHAT Ha NpeaMLIHaTa No3nuus.

-18°C unu no-cTyaeHo 2°C

V3nonaBaiTe Te3n HaCTPOWKK, ako
cMsTaTe, Ye XNaaunHoTo oTaeneHne
He e JOCTaTbYHO CTyZAeHO, Nopaau
TemnepaTtypaTa Ha okonHaTa cpefa
UM YeCTOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa.

Undopmauus 3a cppusepa

CwrnacHo craHgapTtute |IEC 62552, Ha
Bcekn 100 nutpa o6em Ha ppr3epHOTO
oTAeneHune, NpPoayKTbT TpsibBa Aa MoXe Aa
3ampassBa 4,5 kr xpaHa npu 25°C crarHa
Temnepartypa B NpoabIiKeHne Ha 24 yaca
npu -18°C unu no - H1ckKa.

XpaHaTa MOXe [ia ce CbXxpaHsiBa caMmo 3a
NPOOBIDKUTENHN NEPUOAM NpK
Temnepatypu oT -18°C 1 no - HUCKK.
MoxeTe oa 3anasnTte CBEXeCTTa Ha
XPaHWUTENHUTE NPOAYKTU B NPOABIKEHNE
Ha Meceum (B Abn6ok hpusep npm
Temnepatypu ot -18°C 1 no - HucKn).
XpaHuTe, KomTO TpsibBa oa 6baar
3ampaseHu, He TpsbBa aa Bnu3ar B
KOHTaKT C npeaBapuTeriHO 3aMpaseHn
XpaHu, 3a fa ce NpefoTBpaTh YacTUYHO
pa3mpassiBaHe.

3a fga yabmknTe BpeMeTo 3a CbxpaHeHne
Ha 3aMpaseHuTe 3eneHdyuu, bnaHwmpaniTe
r n n3toyete Bogarta. Cnef n3ToyBaHe v
NnocTaBeTe B XePMETUYECKM 3aTBOPEHU
KOHTENHEPW 1 v nocTaBeTe BbB hpu3epa.
XpaHu kaTo 6aHaHu, gJomaTun, mapyns,
LuenvHa, TBbpAO CBapeHun anua u kaptodu
He ca NoaxoAsaLuM 3a 3aMpassiBaHe.
3ampassBaHeTo Ha Te3n XpaHu camo Lie
ce oTpasu oTpuUaTenHo Ha TaxHaTa
XpaHWUTENHA CTOMHOCT U KAa4eCTBO Ha
XpaHeHe. Hsima puvick oT pa3BansiHe, KOeTo
3acTpallaBa YOBELLKOTO 34paBe.

MocTaBsiHe Ha xpaHa

PadToBe BHLB hpusepHOTO
otaeneHue:Pa3nnyHy 3ampaseHn xpaHu
KaTo Meco, puba, cnagones, 3eneHyyum n
ap.

PadToBe B xnagunHoto
oTaeneHue:XpaHa B CakCum, MOKpUTK
CbOBE M NOKPUTUN KOHTEWHEpU, arua (B
NMOKPUT KOHTEWNHEP)

PadToBe Ha BpaTuTe Ha XJ1aAUNHOTO
otaeneHue:Manku, nakeTvpaHm XpaHu
U HaMUTKK

CbxpaHeHue Ha 3eneH4Yyuu:3eneHyyum
M nnopose

OTaeneHue 3a npsicHa xpaHa:lpoayktu
3a JenukaTecu (3aKyCku, MECHW NPOAYKTY,
KouTo TpsibBa Aa ce KoHcymupaTt 6bp30)

5.3 OTneneHue 3a nnopose u
3eflIeHYyLM C KOHTponupaHa
BIAXXHOCT

C oxnagurtena ¢ KOHTpoJMpaHa BNaXXHOCT

MOXeTe [ja CbXpaHABaTe 3efieH4Yyun n

nnoagoBe 3a no-Ab/1blr nepuo oT Bpeme B

cpefa Cc ngearnHu ycrnosua Ha BNaXHOCT.

Cbc cuctemara 3a HaCTp0I7IKa Ha

BRa)XHocTTa ¢ 3 onunun npea salina

oxXnaguten MoxeTe a KOHTponupaTte

BNaXXHOCTTa BbTpe B OTAENEHNETO cnopen

XpaHaTta, KOATO CbXpaHaBare.
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MpenopbyBame BY Aa CbxpaHsBaTe
XpaHaTa cu, kaTto n3bepete onuus 3a
3eneH4Yyum, Korato CbxpaHsBaTe camo
3eMeH4yum, onumns 3a NnogoBe, korato
CbXpaHsiBaTe camo Mnrnoaose, 1 CMeceHa
onuusi, KoraTo CbxpaHsiBaTe cMeceHa
XpaHa.

MpenopbyYBame 3eneHyyLUTe U NogoBeTe
[a He ce CbxpaHsBaT B TOopbu, 3a Aa ce
nofaobpu CPOKBT Ha CbXpaHeHne Ha
XpaHaTa v Aa ce Bb3nonssaTte no-gobpe ot
cucTemara 3a KOHTPOI Ha BnaxHocTTa.
OcTaBaHeTo UM B HAaNIOHOBU TOPOMYKM
BOAM [0 FHMEHe Ha 3eneHvyLmuTe 3a KpaTko
BpeMme. [penopbyBame kpactaBuuuTe u
ocobeHo B6pokonuTe Aa He ce CbXpaHsABaT B
3aTBOpeHn Topbu. B cuTyaumu, B kKonto
KOHTaKTbT C ApYrv 3efeHYyLmn He e 3a
npeanoyMTaHe, U3non3sanTe onakoBbYHU
mMartepvanu KkaTto XapTus, KoaTo uma
onpeaeneHo H1BO Ha MOPbLO3HOCT OT
rnegHa Touka Ha xurueHaTa.

Korato nogpexaare 3eneHyyumTe, Ha-
OTAOINY Ce cnarat TeXKUTe 1 TBbpan
3eMeHYyLm, a OTrope fieknTe N MeknTe,
CcbobpassBalikv ce C KOHKPETHUTE rpaMaxu
Ha 3eneHuyuuTe.

He nocrassinTe nnogose, KOMTO nmat
BMCOKO NPON3BOACTBO Ha €TUMEHOB ras,
KaTo KpyLUW, Kaicmm, NpackoBu 1 0cobeHo
AOBMKN, B €4HO 1 CbLLO OTAENEeHVe ¢ Apyru
3eneHyyumn n nnogose. ETuneHosuaT ras,
oTAensLy ce OT Te3un NNofoBe, Moxe Aa
Hakapa Apyrv 3eneHdyumn 1 nnogose Aa
y3pesAT No-6bp30 1 Aa U3rHKAT 3a Mno-
KpaTbk nepuop oT Bpeme.

5.4 CurHan 3a oTBOpeHa Bpara
Cwuctemarta 3a npegynpexageHuve 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha Balna XnagunHuK
MOXe Oa ce pa3fninyaBa B 3aBUCUMOCT OT
moaena.

Bepcusa 1;

Ako BpaTaTa Ha npoaykTa ocTaHe
OTBOPEHa 3a onpefeneHo Bpeme (Mexay
60 cek n 120 cek), ce YyBa 3BYKOB
npegynpeaunTeneH curHan; B 3aB1UCMMOCT
OT MOZerna Ha nNpoAdyKTa Moxe Aa ce
n3Beae 1 BU3yareH npeaynpeauteneH
curHan (cBeTnmHHa ceeTkaBumua). Ako

3aTBOpPUTE BpaTaTta Ha yCTPOWNCTBOTO WM
HaTucHeTe GYTOH Ha ekpaHa Ha
YCTPOMCTBOTO, @Ko MMa TakbB,
npedynpeauTenHusT 3ByK cnvpa.

Bepcus 2;

Ako BpaTaTa Ha yCTPOWCTBOTO OCTaHe
OTBOpEHa 3a OnpeAerneH nepunog oT Bpeme
(mexay 60 cek n 120 cek), ce 4YyBa curHan
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpexgeHneto
3a OTBOpeHa BpaTa ce YyBa MOCTENeHHO.
[MbpBO 3ano4Ba Aa 3By4M 3BYKOBO
npegynpexgeHvie. Cneg 4 MUHYTH, ako
BpaTaTa BCe OLLe He e 3aTBOpeHa, ce
aKTVBMpa BM3yarnHo npegynpexaeHve
(cBeTkaBuua). MNMpepynpexaeHveTo 3a
OTBOpEHa BpaTa Lie 6bae OTNoXeHO 3a
onpefeneH nepuog ot Bpeme (Mexay 60
cek n 120 cek), korato 6bae HaTucHaT
KOWMTO 1 Aa e BYTOH Ha ekpaHa Ha
npoaykTa, ako uma TtakbB. Cneg ToBa
npouecsT Le 3ano4He oTHoBo. Korato
BpaTaTa Ha YCTPOMCTBOTO € 3aTBOPEHa,
npeaynpexaeHMeTo 3a OTBOpPeHa BpaTa Le
Obae OTMEHeHO.

5.5 NocraBka 3a Anua

MoxeTe oa noctaBuTe Obpkaya 3a anua Ha

BpaTaTa unu padta Ha kopryca, KONTo

Xenaete.

AKko ObpKaybT 3a snua Tpsabea ga ce

nocTaeu Ha padpTa Ha kopnyca,

npenopbvyBamMe ga nsbepete No-cTyaeHu

00IHU padhToBe.

* Hukora He nocTaBsnTe Abpxada 3a anua
BbpXy (OpU3EpPHOTO OTAENEHME.

5.6 XnagunHa 30Ha 3a MIeYHun
npoAayKTU
Yekmeaxe 3a XnaguriHo cbXxpaHeHue
YekMempKeTo 3a XNaaunHo CbxpaHeHue
MOXe Oa OOCTUrHe No-HUCKU TemnepaTtypun
B OXINagunTenHoTo oTaeneHune.
M3nonseariTe ToBa Yekmexke 3a
AenvkaTecHu NpoaykTu (canamm, konbacu
M Op.) U MIIEYHU NPOAYKTU, KOUTO NU3MUCKBAT
MO-CTYAEHW YCMOBUS HA CbXPaHeHWe Unn
3a 6bP30 KOHCYMUpPaHe Ha Meco, Nune unu
puba. He e noaxoaso Aa cbxpaHsiBate
NnoAoBe U 3eMeHYyLIM B TOBa YekMeaxKe.
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5.7 MscTo 3a cbXxpaHeHue Ha neg

KoHTenHep 3a nepg

KoghaTa 3a neg Bu no3sonssa necHo ga
B3emeTe nepn oT XnaaunHuka.
U3non3BaHe Ha KochpaTa 3a nen

1.

2.
3

V3BageTe kodaTta 3a neg ot
dpUn3epHOTO oTAENEHNE.
HanbnHeTe KodaTta 3a nea ¢ Boaa.
[MocTaBeTe kodhaTa 3a neq BbB
dpusepHoTo oTaeneHve. flleasT Le
Obae roToB cried OKoso ABa vaca.
B3emeTe kodhaTa 3a neg ot
bpU3epHOTO OTAENEHNE U CE
HaBe[eTe NeKo Haa AbpKaya, KONTo
e cepBupaTe. JleabT NecHo Lie ce
n3nee B Obp)kaya 3a cepBupaHe.

6 [lMouncTBaHe m rpmxa

MpoueTteTe NbpBO ,MHCTPYKUMUTE 38
6esonacHocT ‘|

M3kntoueTe ypeda OT KOHTaKTa, npeaun aa
ro NoYncTUTE.

[MpaxbT BbpXy BEHTUNALMOHHATA
pelueTka Ha repba Ha npoaykTa TpsibBa
[a ce oTcTpaHsiBa (6e3 oa ce oTBaps
Karaka) noHe Be4HDBX rOAMLLHO.
MouncrteaHeTo TpsAbBa Aa ce n3BbPLUBA
CbC Cyxa Kbprna.

BHumaBanTe aa He nonagHe Boga B
Kopnyca Ha namnara u gpyru
eneKTPUYECKM YacTu.

MouncTeTe BpaTaTa C Bra)kHa Kbpna.
M3BageTe UANOTO CbabpKaHue, 3a aa
n3BaguTe BpaTtarta u pacdToBeTe Ha
TanoTo. NoBaurHete padproBeTe Ha
BpaTuUTe Harope, 3a Aa rv ceanute. Cnen
NMOYMCTBAHE U CyLLEHE ' NITb3HeTe
o6paTHO Ha MSAICTO OTrope Hadory.
Hwkora He nanonssanTe Boga unun
noyncTBaly npenapaTtu, CbabpXallm
XJ10p, 3@ NOYUCTBaHe Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha NpoAyKTa Unu
XpOMUpPaHUTE YacTu. XnopbT NPUYNHSBA
pbXada Ha Te3n BUAOBE MeTarHu
NMOBBPXHOCTMU.

3a ga npegoTtepaTtuTe OTNENBaHETO UK
AedopMupaHeTo Ha oTnevyaTbuuTe
BBbPXy MracTtmMacoBara 4acT, He
n3nonssanTe ocTpu, abpasvBHU
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MHCTPYMEHTU, canyH, OMaKUHCKM
NnoYMCTBaLLM NPOAYKTU, MOYMUCTBALLN
npenapartu, 6eH3uH, nak 1 gp. 3a
noyncTeBaHe u3nonaeanTe Meka Kbpna ¢
Xnajka Bofa v noacyllete.

Mpu npoaykTtn 6e3 TexHonorua No Frost;
Ha 3aJHaTa CTeHa Ha OXNaaUTENnHoOTO
oTAeneHue e ce obpasysaTt BOAHU
Kanuium n gebenuHa Ha 3aaMmpb3BaHe 40
e[VH NpbCT. He ro nouncTeanTe n
abCconTHO He HaHacaANTe Macno Unm
nono6HM BelllecTBa.

M3nonaeante camo neko BnaxHa
MUKpodUObPHaA Kbpra 3a NoYnCcTBaHe Ha
BbHLUHAaTa NOBBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
M6uTte 1 opyrute BUOOBE Kbpnuv 3a
noyncTBaHe Morat fa NnpuyYnHAT
OPaCKOTUHW.

3a ga nouncTute BbTpELLHUTE
NOBBPXHOCTM Ha NpoAyKTa, N3MUINTE
BCUYKWN MNOABWXHM YacTu C MEK pasTBop
Ha canyH, Boga v cofa 3a xnso.
MannakHeTe 0bunHo 1 noacyllete
HanbnHo. MNpegoTBpaTeTe NonagaHeTo
Ha BoJa B CBETIIMHUTE U KOHTPOJIHUS
naHer.

He nanonssanTe oueT, ankoxon unm
OpYyrv MoYMCTBaLLM NpenapaTty Ha
arkoxoriHa OCHOBa BbpXy BbTPELLHU
NOBBPXHOCTU.



BHLHWHM NOBBPXHOCTU OT HEpbXAaema
CTOMaHa

M3nonseante HeabpasmBeH NouncTeaLy
npenapar oT HepbXAaema CToMaHa v ro
HaHeceTe ¢ Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
nonvpaHe BHUMATENHO U3bbpLUeTe
NMOBBPXHOCTTA C MUKPOPMOBbPHa Kbpna,
HanoeHa ¢ BoAa, 1 U3nonseanTe cyxa
nonupatlla nognoxka. Bunaru cneasainte
3bPHOTO Ha HepbXAaemaTa CTOMaHa.
MpepnoTBpaTABaHe Ha NOWKX MUPU3MU
[Mpy NpOM3BOACTBOTO HA BaLIMsi NPOAYKT
He Ce M3Mnon3BaT BellecTBa, KouTo ouxa
MO Aa NPUYMHAT MrUpuama. BbamMoxHo e
obaye ga ce NosiBAT MMpPU3MKU nopaau
HenpaBWITHO CbXPaHeHNe Ha XpaHaTa u
HenpaBWHO NOYUCTBaHe Ha BbTpellHaTa
NMOBBPXHOCT Ha NpoAykKTa.

» 3a ga npegoTtBpaTuTe TO3M Npobnem,
noymcTeBanTe CcbC cofa 3a xnsb Ha Bcekn
15 gHW.

+ CbXxpaHsiBaliTe xpaHaTa B 3anevartaHu
KOHTEWHEPW, TbI KaTo
MWKPOOpPraHu3mmTe, ocBoboAeHM OT
oTBOpeHaTa xpaHa, MoraT fja NpUYUHAT
rowia MMpu13ma.

* Hukora He cbxpaHsBaviTe xpaHa ¢
N3TEKbI CPOK Ha rOQHOCT Ny pa3sarneHa
XpaHa B NpogyKTa cu.

3awmTa Ha NnacTMacoBU NOBBLPXHOCTH

AKO MacnoTo ce pasfiee Bbpxy

nnacTMacoBW NMOBBPXHOCTU, He3abaBHO

noYncTeTe C Tonna BoAa, Thil KaTo

MacnoTo MoXe Aa noBpeau NoBbPXHOCTTA.

7 OTcTpaHsiBaHe Ha HeU3npaBHOCTU

[MbpBoO NpoyeteTe ,VIHCTPYKUMM 38

6esonacHocT”!

lMpoBepeTe TO3U cNUCHK, Npeau aa ce

CBbPXXETe CbC cepBM3a. TOBa Lie BU

cnectu Bpeme 1 napu. To3n Cnncek

BKI1HOYBA YECTW OMnakBaHusl, KOUTO He ca

CBbp3aHu ¢ AedekTHa n3paboTka unm

maTtepwuanu. Hakou dyHKUMM, cnoMeHaTn

TYK, MOXe [1a He Ce OTHaCsIT 3a BalUus

NPOAYKT.

Ako NpobnembT NpoabImkaea, crnef Karto

crnenpaTe MHCTPYKUMMTE B TO3W pasgen,

CBbpXeTe Ce C BaluMs AOCTaBYMK UMK

oTopwusMpaH cepBus. He ce onuTtBanTe aa

peMOHTMpaTe NpoayKTa.

XnagunHukbLT He paboTu.

» 3axpaHBaWuAT Lencen He e NoCTaBeH
HanbnHoO. >>> Bkno4eTe ro, 3a a ce
NMOCTaBMW HaMbITHO B KOHTAKTA.

* lMpepnasnTensT, CBbpP3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoayKTa, UM rmaBHUAT

npeanasuten e usropsan. >>> MNpoeepeTe

npeanasnTend.

KoHaeH3 no cTpaHM4YHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHorto otaenexHue (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bpartata ce oTBaps TBbpAe YecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsiTe
BpaTuykaTa Ha npoaykTa TBbpPAE YecTo.

» OkonHaTa cpefa e TBbpAe BraxHa. >>>
He nHcTanupaiite npogykTa BbB BnaxHa
cpena.

» XpaHuTe, CbabpXally TEYHOCTH, ce
CbXpaHsiBaT B He3anevyartaHu gbpxayu.
>>> CbXxpaHsiBanTe xpaHuTe,
CbObpXaLlyM TEYHOCTK, B 3aneyataHu
Obpxauu.

» Bpartata Ha npogykTa e ocTaBeHa
OTBOpeHa. >>> He gpbXTe BpaTnykaTa
Ha NpoAyKTa OTBOpEeHa 3a AbIro BpeME.

» TepmocCTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOTO
HUCKa Temnepartypa. >>> Hactponte
TepmocTaTa Ha NoAaxoAsLa
Temneparypa.

KomMmnpecopbT He paboTu.

» B cnyvai Ha BHe3anHo npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO UMW U3BaxgaHe Ha
Lencena n NOBTOPHO BKIKOYBaHe,
HansraHeTo Ha rasa B oxflaguTenHarta
cucTema Ha NpoaykTa He e
H6anaHcupaHo, KoeTo 3ageincTea
TepMuyHaTa 3awmTa Ha KoMnpecopa.
MpoayKTbT We ce pecTapTupa cneg
npuénuanTenHo 6 MUHyTn. AKo
NPOAYKTBLT HE Ce pecTapTmpa crneg T03n
nepuoa, CBbpXeTe ce CbC CepBm3a.
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» Pa3smpassBaHeTo e akTMBHO. >>> ToBa e
HOpMasHO 3a NPOAYKT C HAMbBITHO
aBTOMaTM4YHO pa3MpassiBaHe.
PasmpassBaHeTo ce u3BbpLLBa
nepuoanYHo.

* [MpoayKTbT He € BKIMOYEH B KOHTaKTa.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLnAaT
Kaben e BKIYeH.

* Hacrtponkarta Ha TemnepatypaTa e
HenpaswnHa. >>> V3bepeTe
noaxopsiiara HacTporka Ha
TemnepartyparTa.

» 3axpaHBaHeTo e u34yepnaHo. >>>
MpoAyKTHT Lie Npoabmku Aa paboTn
HOpMarsHo, cres KaTto 3axpaHBaHETO
6bae Bb3CTaHOBEHO.

LymbT OT paboTaTa Ha xnagunHuka ce

yBenuyasa, 4OKaToO Ce U3MOon3Ba.

» PaboTHaTa npon3BoaUTENHOCT Ha
npoayKTa Moxe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT
OT TeMnepaTypHUTE NPOMEHN Ha
okofnHaTta cpefa. ToBa e HopMarnHo 1 He
€ Hen3npaBHOCT.

XnagunHukbT paboTu TBLpAE YecTo

Mnu TBbpAE AbLIITO.

* HoBuAT NnpogyKkT MOXe Aa e Nno-ronsim ot
npeauwHms. MNo-ronemunte NpoayKTu e
paboTaT no-awbnro.

» CrarnHaTa TemnepaTypa Moxe aa e
BMCOKa. >>> [poaykTbT OOGUKHOBEHO
paboTu obNro Bpeme npu no-BMcoka
cTanHa Temneparypa.

* [MpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITFOYEH UNN BLTPE € MOCTaBEH HOB
XpaHWUTENEH NpoayKT. >>> [NpoaykTbT
LLle OTHEME noBeYe Bpeme, 3a Aa
OOCTWUrHe 3afjajeHarta TemnepaTypa,
KOraTo € BKJTH0YEH HAacKopo Ui BbTPE €
NMOCTaBEH HOB XpaHUTENEH NPOAYKT.
ToBa e HopmarsHo.

» [onemwu konnyecTBa ropeLla xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca 6unu noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrassanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

* BpaTtuTe ca oTBapsiHu 4ecTo unm ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a ObNMM Nepuoamn
OT Bpeme. >>> TonnuaTt Bb3AyX, KONTO

ce [OBWKU BbTPE, LLie Hakapa npoaykTa
na pabotu no-awnro. He oteapsiite
BpaTuTe TBbPAE YeCTo.

» Bpartata Ha cpusepa unm oxnagutens
MOXe [a e oTkpexHaTa. >>> [1poBepeTte
[anu BpaTuTe ca HambITHO 3aTBOPEHMU.

 [MpooykTbT MOXe Oa € HAaCTPOeH Ha
TBbpAE HUCKa Temneparypa. >>>
3apanTe TemnepartypaTa Ha Nno-Bucoka
CTeneH 1 n3yakaTe NpoaykTbT Aa
[OCTUrHe 3ajafeHata TemnepaTypa.

* YCTPOWCTBOTO 3a MWEHEe Ha BpaTaTa Ha
oxnagutens unu dpusepa Moxe ga e
3aMbPCEHO, N3HOCEHO, CHYMEHO UMK
HenpasWITHO NOCTaBEeHO. >>> [Touncrete
nUnn cMeHeTe ynnbTHEHNeTO.
MoBpepeHa/ckbcaHa Wwanba 3a MMeHe Ha
BpaTa Lle Hakapa npoaykta aa paboTu
3a No-4bNrM Nepuoau, 3a Aa 3anasu
Tekyliarta Temneparypa.

Temnepartyparta Ha hpusepa e MHOro
HUCKa, HO TemnepaTyparta Ha
oxnaguTens e noagxoasiua.

+ TemnepatypaTa Ha pn3epHOTO
oTAeneHve e 3afafeHa Ha MHOTO Hucka
cTeneH. >>> 3aganTte TemnepaTtypaTta Ha
hpr3epHOTO OTAENeHne Ha No-B1CoKa
CTeneH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTypaTa Ha oxnaguTernsi € MHOro

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha cppusepa e

noaxoasiwa.

 TemnepaTypaTa Ha 0XnaguTernHoTo
oTAEeneHne e HacTpoeHa Ha MHOTO HUcka
cTeneH. >>> 3afaiiTe TemMnepartypaTa Ha
OXMaMTENHOTO OTAerneHne Ha no-
BUCOKA CTEMNeH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

XpaHUTenHuTe NPoAYKTU, CbXPaHABaHU
B YeKMe[KeTaTa Ha OXnaguTesiHoTo
oTAeneHue, ca 3aMpa3seHu.

» TemnepartypaTa Ha OXNaguTeNHOTO
oTAEeneHne e HaCTpoeHa Ha MHOTO HMcKa
cTeneH. >>> 3apaviTe Temnepartyparta Ha
OXIaguTeNHOTO OTAENEHNE Ha No-
BMCOKa CTEMEH M NPOBEPETE OTHOBO.

Temnepartypara B oxnagutens unm

chpusepa e TBbpAe BMUCOKa.

» TemnepatypaTta Ha OXNaauMTenHoTo
OTAEeNeHne e HacTpoeHa Ha MHOro
BMCOKa CTeneH. >>> HacTponkarta Ha
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TemnepartypaTta Ha OXNaguTeNHOTO
OoTAeneHve okasBa BNUsiHNE BbPXY
Temnepartyparta BbB (ppU3epHOTO
otaeneHune. M34yakanTte, gokaTto
TemnepartypaTta Ha CbOTBETHUTE YacTu
AOCTUTHE 4OCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
npoMeHuTe TemnepartypaTa Ha
oxraguTenHuTe unu opusepHuTe
oTAeneHus.

» BpaTuTe ca oTBapsiHM 4YecTo mUnm ca
AbpXXaHn OTBOPEHM 3a AbNMM NEpUoan
OT Bpeme. >>> He oTBapsnTe Bpatute
TBbpAE YeCTo.

» BpaTarta moxe aa e oTkpexHara. >>>
3aTBOpeTe HanbIHO BpaTaTa.

* [MpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKITHOYEH UMM BbTPE € NOCTaBEH HOB
XpaHUTEeNeH NpoayKT. >>> Toea e
HopMmanHo. MpoayKTbT Wwe oTHeMe
rnoseye Bpeme, 3a Aa OOCTUTHe
3ajjafeHarta Temneparypa, koraTo e
BKITHOYEH HACKOPO UMM BLTPE € NOCTaBeH
HOB XpaHWUTENEH NPOaYKT.

» ['onemu konuyecTBa ropetla xpaHa
MO>X€e HaCcKopo Aa ca bunv noctaBeHn B
npoaykra. >>> He nocraesanTte ropeLia
XpaHa B MpoaykTa.

TpenepeHe unu wym.

 [MoBbpxHOCTTa He e nrocka unu
N3ApBbXKIMBA >>> AKO NPOAYKTHT Cce
Tpece, KoraTo ce ABWxku 6aBHo,
perynupanTe cTorikuTe, 3a aa
GanaHcupate npogykTa. CbLUo Taka ce
yBepeTe, Ye noabT € 4OCTaTbyHO
N3OPBXIMB, 32 Aa NOHece NpoayKTa.

* Bcuukn npegmeTu, NOCTaBeHU BbPXY
npoaykTa, Morat Aa NpUYUHAT Wwym. >>>
OTCcTpaHeTe BCUYKMN ENEMEHTH,
nocTaBeHV BbpPXy MpoayKTa.

 [MpoaykTbT M3gasa LWyM OT Tevala
TEYHOCT, NpbCKaHe 1 ap.

* MpuHUMNBLT Ha paboTa Ha nNpoaykTa
BKITHOYBA MOTOLM TEYHOCT U ras. >>>
ToBa € HOpMariHO U He € HEN3MNPaBHOCT.

OT npoaykTa ce YyBa 3BYK Ha Ayxaly

BATHP.

» [poayKTbT M3MNoM3Ba BEHTUNATOpP 3a
npoueca Ha oxrnaxgaHe. ToBa e
HOpMasHO U He € HEM3MPAaBHOCT.

MmMa KoHAEeH3 No BbTPELHUTE CTeHU Ha

npoaykra.

* [OpeLloTo Nnu BNaxHo Bpeme Le
yBENUYY 3anegsBaHeTo 1
KOHOeH3auuaATa. ToBa € HopMarHo 1 He
€ Hen3npaBHOCT.

» BpatuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpPXaHW OTBOPEHU 3a AbNMM nepuoan
OT BpeMe. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO; aKo e OTBOPEHa,
3aTBOpeTe BpaTarta.

» BpataTta moxe ga e oTkpexHara. >>>
3aTBOpETE HaMb/IHO BpaTaTa.

Mma KoHAEeH3 No BbHLIIHaTa cTpaHa Ha

npoaykTa unv mexay Bparture.

* ATMOCMEPHOTO BpeME MOXe fa e
BMaXHO, TOBa € CbBCEM HOPMarHo npwu
BNaxHo Bpeme. >>> KOHAEH3bT e ce
pascee, KOrato BMaxHOCTTa Ce Hamanu.

BbTpewHocTTa MupuLie notio.

 [MpooyKTbT HE Ce NoYNCTBA PEAOBHO.
>>> [loyncTBanTe BbTPELUHOCTTA
penoBHO ¢ rbba, Tonna Boga u ra3npaHa
BOAa.

* Hskon gbpxaym 1 onakoBbYHU
martepvanu morat Aa NpUYuHaT
MupuamMa. >>> ManonssanTte gbpxadm un
OnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 mupuc.

» XpaHuTe 6sxa noctaBeHn B
He3anevaTaHu abpxauu. >>>
CbxpaHsiBanTe XxpaHuTe B 3anevaTaHn
Abpxaun. MyukpoopraHusmute moraTt ga
Ce pasnpoCTPaHAT OT He3anevaTaHu
XPaHWUTENHW NPOAYKTU U A NPUYUHAT
nowa Mupuama.

» OTCTpaHeTe BCUYKN XpaHW C U3TEKBI
CpOK Ha rogHoOCT Unu pasBaneHn xpaHu
OT NpoAykKTa.

BpartaTa He ce 3aTBaps.

 MNakeTnTe c xpaHa moxe Aa 6nokupat
BparaTa. >>> [lpemecTeTe BCUYKA
npeameTu, GrokMpalLm BpaTuTe.

* MNpoAyKTHT HE CTON B HAMbBITHO
M3MpaBeHO MOJIOXKEHNE Ha 3emsTa. >>>
PerynupanTe ctorikute, 3a aa
H6anaHcupaTe npoaykTa.

* MNMoBBbpXHOCTTa He e nrocka unu
n3gpbxnmBa >>> YBepeTe ce, 4e
NOBBPXHOCTTA € paBHa U LOCTAaTbYHO
M3OpBXKIMBA, 3a Aa MOHece NpoayKTa.

BG /39



OTaeneHneTo 3a NNOAOBE U 3ereHYyLM

€ 3agpbLCTEHO.

» XpaHuTenHuTe NpoAyKTM MOXeE Aa ca B
KOHTaKT C ropHaTta 4acT Ha YeKMeOXXeTo.
>>> PeopraHunsnpanTte XpaHuTenHuTe
NpoaYKTU B YEKMEKETO.

TemnepaTypa Ha NOBbLPXHOCTTA Ha

npoaykra.

* Moxe fna ce Habnogasa BUCOKa
Temnepartypa Mexay ABe BpaTu, Ha
CTPaAHWYHUTE NaHeNM 1 Ha 3agHaTa 30Ha

Ha pelueTkaTa, oKaTo BaLMAT MPOAYKT
paboTu. ToBa € HopMarsiHO U He U3NCKBa
CepBU3HO OGCyXBaHe.

BeHTUMNaTopbT NpoAbkaBa Aa paboTu,

Korato Bparara ce OTBOPM.

« BeHTUnaTopbT MOXe Aa NPOAbITKM da
paboTu, KoraTo BpaTaTa Ha pusepa e
oTBOpEHa.

Ako NpobnemMbT Npoabmkasa, crej kato

creggarte MHCTPYKUMUTE B TO3W pasgern,

CBBbpXKEeTe ce C Baluusl 4OCTaBYMK UMK

oTopusupaH cepsu3. He ce onuteaiTe aa

pemoHTUpaTe npoaykTa. ToBa e HopMarHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hsikon (MpocTun) Hem3npaBHOCTM MoraT Aa
Obaart agekBaTHO 06paboTeHN OT KpanHUsA
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa Unn onacHa ynotpeba,
npu yCroBue Ye ce N3BbpLUBaT B paMKnTe
Ha orpaHVYeHuUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
crnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOPEMOHT").

CnepoBaTenHo, OCBEH ako He e
paspeLleHo Apyro B pasaena
,CaMOpeMOHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsibBa ga 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHu npodecroHanHn cepeuau,
3a Aa ce nsberHat npobnemun ¢
6esonacHocTTa. PerncrtpupaH
npocpecuoHaneH cepeus e
npocecuoHaneH cepsus, Ha KOroto
NPON3BOAMTENAT € NonyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCBKA C PE3EPBHUN YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbrMacHoO MeToauTe,
ONMCcaHu B 3aKOHOAATENHUTE aKTOBE
cbrnacHo Aupektuea 2009/125/EO.
Bbnpeku ToBa, camMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopusnpaHu npodecnoHanHu
cepBu3K), C KONTO MOXeTe Aa ce
cBBbpXKeTe ype3 TeriepOHHUA HoMep,
Noco4YeH B pPbKOBOACTBOTO 3a
noTtpe6uTens/rapaHUMOHHaTa KapTa,
MK Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoBus. ETo 3auo,
MManTe npeaBua, Ye peMOHTUTe ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHanHu
cepBuU3n (KOMTO He ca YMbLITHOMOLLEHU
oT) Whirlpool we aHynupa rapaHuusTa.
CamopeMoHT

KpanHuat notpebuten moxe Aa u3BbpLUM
CaMOCTOATENHa nonpaeka no OTHOLLEHMWE
U3KIIOYUTENTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YacTu: APBbXKKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 3@ BpaTu
(HanuyeH e n akTyanuampaH cnucbk https:/
parts-selfservice.europeanappliances.com
ot 1 mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fja ce rapaHTupa
6e3onacHocTTa Ha NpoAyKTa 1 fAa ce
npegoTBpaTy PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, CIOMeHaTusT

caMoCTOsATeNeH peMOHT TpsibBa Aa ce
M3BBbPLUK, KATO Ce crneaBaT UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens 3a
CaMOCTOATENEH PEMOHT UM KOUTO ca
HanuyHu B https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a
Balla 6e3onacHOCT, U3kNYeTe NpoayKTa
OT KOHTaKTa, Npeaun Aa onuTtaTte KakBoTo U
[a e caMOpPeMOHTMpaHe.

OnuTnTE 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpalHWUTe NoTpebuTeny Ha YacTu, KOUTO
He ca BKIMIOYEHUN B TO3U CMUCHK U/Unun He
cnepnBaT MHCTPYKUUKUTE B pbKOBOACTBATA
Ha noTpebuTens 3a camocToATeneH
PEMOHT MIN KOUTO Ca HanuyHu B https://
parts-selfservice.europeanappliances.com,
MoraT Aa gosefar [o npobnemu ¢
6e3onacHOCTTa, KOUTO He ce AbrnKaT Ha
Whirlpool, u we aHynupa rapaHumaTa Ha
npoaykra.

ETo 3awo e cunHo npenopbynTENHO
KpanHuTe notpebuTtenu aa ce Bb3abpxar
OT ONUTK 32 U3BBPLUBAHE HA PEMOHT,
KOWTO He nonaja B MOCOYEHUS CMIUCHK C
pes3epBHM YacTu, KaTo B Taknea criyyam ce
CBbpP3BaT C OTOPU3MPaHN NPoECNOHANHN
CepBU3M UIN PerucTpupaHn
npodecnoHanHu cepsusun. Hanpotus,
nofo6HM ONMTK OT CTpaHa Ha KpanHuTe
notpebutenu moraT Aa goseaar o
npobnemu c 6e3onacHocTTa 1 ga NoBpeasit
npoaykTa v BnocneacTene ga npuyanHAT
noxap, HaBoAHEHVe, TOKOB yaap U
CEepVO3HM HapaHsBaHwuS.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMoHTK TpsibBa Aa 6baaT agpecupany 4o
oTOopu3MpaHu NpoecnoHanH cepansm
UNn perncTpupaHm NpogecnoHanHm
CepBuU3n: KOMMNPEeCop, oxnagnTenHa
Bepura, OCHOBHa nnarka, UHBepTopHa
nnarka, Tabno Ha AUCnnes u T.H.
MpousBoauTenat/npogaBaybT HE MOXe Aa
HOCK OTFTOBOPHOCT BbB BCEKM Criyyan,
KoraTo KpawHuTe notpebutenun He cnaseaT
rOpHOTO.

HanunyHocTTa Ha pe3epBHU YacTu Ha
XnagunHvka, KOMTo cte 3akynunu, e 10
roavHu. Mpes To3n nepuog e 6vaat
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HarNM4YHM OPUTMHANHN Pe3epBHM YacTu 3a
NPaBUITHOTO PYHKLMOHUPAHE Ha
XnagunHvka.

MuHMManHaTa npoabIKUTENHOCT Ha
rapaHuusaTa Ha 3aKkyrneHusi OT Bac
XxnagunHuk e 24 meceua.

Tosun npoaykT e 06opyABaH C N3TOYHMK Ha
OCBeTIIEHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBT Ha OCBETIEHNE B TO3M
npoayKT TpsibBa Aa ce CMeHs camo OT
npogecuoHaneH cepaua.
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Molimo, prvo proditajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj priruénik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

PridrZavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisni¢ki priruénik. Ovaj
priruc¢nik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

FisE
- E N EHG ? % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
olzkes

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} () |dent|f|kacuske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

HR / 44



Sadrzaj

1 Upute za zastitu okolisa................. 46
1.1 Tehnicke informacije o Bluetooth 46
FWI-Fi s
1.2 Zbrinjavanje materijala za 46
pakiranje........ccccoeveiinenenieiee
2 Vashladnjak........ccccceeeeeeeiennnnnneee. 47
3 Instalacija.....ccccccceeeeeeeiiiiiiiinnnnnnnee. 47
3.1 Adekvatno mjesto za ugradnju..... 47
3.2 Pozor:vruéa povrSina ................... 48
4 Priprema........eeeeeeeeeeeeeeeiiiiiiiiniennnn. 48
4.1 Sto uginiti za ustedu energije ....... 48
4.2 Prvauporaba .......ccccoeceniiieiennnne 49
4.3 Klimatski razred i definicije........... 49
5 Upotreba uredaja..........ccccccuuuuuueeeee 50
5.1 Upravljacka ploca proizvoda ........ 50
5.2 Spremanje hrane u vas proizvod.. 51
5.3 Odjeljak na dnu hladnjaka za 55

voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka.........cccceoeeeeenennne.
5.4 Upozorenje za otvorena vrata....... 56
5.5 DrzaGzajaja....ccccceoviiiieeeiennnns 56
5.6 Prostor rashladnika za mlijecne 56
Proizvode .........ccecveveeiienieieiien
5.7 Prostor za skladistenje leda ......... 56
6 Ciséenjeiodrzavanje..................... 57
7 RjeSavanje problema...................... 57

HR /45



1 Upute za zastitu okoliSa

A1.1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencijski pojas:

2,4 GHz (Wi-Fi ili Bluetooth funkcija)

Maks. snaga prijenosa:

<100 mW (Wi-Fi ili Bluetooth funkcija)

Pojedinosti o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
SUKLADNOSTI:

Ovime Beko Europe
Management S.R.L. izjavljuje da
je radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na
sljedecéoj internetskoj
adresi:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o uporabi kada je
spojen na internet (npr.
postavke temperature, trajanje
uporabe, kodovi pogresakaitd.).
U skladu sa Zakonom o

podacima EU (Uredba EU
2023/2854), imate pravo
pristupa i upravljanja tim
podacima.
Pojedinosti o tome koji se
podaci prikupljaju, kako se
upotrebljavaju i kako im
pristupiti potrazite
Na:www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
1.2 Zbrinjavanje materijala za
pakiranje
Ambalazni materijal se moze reciklirati i
oznacen je simbolom za recikliranje @
Stoga se razliciti dijelovi ambalaze moraju
zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s

propisima lokalnih vlasti koji reguliraju
zbrinjavanje otpada.
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2 Vas hladnjak
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*Podesiva polica na vratima
*Polica za boce
Odjeljak zamrzivaca
Ladica za spovrée
9 *Polica za boce
11 Prilagodljiva polica
13 Upravljacka ploca

N o -

*Nije obaveznoBrojke u ovom korisnickom
prirucniku su shematske i mozda nisu
potpuno kompatibilne s vasim proizvodom.

3 Instalacija

2 *Polica za jaja

4 Nozice

6 *Spremnik za led
8 Ladica za hladenje
10 Ventilator

12 Rasvjetna zaruljica

Ako proizvod koji ste kupili ne sadrzi
relevantne dijelove, oni vrijede za druge
modele.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

3.1 Adekvatno mjesto za ugradnju
Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte

informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektri¢ni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.
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+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od 3.2 Pozor: vruca povrsina
grijaca, Stednjaka i sli¢nih izvora topline i Bocne strane proizvoda opremljene su
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica. rashladnim cijevima koje poboljSavaju

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u ra

shladni sustav. Tekuéina pod visokim

susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm tlakom moze protjecati kroz ove povrSine i

udaljenosti izmedu dvije jedinice. ta

ko izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.

+ Proizvod ¢uvajte izvan izravnog Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
suncevog svjetla i na suhom mjestu. odrzavanje.

+ Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

4 Priprema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! .
4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Kada stavljate hranu, ostavite dovoljno
prostora u hladnjaku kako biste
omogudili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje. J
+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje .
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s

U veéini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se
svjeze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja moze se
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

Stavite hranu kao Sto je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature hladnjaka. U slucaju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potroSnja energije uredaja.

potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno \_\/

energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost. .

« Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalnu ucinkovitost moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je
dostupno) 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.
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Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s pravilnim uvjetima
skladistenja radi ustede energije.



4.2 Prva uporaba

Prije uporabe vaseg proizvoda provijerite
jesu li obavljene potrebne pripreme u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

« Pricekajte najmanje 2 sata prije pustanja
u rad proizvoda kako biste osigurali
potpunu uc¢inkovitost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane 6 sati, a vrata proizvoda trebaju biti
Sto zatvorenija.

« Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamaiu
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

« Cut éete zvuk kada je kompresor
uklju¢en. Normalno je da proizvod stvara
zvukove ¢ak i kad kompresor ne radi, jer
su tekuéina i plin komprimirani u
rashladnom sustavu.

+ Normalno je da su prednji rubovi
proizvoda topli. Ova podrucja su i
dizajnirana tako da se zagriju zbog
izbjegavanja kondenzacije.

+ Kod nekih modela, plo¢a s pokazateljima
automatski se isklju¢uje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ¢ée se aktivirati
kada se otvore vrata ili pritisne bilo koji
gumb.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni ureda;j
namijenjen je za upotrebu na mjestima s

temperaturom okolisa izmedu 16°C i 32

°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okolisa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okolisa izmedu 16°C i
43°C.
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5 Upotreba uredaja

5.1 Upravljacka plo¢a proizvoda

DO+ % -d ®H

i O

1 2 3

1. Gumb za iskljuéivanje proizvoda ()
Ako se ovaj gumb pritisne 3 sekunde, uredaj
¢e uci u nacin rada iskljuéen; u ovom nacinu
rada hladnjak se nece hladiti; ako se tipka
ponovno pritisne 3 sekunde, hladnjak ¢e
poceti raditi normalno, ikona ¢e se ugasiti.

2. Brzo zamrzavanje *fj
Kada se pritisne gumb za brzo zamrzavanje,
prikazat ¢e se ikona za brzo zamrzavanje i
aktivirat ¢e se funkcija brzog zamrzavanja.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se sama ponistiti.

Za zamrzavanje velike koli¢ine svjeze hrane
pritisnite gumb brzog zamrzavanja prije nego
Sto namirnice stavite u odjeljak zamrzivaca.

3. Gumb za podesSavanje 'I:El
temperature odjeljka za zamrzavanje
Temperatura je podesena za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na gumb mozete
postaviti temperaturu odjeljka zamrzivaca
na-18,-19,-20,-21,-22,-23 ili-24 °C.

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ce se aktivirati kada hladnjak
ne moze dovoljno hladiti ili u slu¢aju greske
senzora. Na pokazivacu temperature
odjeljka zamrzivaca bit ¢e prikazano "E", a
na pokazivaCu temperature odjeljka
hladnjaka bit ¢ée prikazane brojke poput 1, 2,
3. Ove brojke obavjestavaju ovlasteni servis
o kvaru. Uskli¢nik ¢e se prikazati kada
stavite toplu hranu u odjeljak za
zamrzavanije ili ostavite vrata otvorena dulje
vrijeme. Ovo nije pogreska, ovo upozorenje
¢e nestati kada se hrana ohladi ili kada se
pritisne bilo koja tipka.

5 6 7 8

5. Postavka temperature hladnjaka .CEI
Omogucuje podesavanje temperature za
odjeljak hladnjaka. Pritiskom na gumb
mozete namjestiti temperaturu odjeljka

hladnjakana 8,7, 6, 5,4, 3, 2ili 1°C.
6. Funkcija odmo ﬁg-

Za aktiviranje funkcije odmora pritisnite
gumb na 3 sekunde. Aktivira se nacin rada
za odmor i pojavit ¢e se ikona za odmor.
Odjeljak hladnjaka se neée aktivno hladiti.
Hladnjak nije prikladan za ¢uvanje hrane
kada je ova funkcija aktivna. Ostali odjeljci
nastavit ¢e hladiti u skladu s prije
podesenom temperaturom. Ponovno
pritisnite gumb na 3 sekunde za
ponistavanje ove funkcije.

N
7. Nacéin zaklju¢avanja tipki 3“‘
3 sekunde neprekidno pritisnite i drzite tipku
za zaklju¢avanje. Simbol za zakljuCavanje
tipki svijetli i aktivira se nacin zaklju¢avanja
tipki. Gumbi ne rade dok je aktivan nacin
zaklju¢avanija tipki. 3 sekunde neprestano
pritisnite i drzite tipku za zakljucavanje tipki.
Simbol za zaklju¢avanje tipki se gasi i nacin
zakljucavanja tipki je deaktiviran.
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*Neobvezno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na ploci s
indikatorima uredaja.

six Y~
8. Gumb beziénog povezivanja* ‘o
Ovaj gumb koristi se za bezi¢no
povezivanje uredaja pomoc¢u mobilne
aplikacije HomeWhiz. Ako gumbi pritisnete
duze vrijeme (3 sekunde.), tada simbol
bezi¢nog povezivanje na zaslonu sporo
treperi (u razmacima od 0,5 sekundi). Veza
izmedu uredaja i kuéne mreze je
uspostavljena. Nakon $to je uspostavljena
bezicna veza s uredajem LED svjetlo
bezicne veze ée neprekidno svijetliti. Nakon
pocetnog podesSavanja, vezu mozete
aktivirati/deaktivirati pritiskom na gumb.
Simbol bezi¢nog povezivanja kratko ¢e
treperiti (u razmacima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada veza postane
aktivna, tada simbol bezi¢nog povezivanja
treperi stalno. Ako se veza ne moze
uspostaviti duze vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte dio ,RjeSavanje
problema” u korisnickom prirucniku.
Aplikaciju HomeWhiz koristite za bezi¢no
povezivanje. Koraci pokretanja opisani su u
aplikaciji koje ¢éete vidjeti prilikom
instalacije.
Aplikaciji mozete pristupiti o¢itavanjem QR
koda dostupnog na naljepnici aplikacije
HomeWhiz na proizvodu.
Aplikaciju mozZete pronaci u App Store il
Play Store za Android uredaje. Za vise
pojedinosti posjetite https://
www.homewhiz.com/.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar tih raspona ovisno o
specifikacijama proizvoda.

5.2 Spremanje hrane u vas proizvod
Skladistenje hrane u hladnom odjeljku
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Skladistiti namirnice na razli¢itim mjestima prema njihovim karakteristikama:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica u vratima

Mlije¢ni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupno, pretinac za doru¢ak/pretinac za
hladenje od nula stupnjeva

Voce, povrée i zelje

Odjeljak za voce i povrée, ladica za povrée ili;

U odjeljku za svjezu hranu, pod uvjetom da je hladnjak
postavljen na temperaturu iznad 5 °C, u ladici za
povrée ili u ladici Everfresh+ (ako je dostupna).

Svjeze meso, perad, riba, proizvodi od kobasica, kuhana
hrana.

Ako je dostupno, pretinac za doruéak/pretinac za
hladenje od nula stupnjeva

Gotova hrana, pakirani proizvodi, konzervirana hrana i kiseli
krastavci.

Gornje police ili polica u vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice.

Polica u vratima

Cuvanje namirnica u odjeljku zamrzivaga

+ Brze hladenje mozete postici
aktiviranjem funkcije brzog zamrzavanja
4-6 sati prije zamrzavanja.

+ Pricekajte da vruc¢a hrana dosegne sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Namirnice koje se zamrzavaju treba
podijeliti na dovoljno velike porcije za
svako posluzivanje i zamrznuti u
zasebnim pakiranjima.

+ Preporucuje se pakiranje hrane prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako biste sprijecili da hrana istekne,
napisite datum zamrzavanja, vrijeme
¢uvanja i naziv hrane na pakiranju, u
skladu s vremenom ¢uvanja razlicitih
namirnica.

+ Brzo konzumirajte odmrznutu hranu.
Odmrznuta hrana ne moze se ponovno
zamrznuti ako nije kuhana. Nije sigurno
konzumirati odmrznutu i ponovno
zamrznutu svjezu hranu bez kuhanja.

+ Prilikom zamrzavanja svjezih namirnica
izbjegavajte kontakt izmedu svjezih i ve¢
zamrznutih namirnica. U suprotnom ée
se zamrznuta hrana otopiti.

Cuvanje zamrznutih namirnica

« Prilikom skladistenja hrane slijedite
vrijeme skladistenja navedeno u ovim
uputama.

Kako biste ocuvali kvalitetu hrane, trudite
se da vrijeme izmedu kupnje i
skladistenja bude $to krace.

Kupite zamrznute namirnice koje se
Cuvaju na temperaturi od -18 °C ili nizoj.
Izbjegavajte kupnju hrane koja ima led ili
sli¢ne tvari u pakiranju. To znaci da se
proizvod mozda djelomi¢no odmrznuo, a
zatim ponovno zamrznuo. Temperatura
utjeCe na kvalitetu hrane.

Skladistite hranu na vrijeme koje je
preporucio proizvodag. Izvadite iz
zamrzivaCa samo onoliko hrane koliko
vam je potrebno.

Osim u ekstremnim uvjetima okolisa, ako
je vas proizvod podesen na podeSene
vrijednosti navedene u preporucenoj
tablici podesenih vrijednosti, hrana ¢e
duze ostati svjeza i u odjeljku za svjezu
hranu i u odjeljku za zamrzivac.

Svjeze voce i povrée moze se djelomi¢no
zamrznuti ako je odjeljak za svjezu hranu
postavljen na nizu temperaturu.

Pretinac s 2 zvjezdice prikladan je za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kockice leda mogu se pohraniti tamo.
Zamrznite hranu samo u odjeljku s 4
zvjezdice.
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Najduze
razdoblje

Meso i riba Nacin pripreme skladistenja
(mjesec)
Izrezite na komade debljine 2 cm i stavite foliju izmedu
Odrezak s . = " 6-8
njih ili évrsto omotajte plastiénom folijom.
- Pakiranjem komada mesa u vrec¢icu za zamrzavanije ili
Pecenje S . h” - 6-8
ih ¢vrsto omotajte plastiénom folijom.
U pahuljicama  |U malim komadima 6-8
Teletina | . |Postavljanjem folije izmedu narezanih komada ili
Snicla, kotleti A e = . 6-8
omatanjem pojedinacno u plasti¢nu foliju.
. . Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili
Nasjeckajte A S - = 4-8
omatanjem pojedinacno plasticnom folijom.
R Pakiranjem komada mesa u vrecicu za zamrzavanije ili
Pecenje oo . = - 4-8
ih ¢vrsto omotajte plasticnom folijom.
Ovcetina " Pakiranjem nasjeckanog mesa u vrecicu za
U pahuljicama L . . . 4-8
zamrzavanje ili ga ¢vrsto omotajte plasticnom folijom.
P Pakiranjem komada mesa u vreéicu za zamrzavanje ili
Pecenje Sy . o - 8-12
ih ¢vrsto omotajte plastiénom folijom.
Odrezak I;re;l_tez na komade erljlne% cm i stavite foliju izmedu 8-12
njih ili evrsto omotajte plasti¢nom folijom.
Govedina | Y Pahuljicama  |U malim komadima 8-12
Mesni Pakiranjem u malim porcijama pomocu vrecica za
proizvodi Kuhano meso zamrzavanje. 8-12
Mljevenje Nezacinjeno, u ravnim pakiranjima. 1-3
K|?OnIC.kI proizvodi U komadima 13
(dijelovi)
Kobasica - salama Cak i ako je u ku¢istu, mora biti zapakirano. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu narezanih komada. 2-3
Piletina i puretina Omotano folijom 4-6
Guska Omotajte folijom (dijelovi ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
Patka Omotajte folijom (dijelovi ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
Perad i 0 e foli diielovi = laziti 2.5 k
divijag Jelen, zec, sma mqtajte olijom (A ijelovi ne smiju prelaziti 2,5 kg, a 6-8
kosti treba ukloniti).
Slatkovodna riba (pastrva, 2
Saran, Stuka, som)
Nemasna riba (brancin, 26
Riba i morski |FMP. list) Nakon temeljitog &i$éenja unutrasnjosti i ljuski, treba ih
plodovi Masna riba (bonito, skusa, |oprati i osusiti, a rep i glavu po potrebi odrezati. 2.4
plava riba, trlja, in¢un)
Skoljke Ocisc¢eno i u vreéicama. 4-6
Kavijar U ambalazi, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi. 2-3

"Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18°C."
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Povrée i voée

Nacin pripreme

Najduze
razdoblje
skladistenja

(mjesec)
Aysekadin i polarni grah Nakon pranja i rezanja na male komadice, blansirajte 3 minute. 10-13
Grasak Nakon ¢is¢enja i pranja blansirajte 2 minute. 10-12
Kupus Nakon ¢i§¢enja blansirajte 1-2 minute. 6-8
Mrkva Nakon ¢is¢enja i rezanja blanSirajte 3-4 minute. 12
Papar Nakon ogisijecavl'nja. stabljike, cijepanja na pola i uklanjanja 8-10

sjemenki, blanSirajte ga 2-3 minute.
Spinat Nakon pranja i ¢iS¢enja blansirajte 2 minute. 6-9
Poriluk Nakon sjeckanja blansirajte 5 minuta. 6-8
Cvjetaca Odvojite listove, izreZite sredinu na komadice, a zatim blansirajte u 10-12
malo vode s limunom 3-5 minuta.

Patlidzan Nakon pranja nareZite na komade od 2 cm i blanSirajte 4 minute. 10-12
Tikvica Nakon pranja narezite na komade od 2 cm i blansirajte 2-3 minute. 8-10
Gljiva Lagano pirjajte na ulju i preko njega iscijedite limun. 2-3
Kukuruz Sec¢erac Nakon ¢is¢enja, pakirajte ih s klipom ili u pojedinaénim komadima. 12
Jabuke i kruske Ogulite koZu, narezite je na kriske i blansirajte 2-3 minute. 8-10
Marelice i breskve Prerezite ga na pola i izvadite sjemenke. 4-6
Jagode i maline Pranjem i sortiranjem 8-12
kuhano voée Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, vi$nja Nakon pranja i uklanjanja peteljki 8-12

"Vremena skladiStenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18°C."

Milije¢ni proizvodi

Nacin pripreme Najduze razdoblje

skladistenja (mjeseci)

Uvjeti skladistenja

U kriskama, s folijom

Za kratkotrajno skladistenje
moze se ostaviti u originalnom
pakiranju. Za dugotrajno

Sir (iskljugujuci feta sir) postavljenom izmedu. 68 skladistenje treba ga omotati
aluminijskom ili plasti¢nom
folijom.

Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6 U originalnom pakiranju il

plasti¢nim spremnicima

"Vremena skladiStenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18°C."

"KoliCina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti u odredenom vremenskom

razdoblju navedena je na naljepnici tipa."
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Odjeljak zamrzivaca Odjeljak hladnjaka

Postavka Postavka

Primjedbe

-20°C 4°C

Ovo je preporuc¢ena zadana postavka
temperature. Ova postavka se
preporuéuje ako je temperatura
okruzenja niza od 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada je
temperatura okruzenja veéa od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite hranu zamrznuti
u kratkom vremenu. Kada proces
zavrsi, postavke proizvoda vracaju se
u prethodni polozaj.

-18°C ili hladnije

Koristite ove postavke ako smatrate
da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili
Cestog otvaranja vrata.

Informacije o zamrzivacu

Prema IEC 62552 standardima, za svakih
100 litara obujma zamrzivaca, proizvod
mora moc¢i zamrznuti 4,5 kg hrane na 25 °C
sobne temperature tijekom 24 sata na-18
°C ili nize.

Hrana se moze Cuvati samo dulje vrijeme
na temperaturama od -18 °C i nizim.
Svjezinu namirnica mozete Cuvati
mjesecima (u zamrzivacu na temperaturi
od -18 °C i nizoj).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju
dolaziti u dodir s prethodno zamrznutom
hranom kako bi se sprijecilo djelomi¢no
odmrzavanje.

Kako biste produljili vrijeme skladistenja
zamrznutog povrca, blansSirajte ga i
ocijedite vodu. Nakon praznjenja stavite ih
u hermeticki zatvorene spremnike i stavite
u zamrzivac. Namirnice kao Sto su banane,
rajCice, zelena salata, celer, tvrdo kuhana
jaja i krumpir nisu prikladne za
zamrzavanje. Zamrzavanje ovih namirnica
samo Ce negativno utjecati na njihovu
nutritivnu vrijednost i kvalitetu prehrane. Ne
postoji rizik od kvarenja koje prijeti
ljudskom zdravlju.

PolozZaj hrane

Police zamrziva¢a:Razne smrznute
namirnice poput mesa, ribe, sladoleda,
povréa itd.

Police hladnjaka:Hrana u loncima,
pokrivenim posudama i pokrivenim
posudama, jajima (u pokrivenoj posudi)

Police u vratima hladnjaka:Mala, pakirana
hrana ili pi¢e

Skladistenje povréa:Povrée i voce
Pretinac sa svjezom hranom:Deli proizvodi
(proizvodi za dorucak, mesni proizvodi za
brzu konzumaciju)

5.3 Odjeljak na dnu hladnjaka za
voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka

Zahvaljujuc¢i posudi za povrée s

kontroliranom vlagom, voce i povrée mogu

se Cuvati duze vrijeme u uvjetima idealne
vlaznosti.

Pomocu sustava za podeSavanje vlaznosti

koji ima 3 opcije ispred posude za povrce,

mozete kontrolirati razinu vlaznosti unutar
odjeljka ovisno o hrani koja se Cuva.

Preporucujemo da hranu Cuvate tako da

odaberete opciju povrce ako Cete Cuvati

samo povrce, opciju voce ako cete Cuvati
samo voce ili kombiniranu opciju ako ¢ete

Cuvati kombinirane namirnice.

Preporucujemo da voée i povrée ne ¢uvate

u vre¢icama zbog produzenja vremena

¢uvanja kako bi namirnice iskoristile

prednosti sustava upravljanja vlagom. Ako
ih ostavite u plasti¢nim vreé¢icama to ¢e
izazvati brzo propadanje povréa. Posebno

preporucujemo ne drzati krastavce i

brokulu u plasti¢nim vre¢icama. U slucaju

kada se ne preporucuje kontakt s drugim
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povré¢em, tada koristite ambalazne
materijale poput papira koji imaju odredenu
razinu poroznosti kada je rijeC o higijeni.
Kada stavljate povrée, tesko i tvrdo povrée
stavite na dno, a lagano i mekano na vrh
vodedi racuna o specifi¢noj tezini povrca.
Ne stavljajte voce koje stvara velike
koli¢ine plina etilena poput kruske,
marelice, breskve te posebno jabuke u istu
posudu za voce i povrée s drugim voc¢em i
povréem. Plin etilen koji izlazi iz tog voéa
moze izazvati brze sazrijevanje drugog
vocCa i povréa i brze propadanje.

5.4 Upozorenje za otvorena vrata
Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvucni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces kreée ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

5.5 Drza€ za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na vrata ili
policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu

kucista, preporu¢ujemo da odaberete

hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac jaja na odjeljak
zamrzivaca.

5.6 Prostor rashladnika za mlije€ne
proizvode
Ladica rashladnika
Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

5.7 Prostor za skladistenje leda

Spremnik za led

Posuda za led omogucuje vam lako

vadenje leda iz hladnjaka.

Uporaba posude za led

1. lzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite posudu za led vodom.

3. Stavite posudu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
priblizno dva sata.

4. Izvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca i lagano je savinite preko
posude u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ée
jednostavno ispasti u posudu za
serviranje.

HR/ 56



6 Ciséenje i odrzavanje

”|

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute

+ Prije CiS¢enja odspojite uredaj s
napajanja.

+ Prasinu na ventilacijskoj reSetki na
straznjoj strani proizvoda treba ukloniti
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Cigéenje treba obaviti
suhom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste svijetiljke
i druge elektricne dijelove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police vrata
prema gore kako biste ih uklonili. Nakon
CiSéenja i susenja, gurnite ih natrag na
mjesto od vrha do dna.

+ Nikada nemojte koristiti vodu koja sadrzi
klor ili sredstva za CiSéenje za CiSéenje
vanjske povrsine proizvoda ili kromiranih
dijelova. Klor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsina.

+ Kako biste sprijecili ljustenje ili
deformiranje otisaka na plasti¢nom
dijelu, nemojte koristiti oStre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za Cisc¢enje
kuéanstva, deterdzente, benzin, sredstvo
za poliranje itd. Za CiS¢enje koristite
meku krpu s mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta formirat ¢e se na straznjoj stijenci
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
tvari.

+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

7 Rjesavanje problema

+ Za CiScenje unutarnjih povrsSina proizvoda
operite sve uklonjive dijelove blagom
otopinom sapuna, vode i sode bikarbone.
Temeljito isperite i potpuno osusite.
Sprijecite ulazak vode u svjetla i
upravljacku plocu.

+ Nemojte koristiti ocat, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za ¢iSéenje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutarnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika

Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

CiS¢enje od nehrdajuceg Celika i nanesite

ga mekom krpom bez dlacica. Za poliranje

njezno obriSite povrsinu krpom od

mikrovlakana navlazenom vodom i

upotrijebite suhi jastuci¢ za poliranje. Uvijek

slijedite zrno nehrdajuéeg celika.

Sprje¢avanje neugodnih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

tvari koje bi mogle uzrokovati neugodan

miris. Medutim, mogu se pojaviti neugodni

mirisi zbog nepravilnog skladiStenja hrane i

nepravilnog CiS¢enja unutarnje povrsine

proizvoda.

+ Kako biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zatvorenim spremnicima
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu uzrokovati
neugodne mirise.

+ Nikada ne pohranjujte hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja je pokvarena u
proizvodu.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasti¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom jer ulje

moze ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljuCuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod.

Hladnjak ne radi.

+ Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
utinicu.
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+ Osigurac povezan s uti¢nicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorjeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢noj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

+ OkruZenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

* Hrana koja sadrzi tekuéine ¢uva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drZite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drZzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

+ Termostat je podesSen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopc¢avanja u strujnu uticnicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ée ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije uklju¢en strujnu uti¢nicu.
>>>Vodite raCuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uti¢nicu..

+ Pode$ena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

* Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veéi proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obi¢no raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukop¢an u
strujnu utiénicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ¢ée trebati vise
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu utiCnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vrué¢e namirnice u proizvod.

+ Vrata su se ¢esto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podes$en na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pri¢ekajte dok proizvod
ne postigne podeSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istrosena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.
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Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivacCa na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivaca

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koli¢ine vruc¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekudine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda uklju€uje protok tekuéine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli€an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruée ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duZe vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

+ Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.
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+ Hrana se ¢uva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu prosiriti iz nezatvorenih
namirnica i uzrokovati neugodan miris.

* |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnoteZite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gornji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim ploéamai
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamai u
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc"”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoc¢i“ popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozZete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom prirucniku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ¢e popravci koje su
obavili struéni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedece rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (azurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnickom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vasSe sigurnosti, iskopcajte proizvod iz
strujne uticnice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokusaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisni¢kom prirucniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiwhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane struc¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedicno
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i tesSke ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuci se na,
sljedeée popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna plo¢a, ploca
invertera, plo¢a zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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NMpBO npouyunTajTe ro oBa ynarcrtaeo!

MountyBaH NoTpowyBayy

Bu 6narogapume wTo ro n3bpaeTe OBOj NPOM3BOA Ha .

Be monume peructpupajte rm BawmTte nponssoam Ha www.register10.eu

Bu cakane po6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH Co BUCOK KBAnNuUTeT 1
cnopep HajHoBa TexHomnorvja. 3a Taa uern, BHUMaTenHo Npo4vnTajTe ro oBa ynaTcTBo 1
apyraTta obe3beneHa JoKyMeHTaUmMja npes Aa ro KopucTuTe Npov3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmaLmmn 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenyBaka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce sawTntute cebecy n NpomM3Boa0T Of ONacHOCTUTE LITO 6K
MoXerne Aa HactaHaTt. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba. [lokonky ro npegagete
NPON3BOAOT Ha HEKOj APYT, BKIy4YeTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnegHute cumbonu ce KOpUCTaT BO ynaTCTBOTO 3a yn0Tpe6a U Ha Nnpon3BoaoT:

MpouuTajte ro ynatcTeBoTOo 3a ynotpe6a.

FisE
- E N EHG ? % WNHdopmaumnTe 3a MogenoT ce Yysaat Bo 6asata Ha nogaToum 1 oo
O] v

HWB MOXeTe [a CTUrHeTe ako oauTe Ha creaHaBa BeG-nokaumja v aa

e 4
SUPPLIER'S NAME MODEL 1DENTIFIER—3 (%) | © nobapate Mp,eHTMd)MKaquOT Ha BawwuoT mogen (*) koj ce Haora
Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 YnaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

A1.1 TexHU4kn nucpopmauum 3a Bluetooth + Wi-fi

PpekBeHTEH oncer:

2.4GHz (Wi-fi unu Bluetooth dyHkuuja)

Makc. MoKkHOCT Ha npeHecyBambe:

&lt; 100 MW (Wi-fi unun Bluetooth dyHkumja)

[eTtanu 3a copTBEpPOT:

Quartz_WiFi. XXX

NOEAOHOCTABEHA EY OEKNAPALIUJA
3A COOBPA3HOCT:

Co oa, BEKO Europe
Management S.R.L. nsjaBysa
Aeka paguoonpemaTta e BO
cornacHocT co [upekTtuBata
2014/53/EY.

LlenocHuoT TekcT Ha EY
AeknapaumjaTta 3a coobpasHOCT
e [ocTaneH Ha cnegHarta
WHTepHeT agpeca:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
OBoj npounssopg cobupa u
npeHecyBa nogaToum 3a
KOPUCTEHETO KOora € NoBp3aH Ha
WHTEPHET (Ha Np. NOCTaBKK 3a
TemnepaTypa, BpeMeTpaeHwe Ha
KOopuCTer€e, KOOOBM 3a
rpewKknnTH.). Bo cornacHocT co

3akoHOT 3a nogatoum Ha EY
(Perynatmnea EU 2023/2854),
nmaTe NpaBo Ha npucTan un
ynpaByBaw€ CO oBME nogartouu.
3a geTtanu 3a Toa Kou nogaToum
ce cobupaart, Kako ce kopucrtar
M KaKko Aa npucrtannte o HuUB,
noceTeTe . www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy
1.2 OTcTpaHyBake Ha MaTepujanu
3a nakyBame
MaTelejaJ'IOT 3a NakyBak-€ MOXe fa ce
peunknmpa n € o3Ha4eH co cumbornoT 3a

peunknpaHe @

3aroa, pasnuMyHuTe aenosu o
ambanaxarta Mopa fja ce oTcTpaHar
OArOBOPHO U BO LIENOCHA COrMacHOCT Co
nponnucuTe Ha nokanHuTe Bnactm Ko ro
perynupaart oTCTpaHyBaHeTO Ha OTnagoT.
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2 BawwuoTt copmxuaep
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4
1 *MNpucnocobnme padT Ha BpaTaTa 2 *Padr 3ajajua
3 *Padt 3a wnwmnka 4 Horanku
5 Oppen 3a 3amp3HyBake 6 *Cap 3a mpa3s
7 ®dunoka 3a 3eneHyyk 8 ®wuoka 3a cknagupare 3a nagewe
9 *PadT 3a wuwmna 10 BeHTtunaTop
11 TMpucnoco6nue BHaTpeLLeH padT 12 Cwjannyka 3a ocBeTyBamwe
13 KoHTponHa tabna
*He3zapomxutenHobpojkuTte Bo oBa BaLUMOT Npon3Bod. AKO MPOU3BOAOT LUTO ro
ynaTCTBO 3a KOPUCTEHE CE LLIEMATCKU U KYMUBTE HE ' COOPXMN peneBaHTHUTE
Moxebu He ce Gall koMnaTubunHM co Oenosu, TWe Baxar 3a Apyrn Moaenu.
3 WHcTanupamwe
MpBo npounTajte v ,be3begHocHUTE 3.1 MpaBunHo mecTo 3a
WHCTPYyKLmMK®! MHCTanupawe

KoHTakTunpajte ro oBnacteHnoT cepBuc 3a
WHCTanMpawe Ha Npon3BoAoT. 3a aa ro
noaroTBMUTE NOPU3BOAOT 3a MHCTaNUpame,
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nornegHeTe rm nHopmauunTe BO

ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTte

[anv enekTpu4HNOT N BOAHUOT CUCTEM Ce

Kako WwTo Tpeba. [lokornky He ce, NoBUKajTe

ernekTpuyap 1 BoOOBOALMja 3a Aa

ypeaute KoMyHarnHuTe ycryru no notpeba.

» [NoctaBeTe ro hpwxunaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema Bubpaumu

» [NoctaBeTe ro hpmwxnaepoT Ha
pacTojaHue og Hajmanky 30 cm o
rpejad, LUNOPET M CIIUYHN U3BOPY Ha
TONMWHA U Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM 0f, ENEKTPUYHN PEPHU.

» Kora noctaByBaTe fABa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHue nomery ABete equHULN.

» YyBajTe ro npor3BoA0T nogarneky o,
AVIDEKTHa COHYEeBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

4 TMoprortoBka

+ lMpoBepeTe Aanu 3awTuUTHaTa
KOMIMOHEeHTa LWTo 06e36eayBa AOBOSTHO
pacTojaHve of SUAOT € Ha CBOETO MeCTO
(ako e pocTaBeHa co NPoOM3BOAOT).

3.2 MNpepynpenyBate 3a Bpena
NoBpLUMHA

CTpaHn4yHUTE SUAOBU Ha NMPOU3BOLOT
MUMaaT LeBKU 3a pasnagyBare LWTo ro
nogobpyBaaT CMCTEMOT 3a NafeHse.
TeyHocTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teuye HM3 OBWE MOBPLUMHU U A Npean3Buka
YKELLKW NOBPLUNHM Ha CTPAHUYHUTE SULOBMW.
OBa e HopmarnHo 1 Hema noTtpeba of
cepsucC.

MpBo npouunTajte rn ,besbegHocHUTE
NHCTPYKLMN®!

4.1 WUTo ma HanpaBuTe 3a 3awiTeaa
Ha eHepruja

» Kora ja cTaBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[OBOJITHO NPOCTOP BO (OpWKUAEPOT 3a Aa
0BO3MOXMWTe AOBOSHA LMpKynaumja Ha
BO3yXOT 3a fnajete.

» bupejkn TonnNMoT 1 BNaXkeH BO34yX HEMa
AVIPEKTHO Aa HaBrese BO ppuxnaepoT
ako He M oTBopaTe BpaTuTe, Toj Ke
paboTu ecrkacHo 06e3benyBajku
MaKkCMMarHuW YCroBM 3a 3alTuTa Ha
XpaHata. Bo oageHu ycnosu, pyHKUMnTE
N COCTaBHUTE AENOBU KaKo LUTO ce
KOMMNPEeCcopOoT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-ETO, OCBETITYBaHETO,
AVNCNNejoT UTH., ke paboTaTt BO
COrnacHoOCT cropef notpebuTe u ke
TpoLlaT MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,
CTakneHuTe nonuum Tpeba ga ce
HaMecTaT Ha TakoB Ha4MH LUTO U3Ne3unTe
3a BO34yX Ha 3adHMOT sua aa He ce
GriokMpaHu, a noxernHo e Aa buagat noa

cTakneHara nonvua. Taka nogobpo ke ce

pacnopeau Bo3ayxoT 1 ke ce 3aluTeam
eHepruja.

» CunHo ce npenopavyBa KOpUCTEHE Ha
durokaTa Nogony Npu cknagmparse.

+ 3a ontumanHu nepdgopmaHcu, 24 yaca
npea ga ce CTaBu CBEXa XpaHa BO
3aMp3HYBa40T MOXeE Aa Ce KOpUCTU
6p30TO 3amMp3HyBak-E (aKo e J4oCTarnHo).

» Bo nosekeTo cny4au, 24 yaca ce
[OOBOMMHK 3a (hyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBake 0TKaKO CBeXaTa xpaHa ke
ce CcTaBu BO 3aMp3HyBayoT. [1o Hekoe
Bpeme dyHKLmjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBah-e aBTOMATCKU ke ce
Jeaktusupa.

+ Kora 3amp3HyBaTe mana konuyvnHa
XpaHa, pyHKumjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBake MOXE [a ce feakTuBupa
no ogpeneHo Bpeme 3a aa ce obesbeam
3awiTeqa Ha eHepruja.

« CraBeTe ja xpaHaTa Kako LUTO €
npuKaXkaHo NoJony, ApXxejku ce Ha
pacTojaHve of CEeH30poT 3a
Temnepartypa BO nagunHukoT. [lokonky
Ce BO KOHTaKT CO CEH30pOT,
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
anapaTtoT MOXe [a ce 3ronemu
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YyBajTe ja xpaHaTa BO NTAaQUITHUKOT Unn
BO OA4€ENOT 3a Nafere crnopes
COOZIBETHUTE YCIIOBM 3a CKnaavparse 3a
[a 3alTeanTte eHepruja.

4.2 MNpea ynoTtpeba

Mpen Aa ro KopucTuUTe BalUMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpeGHNTE NOArOTOBKM BO COMMIAaCHOCT CO
ynaTcTBaTa Bo nornasjata ,be36eqHocHU
WHCTPYKUMKN® n MHcTanauuja“.

[MoyekajTe Hajmanky 2 yaca npepf ga ro
KOpUCTUTE OpWKUOEPOT 3a Aa ce
06e3b6ean LenocHa edmkacHoOCT Ha
napererTo.

YyBajTe ro nponssoaoT Aa pabotu 6e3
Aa cTaBaTte xpaHa BHaTpe 6 yaca u
BpaTaTa Ha npor3BooT Tpeba aa ce
YyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpeHa.
[Mopaan TeMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpaEeTO U
3aTBOpaH-ETO Ha BpaTaTa, Moxe Aa ce
HacobepaT Kanku o KoHAeH3auuja Ha
nonuuMTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
PpUKNOEPOT, KAaKO 1 BP3 CTaKIEHUTE
CafjoBM LUTO Ce BO hpuxkmaepor.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu
KoMnpecopoT. HopmarnHo e nponssogoT
[a npasu by4aBa oypy 1 ako

KOMMpecopoT He paboTn, buaejkmn
TEYHOCTa W racoT Moxe aa bupat
KOMMpecupaH/ BO CUCTEMOT 3a NafeHe.
HopmarnHo e npegHute paboBu Ha
dpwxnaepoT ga buaart xewwkun. Osre
NoBOPLLMHK ce 3arpeBaaT 3a Aa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaH-e.

Kaj Hekon mogenu, nrnovaTta co naHenu
aBTOMAaTCKU ce UCKyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo ke ce 3aTBopuv BpartaTta.
[MOBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTaTta
Ke ce OTBOPM UNK ke ce NpUTUCHE Koe
ouno konye.

4.3 Knumartcka knaca v gehmHmumm

MornegHeTe ja knumaTcKaTa Knaca Ha
nroykata co pejTuHr Ha BawwmoT ypep.
EgHa oa cnegHuTe nHopmauumn e
npumeHnuea 3a BawmoT ypen cnopeg
KnumaTckaTa kraca.

SN: lonropoyHa ymepeHa knvma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaseH 3a
ynoTtpeba Ha TemnepaTtypa Ha oKonmHaTa
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHa knuma: OBoj ypes 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepatypa Ha okonuHata mery 16°C u
32°C.

ST: Cy6Tponcka knuma: OBoj ypeq 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
38°C.

T: Tponcka knuma: OBoj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
43°C.
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5 KopucTtewe Ha BalwMOT NpousBsoa

5.1 KoHTponHa Tabna Ha npoM3BoAoT

4
— — ,,
®- % | o4-0d 2072 = "0 e e T
1 2 3 5 6 7 8*

1. Konue 3a nckny4yyBamwe Ha
npousBoaoT @
[lokonky ro nputucHeTe oBa kon4ye 3
CeKyHAawW, anapaToT Ke Brese BO PeXuM Ha
NCKIyYyBak-€; BO OBOj PeXuM, ppuxnaepoT
HeMa [a nagw; AOKOJIKY KONYeTo ro
NpUTUCHETE MOBTOPHO 3 CEKYHAM,
hpxnaepoT Ke noyHe ga padbotu
HOPMaJIHO, MKOHaTa Ke Ce nsracHe.

2. Bp30 3amMp3HyBake ;}Id‘
Kora ce nputucka konyeto 3a 6p3o £
3aMp3HyBah-€e, MKoHaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak-€ ke ce nojaBn, a pyHKumjaTa
3a 6p30 3amMp3HyBaH-E ke ce akTUBMpa.
TemnepaTypaTa Ha ogfenoT 3a
3amMp3HyBake e nocraseHa Ha -27°C.
MoBTOPHO NPUTUCHETE FO KOMYETO 3a Aa ja
oTKaxeTe (hyHkumjaTa. PyHKumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaHe Ke ce oTkaxe cama. 3a ja
3aMp3HeTe rosiema KosimymHa cBexa xpaHa,
NPUTUCHETE TO KON4YeTo 3a 6p30
3amp3HyBare npej Ja ja ctaBuTe xpaHarta
BO Mperpajara 3a 3aMp3HyBame.

3. Konye 3a noctaByBawe Ha
Temnepartypara Bo og4enoT 3a El
3aMp3HyBake ‘C
TemnepaTypaTa e noctaBeHa 3a ogaenoT 3a

3amMp3HyBane. Co NpuTUCKaHe Ha Kon4yeTo,
MOXeTe [a ja nocTaBuTe Temneparypara Ha
04 4eNoT 3a 3aMmp3HyBarbe Ha -18, -19, -20,
-21, -22, -23 nnn -24°C.

4. UngukaTtop 3a ctatyc Ha gedekTt @
OBoj nHaMkaTop Ke ce akTMBMpa Kora
dpKMOEPOT HE MOXEe COOABETHO Aa Nnaau
MW BO CryYaj Ha Hekoja rpeLuka co
ceH3oporT. ,E* ce npukaxysa Ha
MHAOMKATOPOT 3a TeMnepaTypa Ha oaaenoT
3a 3amp3HyBake, a bpojknTe kako 1, 2, 3 ce
npuvKaxysaaT Ha MHOUKATopOoT 3a
Temnepartypa Ha OAAEeNoT 3a nageke.

OBue 6pojkv ro MHdopMMpaaT 0B1IaCTEHNOT
cepsucC 3a gedekToT. Ke ce npukaxe
M3BMYHUK KOTa BHECyBaTe Bpesia XpaHa Bo
OA[le/10T 3a 3aMp3HyBak-e UM ja ocTaBuTe
BpaTaTa 0TBOpeHa Moo/ BPEMEHCKM
nepvog. OBa He e rpeLuka,
npeaynpeayBaHeTo Ke ce 0TCTPaHu Kora
XpaHaTta Ke ce o/1afin Uv Co NpUTUCKaHe Ha
Koe 6110 Konye.

5. MocTtaByBame Ha TemnepaTyparTa 'CEl
BO OAAeNOoT 3a Nnagewe

OB03MOXyBa [la ce NocTaBu Temneparypara
BO 044e/0T 3a flagere. Co nputuckare Ha
KOMYeTo, MOXeTe Ja ja noctasuTe
Temnepartyparta Ha 044es0T 3a Nafere Ha
8,7,6,5,4,3, 2nml°C.

6. dyHKuMja 3a oaMop

3a fa ja aktuBumpare yHkumjaTa 3a
rofuLIeH ogMop, NPUTUCHETE o KonyeTto 3
cekyHaW. PexvnMoT 3a oMop Ke ce akTuBmpa
1 Ke ce nojaBum nkoHata 3a ogmop. Ogaenot
3a lafiere Hema akTMBHO Aa flaju.
OpnenoT 3a najiewe He e COOABETEH 3a
cKnaguparbe XxpaHa Kora osaa (pyHkuyja e
akTuBHa. [lpyruTte ogaenv u noHaramy Ke
najar crnopep, npeTxo4Ho nocTaBeHnTe
Temnepartypu. MOBTOPHO NPUTUCHETE TO
KON4yeTo 3 CekyHaV 3a [a ja OTkaxkeTe oBaa
yHKUMja.

7. Pexxum 3a 3aknyvyBame Ha ﬁ
KoM4YMH-aTa {£]s
3a 3 cekyHau, HEMPEKHATO NPUTUCKajTe ro
1 [pXeTe ro KoN4eTo 3a 3aKk1ydyBahe Ha
KonynhaTa. CBeTHyBa CMM60/IOT 3a
3aKnyyyBarbe, a PeXMMOT 3a 3ak/ydyBarbe
Ha KonyMH-aTa ce akTBMpa. Konunkwara He
paboTart fofieka e akTUBEH PEXUMOT 3a
3aKkydyBame Konunka. 3a 3 cekyHam
NocTOjaHo NPUTUCKAJTE To U APXETe o
KOMYeTO 3a 3aK/lyyyBare Ha Konymkata
noBTopHO. Ce nckyvyBa cumb0onoT 3a
3aK/yyyBarbe, a PEXMMOT 3a 3aK/y4vyBare
Ha KonuuHaTa ce feakTusupa.
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*U36opeHs: MNpukaxaHnTe yHKLUN ce
n360opHK, MOXe Aa MMa pasnuku BO
dopmata 1 nokaumjata BO PyHKLUUTE LUTO
Ce HaoraaTt Ha uHgukatopckarta Tabna Ha
BawwuoT anapar.

=
8. Konue 3a 6exuyHoct * =
OBa kon4e ce KopucTu 3a 6eXNYHO
noBp3yBake co BawmoT ypen npeky
mobunHata annukauvja HomeWhiz. Ako
KOM4yeTo ce MpuTMcKa nogonro speme (3
cekyHau), cumbonoT 3a 6e3xunyHa Bpcka Ha
€KpaHOT/MHAMKATOPOT Ke Tpernka noneka
(Bo nHTepBanu of 0,5 cekyHau). BpckaTta
nomery anapaToT U JoMallHaTa Mpexa e
nogroteeHa. OTkako Ke ce BOCMNOCTaBu
Oe3xun4yHa Bpcka co anapartoT, MKoHaTa 3a
6e3xmnyHa Bpcka () noctojaHo ke ceeTu. Mo
NPBUYHOTO MOCTaBYBaHe, BpCKaTa MoXe
a ce akTuBupal/geakTmempa co
npuTuckare Ha oBa konde. CumGonoT 3a
Oe3xunyHa Bpcka 6p3o Tpenka (Bo
nHTepsanu og 0,2 cekyHan) Jofeka He ce
BOcnocrtasu Bpckata. Kora BpckaTta ke
6uae akTMBHa, cMMOOMOT 3a 6e3Xn4yHa
BpCKa Ke cBeTu NocTojaHo. [1okonky
BpCKaTa He MOXe [a ce BOCMOCTaBu
noJosr nepuoA, NPoBepeTe M NOCTaBkMTe
3a NoBp3yBak-e 1 NoBUKajTe Ce Ha AenoT
LPelwaBare npobnemn” gageH Bo
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. KopucreTe ja
annukaumjata HomeWhiz 3a 6e3xun4Ho
noBp3yBare. Yekopute 3a nHcTanauvja ce
ONMULLIAHN Ha annukauujaTa 3a BpeMe Ha
WHCTanauujara.
Moxe ga npucrtanute 4o annukauujaTta co
ynTare Ha QR-koaoT gocTaneH Ha
etuketata HomeWhiz Ha npon3BoaoT.
Annukauujata moxe aa ce nobve og App
Store nnu op Play Store 3a Android ypeau.
3a petanu, noceteTe ja https://
www.homewhiz.com/.
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lMocTaBkMTe 3a TemnepaTypa Moxe Aa ce
noctasat nomery 1-8 °C 3a nperpagata Ha
bpwxunaepoT u nomery -24 n -18 °C 3a
nperpagarta Ha 3aMp3HyBa4oT.
MpunaroanuenTe BpeAHOCTY Ha
Temnepartyparta Moxe Aa BapupaaT BO
pamMKnTe Ha OBME OMNce3un BO 3aBUCHOCT Of,
crneundmrKaummMTe Ha NPoOn3BOaAO0T.

5.2 YyBame xpaHa BO BaluMoOT

npou3Bona
UyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nu4Hy1 MecTa Crnopes HUBHUTE KapaKTEPUCTUKA:
XpaHa Nokaumja
Jajue Monuua Ha BpaTaTa

MneuHn nponsBoam (nyTep, cupexe)

Axko e gocTtanHo, nperpaga co HynTa cTeneH
(nojapok)/nagHa nperpaga

OBoLwje, 3eNeHYYK 1 3eNeHYyK

MpocTop 3a oBoLUje 1 3eneH4YyK, hroka 3a 3eMneHYyK
unu;

Bo ogpaernort 3a ceexa xpaHa, nog ycros
hpwKMAEPOT Aa e NocTaBeH Ha TeMnepaTtypa Haz
5°C, BO hrokaTa 3a 3eneH4yk unu Bo duokaTa 3a
Everfresh+ (ako e goctanHa).

CBeX0 Meco, XuBWHa, puba, konbacu, rotBeHa xpaHa.

AKO e focTanHo, nperpaga co HyrnTta cTeneH
(nojapok)/nagHa nperpaga

XpaHa U Kncesnun KpactaBU4KK.

MogroTBeHa XpaHa, nakyBaHu npou3Bon, KOH3epBUpaHa

rOpHVI nonuumM unu Nonnuv Ha BpaTtuTte

Mujanauy, Wuwnkba, CyniemMeHT U rpULKK.

Monuua Ha BpaTata

Cknagupame xpaHa BoO oaaenor 3a

3aMp3HyBaHe

* Moxe ga nocturHete nobp3o nagexe co
aKTMBupawe Ha yHkumMjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBaHe 4-6 yaca npepg
3aMp3HyBaHETO.

» OcTtaBeTe ToNnaTa xpaHa 4a AOCTUrHe
cobHa TemnepaTypa npepg aa ja ctaBute
BO 3aMp3HYBa4oT.

+ XpaHata wTo Tpeba aa ce 3amp3He

Tpeba aa ce Noaenu Ha OernoBu A40BOSHO

rofiemMu 3a cekoja nopuuja n aa ce
3amMp3He BO NocebHM nakyBamba.

+ Ce npenopavysa Ja ja nakysate
XpaHaTta npej 4a ja ctaBute Bo
3aMp3HyBay.

+ 3a ga cnpeunTte xpaHaTta Aa ro noMuHe
[aTyMOT Ha UCTeKyBahe, HanuweTe ro
[aTymMOT Ha 3aMp3HyBak-e, BpEMETO Ha

YyBaH-€ Y UMETO Ha XpaHaTa Ha
nakyBah€eTO, criopes BpeMeTo Ha
YyBaH-€ Ha pasfuyHN BUAOBU XpaHa.

» Bbp30o KOHCYyMupajTe ogMp3HaTa xpaHa.
Opmp3HaTaTa XxpaHa He MOXe NOBTOPHO
[a ce 3aMp3He OCBEH aKo He e 3roTBeHa.
He e 6e3begHo fa koHCymupaTte
oaMp3HaTa U MOBTOPHO 3amp3HaTa
cBexa xpaHa 6e3 ga ja rotsute.

+ Kora 3amp3HyBaTe cBexa xpaHa,
n36erHyBajTe KOHTaKT MOMery cBexa 1
BeKe 3aMp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTusHo,
3amp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknagupare 3aMmp3HaTa xpaHa

« Kora yyBaTe xpaHa, cnegete rm
poKoBUTE 3a CKnaaunpawke HaBegeHn BO
oBMe ynatcTea.

MK /72




3a fa ro 3ayyBarte KBanuTeToT Ha
XpaHaTa, obugeTe ce BpeMeTo nomery
KynyBar-eTO W cknaampareTo Aa buae
LLITO € MOXHO MOKpaTKO.

KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa koja ce 4yBa

Ha -18°C unu noHucka Temneparypa.
M3berHyBajTe ga KynyBaTe xpaHa Koja
MMa Mpas Unv CAMYHM CyncTaHLummn BO
nakyBareT0. OBa 3HauM geka
Npou3BoA0T MOXebn aenymHo ce
oamp3Har, a noToa NoBTOPHO ce
3ampsHan. TemnepartypaTta Bnvjae Ha
KBanuTeToOT Ha XpaHarTa.

YUyBajTe ja xpaHaTa 3a BpemeTo
npenopayaHo o Npon3BoANTENOT.
M3BageTe camo OHOMKy XpaHa of
3aMp3HYBa4oT KOJIKY LUTO BU Tpeba.
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OcBeH BO EKCTPEMHU YCIrOBU Ha
XKMBOTHaTa CpeamnHa, ako BalmnoT
Npou3Boz € NOCTaBEH Ha NOCTaBEHUTE

BpeaHOCTU HaBeaeHW BO npenopadvyaHaTta

Tabena co NocTaBeHU BpeaHOCTH,

XpaHaTta ke oCTaHe cBexa Nnogonro u Bo

nperpagaTta 3a cBexa xpaHa v BO
nperpagarta 3a 3amp3HyBake.
CBexXOoTO 0BOLLje 1 3ereHYyK MOXe
OenyMHO Aa 3aMp3HaT ako o4aenoT 3a
CBeXa XpaHa e NocTaBeH Ha MoHMCKa
Temneparypa.

Mperpapata co 2 sBe3au e NorofHa 3a
NpeTXo4HO 3amMp3HaTa xpaHa. Tamy
MOXe [ia Ce cKraaupaar crnagones v
KOLIKM Mpas3.

3amp3HeTe ja xpaHaTa camo BO
nperpagaTta co 4 sBe3gu.



Hajoonr

nepuog Ha
Meco u puba HauuH Ha noaroToska pvon
yyBare
(MeceyHo)
VceyeTe Ha napunka co gebennHa of 2 cm u ctaBeTe
Budrek donuja nomery H1B UNu UBPCTO 3aBUTKAjTE CO 6-8
nnactuyHa obsmBka.
Taka WTO napynHaTa Meco ke rm cnakysaTte BO Keca 3a
Meyverse 3aMp3HyBak-e UNn LBPCTO Ke I 3aBuUTKaTe co 6-8
nnacTtnyHa obBuBKa.
Tenewko |Pneja Bo manu napuntba 6-8
meco Whnna Co nocTaByBak-e honnja NoMery MCEeYEeHUTe NapymnHa
’ WU HUBHO 3aBUTKyBak-e NOEAVHEYHO BO NnacTuyHa 6-8
KoTneTu
obBuBKa.
Co noctaByBare donvja nomery napymwarta Meco unm
Wceukaj HWBHO 3aBUTKyBah€ NOEANHEYHO CO NnacTnyHa 4-8
obBuBKa.
Taka WTO napynHaTa Meco ke rm cnakysaTte BO Keca 3a
Meyverse 3aMp3HyBak-e UNn LBPCTO Ke I 3aBuUTKaTe co 4-8
nnacTtnyHa obsuBKa.
Osua
Taka LITO ceLkaHoTo Meco Ke ro cnakyBaTe BO keca 3a
Pnejn 3aMp3HyBak-e Unu LBPCTO Ke ro 3aButkaTe co 4-8
nnactuyHa obsmBka.
Taka WTo napynHaTa Meco ke rm cnakysaTte BO Keca 3a
Meuere 3aMp3HyBak-e UNn LBPCTO Ke r'v 3aBuUTKaTe co 8-12
nnacTnyHa obBuBKa.
MecHu WceueTe Ha napuntba co gebenuHa oa 2 cm 1 ctaBeTe
npoussoau Budrek donuja nomery HMB UM LBPCTO 3aBUTKajTE CO 8-12
oBenck nnactuyHa obsmBka.
O Meco |onejg Bo manu napunta 8-12
Co nakyBatse BO Manu [ernosu co NOMOLL Ha Kecu 3a
BapeHo meco 8-12
3aMp3HyBaHe.
MINCE Hece3oHcku, BO paMHM NakyBaha. 1-3
KapaHTuja (aenosu) Ha napuunta 1-3
Konbac - canama [ypw n ako e Bo KykuwiTe, Mopa Aa buge cnakyBaHo. 1-3
LyHka Co noctaByBare donvja nomery ucevyeHnTe napunta. 2-3
Munewko n Mmucupka 3aBuTkaHO BO chonuja 4-6
Fycka 3aBuTkKajTe Bo donuja (nopumnnTe He Tpeba Aa 4.6
y HagMuHyBaart 2,5 Kr)
NaTka 3aBuTkKajTe Bo donuja (nopumnnTe He Tpeba Aa 4.6
MKueuHa 1 HagMuHyBaart 2,5 Kr)
aveey 3aBuTkKajTe Bo donuja (nopumnnTe He Tpeba Aa
Enen, 3ajak, cpHa HagmuHyBaaT 2,5 kr, a kockuTe Tpeba aa ce 6-8

oTcTpaHar).
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Hajoonr
nepuog Ha
Meco u puba HauuH Ha noaroToska pvon
yyBare
(MeceyHo)
CnaTkoBofHa pvba
(nacTpmka, kpan, Wwryka, 2
com)
MocHa puba (naepak, 4.6
Pu6a n KankaH, nogmeray) Mo TemMenHo YncTeHEe Ha BHATPELLUHOCTa W NyLINuTe,
MopckA MacHa pu6a (60HHTO, Tpega fa ce u3mue u ucywu, a onngaTa 1 rnaeara
NNomoBy ckylua, cvHa puba, upsen | TPe0a Aa ce oTcedar ako e noTpetHo. 2.4
kedban, aHwoa)
LLIKOSKU WcumncteHo v Bo Bpeku. 4-6
) Bo HeroBaTa ambanaxa, BO anyMUHUyMCKU Unu
Kaswjap 2-3
nnacTuyeH cag.
,BPEMETO Ha cKrnagupare HaBeeHO BO
TabenaTta ce 3acHOBa Ha TeMneparypa Ha
cknagupate og -18°C.°
Hajoonr
3eneHyyk v oBoLLje HauuH Ha nogroToBka Nepod Ha
Y j A uyBare
(Mece4Ho)
. Mo MyereTo 1 ceYereTo Ha Manu napunka, bnaHwmpajte 3
AjwekaaunH n non rpas P paj 10-13
MUHYTU.
Ipawok Mo uncTeweTo N MMerweTo, BnaHwmpajTe 2 MUHYTK. 10-12
3enka Mo uncreneTo, 6GnaHwmpajte 1-2 MUHYTK. 6-8
MopkoB Mo uncTereTo U cevereTo, GnaHwmpajTe 3-4 MUHYTU. 12
Muneoka OTkaKko ke ro nceyete cTebnoTo, ke ro pasgenute Ha NonoBMHa 1 8-10
p Ke rM n3BaguTe cemkuTe, GnaHwmpajte ro 2-3 MUHyTU.
Cnanak Mo MnereTo 1 YncTerneTo, GnaHwwmpajTe 2 MUHYTH. 6-9
Mpa3 Mo ceykareTo, BnaHwmpajTe 5 MUHYTH. 6-8
OpfBojTe M NUCTOBUTE, MCEYETE O LIEHTApOT Ha napynka, a
Kapdvon ; 10-12
notoa HGnaHLwupajTe ro BO Manky NnMMoHoBa Boaa 3-5 MUHYTU.
Mo MueweTO, NCeyeTe Ha Napuntba o4 2 cM 1 bnaHwupajte 4
Matnuyax P A pay 10-12
MUHYTU.
Mo MneweTO, NceyeTe Ha Napunba o4 2 cM 1 bnaHwupajte 2-3
TukBuYka P A pay 8-10
MUHYTU.
Meuvypka JlecHo noconeTe BO Macro v ncueneTe MMMOH BP3 HEro. 2-3
Mo uncTereTo, cnakyBajTe rm Co KOYaHOT UK BO NoeANHEYHN
Cnatka naBnaka 12
napuva.
Jabornka v kpyLum M3nynete ja koxaTta, nceyete ja n bnaHwmpajte ja 2-3 MUHYTK. 8-10
Kajcum n npackun [MpeceyeTe ro Ha NONOBMHA 1 U3BAAETE MM CEMKUTE. 4-6
Jaroau v manuhu Co nepeme 1 copTupame 8-12
BapeHo OBOLLje Co popasamne Ha 10% Luekep BO KOHTEjHEPOT 12
CnwBa, upelia, BULIHA Mo MuereTo 1 OTCTpaHyBakEeTO Ha cTebnaTta 8-12

,BpemeTo Ha cknaampare HaBeaeHo BO
TabenaTa ce 3acHOBa Ha TeMnepaTtypa Ha

cknagupate og -18°C.“
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MneyHn nponssoamn

HauuH Ha nogroToBka

Hajponr nepvog Ha
yyBake (MeceLn)

Ycnosu 3a 4yyBake

Cuipetse (CO UCKMYYOK Ha

Bo napunma, co

3a KpaTKOpPOYHO CKNaampatse,
MOJXe [ia ce OCTaBu BO
OpUrMHaNHOTO nakysawe. 3a

beTa cuperse) nocraseHa donuja 6-8 [ONTOPOYHO CKNaavpake, UCTo
nomery HuB. Taka, Tpeba aa ce 3aBuTKa BO
anyMUHUyMcKa Unm nnactuyHa
donuja.
Bo opurnHanHoTo nakyBarbe unm
MyTep, maprapvH Bo concTtBeHo nakyBame 6
NnacTu4yHW cafoBu
,BPEMETO Ha CcKraavpahe HaBe4eHO BO LKonnynHaTa Ha cBexa xpaHa LITO MOXe

TabenaTta ce 3acHOBa Ha TemMnepartypa Ha

ckrnagupane og -18°C.“

nepvon e HaB
TMnoT."

Aa ce 3aMp3He BO ogpeneH BpeMeHCKAU

e[leHa Ha eTuKeTaTa Ha

Oppen 3a 3aMp3HyBame

MocTaBku

MocTaBku

Oppen 3a nagewe

3abeneLukn

-20°C

4°C

OBa e cTaHaapaHaTa, npenopayaHa
noctaeka. OBaa nocraeka ce
npernopayyBa ako TemnepartypaTa Ha
okonuHata e nog 30°C.

-22 or-24 °C

4°C

OBwue nocTaBku ce npenopavysaar 3a
amGBvieHTanHy TemnepaTtypu Hag
30°C.

Bp3o sampaHyBarse

KopucTerTe ro kora cakate ga ja
3aMp3HeTe xpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bpeme. Kora ke 3aBpLuu npoLiecoT,
NnocTaBKUTE Ha NPOM3BOAOT Ke ce
BpaTaT Ha npeTxogHaTta nosuuuja.

-18°C unu noctyaeHo

2°C

KopvcTeTe 1 oBve nocTaBku ako
MWCIUTE [ieka OAAENoT 3a nagewe
He e [JOBOJIHO CTYZEH nopaamn
ambBveHTanHaTa Temneparypa unm
YECTOTO OTBOpah-E Ha BpaTaTa.

UHdopmauum 3a 3amp3HyBayoT

Cnopeg IEC 62552 ctaHgapauTe, Ha cekoun

100 nuTpW BONyMEH Ha 3aMp3HYyBaYyoT,

npor3BoAOT Mopa Aa MoXe Aa 3aMp3He 4,5
kg xpaHa Ha cobHa Temnepatypa og 25°C

24 yaca Ha -18°C nnu noHucka.
XpaHaTa MOXe fa ce YyBa camo Nnoaonr
nepuopg Ha Temnepatypu og -18°C un

nogony.

CeexuHaTa Ha npexpaHGeHyTe Nponssoam

MOXe [a ja 3adyBaTe co meceuun (BO
Anabok 3amMp3HyBay Ha TemnepaTypu of

-18°C v noHuckm).

XpaHaTa Wwto Tpeba ga ce 3amp3He He
Tpeba Oa ce cTaBa BO KOHTAKT CO
NPeTXof4HO 3amp3HaTa xpaHa 3a Aa ce
crnpeyn AenymMmHo oaMp3HyBaHe.

3a ga ro NnpodosmkmuTe BpEMETO Ha vyyBaH-€

Ha 3aMP3HATUOT 3eJ1eHYYK, 6r|aH|.u|/|pajTe

ro n ucuegete ja sogata. OTkako ke ce

3aTBOpPEHU Ca

ncuenar, ctaBeTe r'm BO XepMeTU4KU

JOBU N CTaBeTe ' BO

3aMp3HyBay. XpaHaTa Kako LUTO ce

GaHaHu, JomaTtu, Mapyna, Lenep, TBpAo
BapeH! jajua v KOMNMpY He e NorogHa 3a
3amp3HyBare. 3aMp3HyBaHeTO Ha oBaa

XpaHa camMo H

eraTyBHO Ke Bfvjae Ha

HMBHaATa XpaHnnBa BPeOHOCT N KBalUMTETOT
Ha UcxpaHara. He nocton pu3nK og
pacunyBak€ LUTO ro 3arpo3ysa YOBEKOBOTO

3gpasje.

MnacmaH 3a xpaHa

Monuum Bo 3

amMmp3HyBayoT:Pa3Hu

3aMp3HaTU HAMUPHULIM, KaKO LUITO Ce Meco,
pvba, crnagones, 3eNeHYyK UTH.
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Monuum BO NnagunHUKoT: XpaHa BO
TEHLlepuHa, NOKPUEHN CaZl0BU N MOKPUEHN
cafoBw, jajua (Bo NOKpuMeH capa)

Monvuwm Ha BpaTtuTe of,
nagunHukoT:Mana, cnakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

Cknapgupare Ha 3erneHuYyK:3eneHuyK 1
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa:[poussoau 3a
JenukaTtecu (Npov3BoaM 3a NojadoK, MECHU
npou3soau WTo Tpeba Aa ce KoHcymupaar
6p30)

5.3 Oppen 3a cBexa xpaHa co
KOHTponupaHa BrnaXHoCT
Co opgenoT 3a cBexa xpaHa co
KOHTpOnupaHa BNaXHOCT, MOXeTe Aa rv
YyBaTe 3ef1eHYYKOT U OBOLLJETO NOAONT
nepuog BO cpeAvHa Co MaearnHu ycrosm 3a
BaXKHOCT.
Co cucTemoT 3a nocTaByBahe Ha
BMa)HOCTa Cco 3 onuuv BO 04J€eroT 3a
CBeXa xpaHa, MoxeTe fa ynpasyBaTe CO
CTEeMNeHOT Ha BNaXXHOCT BHaTpe BO 0aAenoT
BO 3aBMCHOCT Of XpaHaTa LUTO ja yyBaTe.
Buv npenopavyBame Aa ja yyBaTe xpaHaTa
co n3buparbe Ha onuujata 3a 3eneHuyK
Kora ckragmpaTe camo 3eneH4yk, onuujaTta
3a OBOLLje Kora ckrnagmpaTe camo OBOLUje U
MellaHaTa onuuja Kora ckrnagupaTe
MeLuaHa xpaHa.
lMpenopayyBame 3eneHYyKOT 1 OBOLLjETO
[a He ce YyBaaT BO Kkecu 3a Aa ce 3ronemu
NeproaoT Ha YyBahe Ha XxpaHaTa v 3a
nofobpo Aa ce CKOPUCTU CUCTEMOT 3a
KOHTpOna Ha BrnaxHocTta. AKO M ocTaBuTe
BO MNACTUYHMN KECU, 3eNeHYyunTe Ke
ckanaT 3a Kyco Bpeme. [penopavyBame
ocobeHo kpacTaBuumuTe 1 BpokynaTa Aa He
ce YyBaaT BO 3aTBOpeHu kecu. Bo
CUTyauumn BO KO He ce npenopadysa
KOHTaKT CO ApYrv 3eneHYyLu, KopucteTe
maTtepujanu 3a nakyBare Kako xapTuja
LUTO MMa OAPEAEHO HMBO NMOPO3HOCT, BO
cMUcna Ha XxurmeHara.
Kora ro ctaBaTe 3eneH4YyKoT, CTaBeTe ro
TELWKNOT 1 TBPA 3eNeHYyK Ha AHOTO, a
NECHWOT N MEK 3eNeHYyK rope, UMajku ja
npeaBsuA cneumduryHaTa TeXnHa Ha CeKoj
BUL 3€MEHYYK.

He cTaBajTe oBoLlje koe npon3seayBa
roremMa KonmynHa Ha eTUIEHCKU rac, Kako
LITO Ce KpyLuaTa, KajcujaTta, npackarta u
ocobeHo jabornkaTa, BO UICTUOT ogaen 3a
CBeXa XpaHa Co ApYru 3efeH4yLm n
oBowja. ETuneHoT wto goara og osue
OBOLLja MOXe Aa npeav3suka apyru
3eneHYyLmM 1 OBOLLja Aa co3peat nobp3o u
Aa ckanat nobpa3o.

5.4 MpepynpenyBake 3a OTBOpPEHa
BpaTa
CunctemoT 3a npegynpenyBame 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha PpMXMaepoT Moxe Aa
Ce pa3nukyea BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.
Bepauja 1;
[okonky BpataTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce yye 3BYYeH curHan 3a
npegynpenysae; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOT Ha NPOMN3BOAOT, MOXe [a ce
npuKaxke 1 BU3yerneH curHan 3a
npegynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIIO).
[okonky ja 3aTBOpuTe BpaTaTta Ha ypeaoT
UM NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha
ypenoT, 3By4HUOT curHan 3a
npeaynpenyBame ke npectaHe, JOKOMKY o
nwva.
Bepa3uja 2;
[okonky BpaTata Ha ypeaoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBatkeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBaneTo
3a OTBOpEHa BpaTa MoCTENEHO ce
sronemysa. lMpBo, 3By4HO
npenynpenyBare Ke 3anoyHe ga CBUPW.
Mo 4 MMHYTK, AOKONKY BpaTaTta Ce yLITe He
€ 3aTBOpeHa, ke ce akTuBupa BU3yerHo
npegynpenysare (Tpenkake Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce ofnoxun oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora Ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lNotoa
npowuecoT Ke 3ano4yHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypenoT Ke ce 3aTBopH,
npegynpenyBakeTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.
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5.5 Cap 3ajajua

MoxeTe foa ro noctaBuTe cafoT 3a jajua Ha

BpaTaTa unu nonvuaTta LITo ja cakarte.

[okonky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha

nonvua, Bu npenopavyBame ga n3bepete

noragHa gonHa nonuua.

* He ctaBajTe ro cagot 3a jajua Bo
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

5.6 lMpocTop 3a nagHoO cknagupawe
Ha MNe4YHu NpousBoaun
®duroka 3a nagHoO cknagupame
duokaTa 3a NagHo cknagmparke Moxe aa
[OOCTUIrHE NOHUCKM TemnepaTypu BO
O4AenoT 3a nagewe. Kopucrete ja oBaa
(hroKa 3a cyBOMECHaTH NMPOU3BOAM
(canama, konbacu, UTH.) N MIeYHN
NpPoM3BOAM 3a KoM ce NOTPebHU NocTyaeHN
yCNoBW 3a cknagupame unu 3a 6p3o
KOHCYMMpake Meco, NUmeLLKo unu puoa.
He e cooaBeTHO aa ce YyBaaT OBOLUje U
3eneH4yK BO oBaa hmoka.

5.7 O6nacT 3a cknagupate nep
Cap 3a mpas

6 OapxyBawe U YNCTeHe

Co kothaTta 3a Mpa3 MOXxe NecHo aa
3emare mMpas of ppuKMaepoT.
Ynotpeb6a Ha kocpaTa 3a mpa3

1. W3BapgerTe ja kodhaTa 3a mpa3 o
KOMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-E.

2. HanonHete ja kodaTta 3a mpas co
BOAa.

3. CraBeTe ja kodaTa 3a Mpa3 BO
KoMopaTa 3a 3aMp3HyBare. Mpa3soT ke
6uae rotoB 3a NpubNMKHO ABa Yaca.

4. 3ewmeTe ja kodhaTa co Mpa3 o
KOMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-€e U
HaBegHeTe ja Marky Haj cagoT 3a
cepBupare. Mpa3soT necHo ke ce
nsnee Bp3 CafoT 3a CEpBMpam-E.

lMpBo NpouuTajTe rv ,YnatcreaTa 3a

6e3beqHocT"!

* Wckny4eTe ro anapatoT npea Aa ro
ncumucTuTe.

 [NpawwnHaTa Ha pelueTkaTa 3a
BeHTUNauuja Ha 3agHaTta cTpaHa Ha
npou3BoaoT Tpeba fa ce oTcTpaHu (6e3
OTBOpakE Ha KanakoT) HajMarnky egHall
roguviuHo. Yuncrtenweto Tpeba aa ce BpLum
CO cyBa Kpna.

* BHumaBajTe ga He Bnese Boaa BO
KyKMLITETO Ha cBeTWUnkaTa v BO Apyrute
€neKkTpUYHU OenoBMW.

* VcuucTeTe ja BpaTaTta co BNaxHa kpna.
OTcTpaHeTe ja uenata coapXxuHa 3a ga
r n3BaguTe Bpatata u nonuumTe Ha
Tenoto. MNogurHeTe rv nonuuuTe Ha
BpaTaTa Harope 3a Aa rv otctpanuTte. o
YNCTEHETO U CYLLEHETO, NN3rajTe mm
Hasag of rope Hagony.

* Hukoraw He kopucTeTe Boga vnm
cpefcTBa 3a YMCTEHE LUTO coapxaT
XII0p 3a YMCTEHE Ha HaABOpeLLHaTa
NoBpLUMHA Ha NPOM3BOAOT UMK
XpoOMUpaHuTe AenoBu. Xnopot
npean3BuKyBa 'pra Ha OBUe BUOOBU
MeTarH1 NOBPLUNHMN.

» 3a fa cnpeynTe oTnevaTouuTe Ha
NNacTUYHUOT Aen Aa ce ogrenaT unm
AedopMupaaT, He KOpUCTETE OCTpH,
abpasuBHM anaTtku, canyH, Npou3Boau 3a
YMCTEHE BO AOMAKNUHCTBOTO,
netepreHTu, 6eH3nH, nak uTH. 3a
YnCTEHE, KOPUCTETE MeKa Kpna co
nafHa BoAa u ncyllere.

» Bo npoussoau 6e3 TexHonoruja No Frost,
Ha 3aJHWOT SKA Ha o44enoT 3a Najewe
Ke ce chopmupaaT Kanku Boga u
nebenuHa Ha cnaHa o egeH npct. He ro
yncTeTe 1 anconyTHO He HaHecyBajTe
Macno UImn CriMyHU CYNCTaHLUUN.
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» KopucTeTe camo Marnky BrnaxHa kpra of
MUKpohnbep 3a uncTere Ha
HapBopeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussonoT. CyHfepuTe u ApyruTe
BMOOBW KPMK 3a YNCTEHE MOXE Aa
npeavssukaaT rpeGHaTUHW.

» 3a ga r ucumcTuTe BHaTpeLLHUTE
MOBPLUMHU Ha NPOU3BOAOT, U3MUjTE T
CcuTE OTCTPaHNMBY AEnoBu co bnar
pacTBOp Ha canyH, Boda v coga
OvkapboHa. McnnakHeTe TEMENHO U
ucywete uenocHo. CrnpeyeTe BodaTa aa
HaBnese BO CBeTNaTa W KOHTposHaTa
Tabna.

* He kopucTeTe OLET, ankoxorn 3a Tpuewe
Unu gpyru CpeacTea 3a YncTene Ha 6asa
Ha ankoxos Ha HMKaKBW BHATPELUHU
MOBPLUMHM.

HapBopelHu noBpLInHK o4
HeprocyBayku Yenuk

KopucteTe Heabpa3nBHO CPeACTBO 3a
YNCTEHE O HEPFOCYBaYKUN YENVIK U
HaHeceTe ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonupare, HeXXHo M3bpuLueTe ja
noBpLUMHATa Co Kpra of Mukpocubep

7 PewaBake npo6nemu

HaBaXxHeTa CO BOAa N KOpUCTeTe CyBa
noanora 3a nonmpame. Cekoral cnegete
ro 3pHOTO Ha HepfocyBaQKMOT Yenuk.

CnpeyyBak€e Ha JoWX MUPUCHU

Bo npon3BoacCcTBOTO Ha BaLLMOT NPOM3BOS

He ce KopucTaT CyncTaHLmmn kou 6u

Moxene Aa npeaussukaat mupuc. Cenak,

MOXe [a ce nojaBat MUpUCK Nnopaau

HeCcoOABETHO CKNaaupake Ha XxpaHaTa u

HEeCcooABETHO YMCTEHE Ha BHaTpeLlHaTa

noBpLUMHa Ha NMPOM3BOAOT.

» 3a pa ro crnpeunTe oBOj Npobnem,
yncTeTe co coga bukapboHa Ha cekom 15
JeHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3anevaTeHu
cafoBu, buaejkv MUKpoopraHmammnTe
ocrnoboaeHn o 0TBOpeHaTa xpaHa Moxe
Aa npeaussukaat Nnowm MUPUCH.

* Hukoraw He yyBajTe xpaHa CO UcTeyeH
POK Mnu pacunaHa xpaHa BO BalwnoT
npou3Boa.

3awTuTa Ha NIacTUYHU NOBPLUUHU

AKO MacnoTo ce UCTypu Ha NNacTUYHN

NOBPLUMHK, BEAHALL UCYUCTETE T CO Tomnna

BoAa, bmaejkm MacnoTo Moxe Aa ja owTeTu

nospLuMHara.

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKLMN®!
lMpoBepeTe ro 0Boj CNMCOK Npej Aa ro
KOHTakTuparte cepsucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme n napu. OBOj CNMCOK
BKITy4yBa 4YeCTU NOnnaku Kou He ce
MOBP3aHW CO HeucnpasHa n3paboTka unm
matepujanu. OgpeneHun yHKUMK
cromMeHaTn OBAe MOXe Aa He Baxar 3a
BaLwmoT npounsBsoa.
Ako NpobnemoT NPOAOIKN OTKAKO Ke v
crieauTe ynaTtcteaTa BO OBOj fAer,
KOHTaKTMpajTe co BawwmoT npogasay unu
oBrnacTeH cepsuc. He ce obuaysajte ga ro
nonpasuTe NPOM3BOAOT.
NapunHukoT He paboTw.
 [NpuKNy4yoKOT 3a HamnojyBake He e
LLeNIocHO nocTaBeH. >>> [puknyyeTe ro
Taka LUTO LeNOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEpPOT.

« OcurypyBayoT MoBp3aH Co LUTEKePOT
LUTO rO Harfojyea Npou3BOAOT UK
rNaBHUOT OCUTYpYBay € U3ropeH. >>>
MpoBepeTe ro ocUrypyBayor.

KoHaeH3aumja Ha CTPaHUYHNOT sua Ha
oaaenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

+ Bpatata ce oTBOpa npeyecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTtaTa
Ha NpPon3BOAOT NpeYvecTo.

« OkonuHaTa e NpemMHory BnaxHa. >>> He
ro HCTanupajte Npou3BOAO0T BO BNaXHa
OKOmnuHa.

+ XpaHaTa LUTO COAPXW TEYHOCTU Ce YvyBa
BO He3aTBOpeHU cafoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.

» BpataTta Ha npou3BO4OT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha NpPon3BOAOT OTBOPEHAa AO0NI0 BpEME.
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» TepMOCTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTY
nagHa Temnepatypa. >>> [loctaBeTe ro
TEpPMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekuH Ha
HarmnojyBakeTO UMK NCKIyYyBare Ha
MPUKIYYOKOT 32 HanojyBake 1 NOBTOPHO
BKIyYyBaH-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Nnajene Ha NpPon3BoA0T He
e uzbanaHcmpaH, WTo ja akTnBmMpa
TepMuyKaTa 3awTmTa Ha KOMMPEeCopPoT.
lMpon3sogoT Ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokornky
Npov3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepvog, KOHTaKTUpajTe ro CepBUCOT.

» Oamp3HyBaHETO € aKkTnBHO. >>> OBa e
HOpMaIHo 3a LeNoCHO aBTOMaTCKM
Npoun3BoA 3a OAMP3HYBaH-€.
OpMp3HyBareTO Ce U3BPLLYBA
nepuoanyHo.

» [1pon3BOAOT He e BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [poBepeTe ganu kabenot 3a
HarmnojyBare € BKIyYeH.

+ [NocTaBkaTa 3a Temnepartypa e
HenpaswunHa. >>> V3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaBka 3a Temneparypa.

* Hewma ctpyja. >>> Npon3BogoT ke
NPoAoIkM Aa paboTn HopMarnHO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

ByyaBarta npu pa6oTta Ha nagunHUKOT

ce 3roriemMyBa 3a BpeMe Ha ynoTtpeoba.

» PaboTHMTe nepdopMaHcu Ha
NPOu3BOAOT MOXeE [a Ce pa3nukysaaT BO
3aBUCHOCT O[3 pa3nuKknTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpMarHo 1 He e fedekT.

NagunHukoT paboTn npeyecto uUnu

npegonro.

* HoBuoT nponsBoa Moxe Aa e noronem
of npeTxoaHuoT. NoronemuTe
npov3Boaun ke paboTaTt Nogonro Bpeme.

» CobHaTa Temnepartypa Moxe Ja e
BMCOKa. >>> [1poM3BOAOT BOOOMYAEHO ke
paboTu Nodonro Bpeme Ha NnoBUCOKa
cobHa TemnepaTypa.

» [NpousBogoT moxebn 6un HeogamHa
MPUKIyYeH U1 BHaTpe e cTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npounsBogoT ke my Tpeba

NnoAonro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUIHe
noctaBeHaTa Temneparypa kora
HeofamHa 6un NPUKIyYeH unu ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMaIHo.

* Moxebun HeogamHa ce CTaBeHW rofniemu
KOMMYMHM TOMMa XpaHa BO NPOM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOonna xpaHa Bo
NafnIHKKOT.

» BpaTtuTe yecto ce otBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO34yX LUTO CE ABWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpomssoaoT Aa pabotu
nogonro. He otBopajte rm Bpatute
npeyecTo.

» BparaTa Ha 3amMp3HyBa4OT Unu Ha
NafuIHYKOT MOXe Aa € NoAOoTBOpeHa.
>>> [1poBepeTe ganv BpaTute ce
LLeNIOCHO 3aTBOPEHW.

 [Npo3BOAOT MOXeE Aa e MOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
NOBMCOK CTEMEH W NovekajTe Nnpon3BoaoT
Aa ja [oCcTurHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT Unu
3aMp3HYyBa4oT MOXe [a e BaslkaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa UM HEMPaBUITHO
nocrtaeseHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTarta ke
npeansBuMka Npom3BoAO0T Aa paboTu
noAonro Bpeme 3a Aa ce 3adyBa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

Temnepartyparta Ha 3amMp3HyBa4oT €
MHOry HUCKa, HO TeMnepaTtypara Ha
NagunHUKOT e cooaBeTHa.

» TemnepatypaTa Ha og4enoT 3a
3aMp3HyBak-€ € NocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [locTaseTe ja
Temnepartyparta Ha oa4enoT 3a
3aMp3HyBaH-e Ha NMOBUCOK CTEMNEH 1
NOBTOPHO NpOBEpETE.
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TemnepaTtyparta Ha NnaguINHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HyBa4voT e coofBeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OAAenNoT 3a nagere
€ rnoctaBeHa Ha MHOTY HU30K CTerMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
o44enoT 3a Nagexe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wTto ce YyBa BO (hMOKUTE Ha

oapenoT 3a nagewe e 3amp3Hara.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [TocTaBeTe ja Temnepartyparta Ha
oO4enoT 3a Nnagewe Ha NOBUCOK CTENeH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta BO NaguinHUKOT UIn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Najewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMeH.
>>> [NocTaBkaTa 3a Temnepatypa Ha
OLAEenoT 3a Nafewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO o44ernoT 3a
3amp3HyBame. [loyekajTe goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE AENOBU
He JOCTUrHe AOBOJTHO HMBO CO
MeHyBaH-€e Ha Temneparyparta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBat-e.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOpPEHW J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAjTe ' BpaTuUTE NPEYECTO.

» BpartaTta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LienocHo 3aTBopeTe ja BparaTa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUWKMYYeH Unu BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopMarnHo. Ha
npou3BoAOoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja gocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPVIKITyYEH MUK Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeofamHa ce cTaBeHu ronemmu
KOMMYMHM TOMSa XpaHa BO NpOM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NagunHMKoT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* lMoBpLlMHaTa He e pamHa unu
nsgpxnmea >>> AKo Npon3BoJoT ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsare,
npunarogeTe rv Horankute 3a aa ro

6anaHcupaat npom3BoaoT. McTo Taka,
npoBepeTe Aanv NoAoT € JOBOJHO
N3OPXKUB 3a [ia ro nofgHece
npou3BoaoT.

» Cute paboTu cTaBeHM Ha NPOU3BOAOT
MOXe [a npeaussukaat Oyyasa. >>>
OTtcTtpaHeTe 1 cute paboTu CTaBEHU Ha
nNpon3BoaoT.

* [MpousBogoT npaBu OyyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NPCKake UTH.

* PaboTHUTE NpMHUMNM Ha NPOM3BOAOT
BKITydyBaaT Te4YeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHo 1 He e AedeKT.

Op npou3BOAOT ce cnylia 3BYK Ha

BeTap.

* [pon3BOAOT KOPUCTU BEHTMNATOP 33
napewe. OBa e HopMarnHo u He e
nedekT.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLIHUTe

SUAOBU Ha NPOM3BOAOT.

» TonnoTo unu BNaxHOTO BpeMe Ke ro
3ronieMm nNogMp3HyBaHeTo 1

KOHOEeH3auujaTa. OBae HOpMaJlHO U He €

nedekT.

» BpaTtute yecto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
0TBOpPAjTe r'v BpaTUTE NPEYECTO; aKo €
OTBOpEHa, 3aTBOPETE ja BpaTaTa.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTaTta.

Wma koHaeH3aumja Ha HapBopeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

» BpemeTo BO okonuHaTa Moxe aa e
BNaXKHO, OBa € cocemMa HOpMarsHo npu
BNaXHo BpemMe. >>> KoHAeH3auuvjaTta ke
ce n3rybu kora Ke ce Hamanm
BIaXHoOCTAa.

BHaTpelwHocTa Mupuca nowuo.

* [lpon3BOAOT HE Ce YNCTU PedoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHaTpeLLUHoOCcTa co
CyHfep, Tonna BoAa 1 ra3upaHa Boga.

» OpgpeneHun gpxadv u matepujanu of,
nakyBakaTa MOXe Aa npeanssukaar
Mupusba. >>> Kopuctete gpxadv un
maTtepujanu 3a nakysawe 6e3 mupusba.

+ XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
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MwuKpoopraH13aMmn Moxe Aa ce npowumpar
O[L HEXEPMETUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa v
[la npen3BuMKaaTt Mol MUpUC.

+ OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co MOMUHAT
POK MK pacunaHa xpaHa of
Npov3BoaoT.

Bpartara He ce 3aTBOpa.

» [NakyBaraTa co xpaHa MOXe Aa ja
6rokmpaat Bpararta. >>> [IpemecTeTe rm
cuTe paboTtu WwTo rv 6riokmpaaT BpaTuTe.

» [1pon3BOAOT He CTOM BO LieriocHa
ncnpaeeHa nonoxo6a Ha NogoT. >>>
Mpunarogete rm HorankuTte 3a Aa ro
BPaMHOTEXMNTE MPOM3BOAOT.

* [NoBpluMHaTa He e paMHa unm
nsgpxnuea >>> [NpoBepeTe Aanu
noBpLUMHAaTa € pamHa ¥ JOBOSTHO
N3APXNNBA 3a Aa ro U3Lpxu
Npou3BoAoT.

MnacTuyHaTa KOpna 3a cBeXa XpaHa e

3arnaBeHa.

* lMpexpaHGeHUTe NPon3BOAM MOXeE Aa ce
BO KOHTAKT CO FOPHUOT Aen of gmokaTa.
>>> [NpepacnopegeTe v npexpaHoeHuTe
npouseoau Bo gmokaTa.

TeMnepaTypa Ha noBpLIMHATa Ha

npousBoAoT.

« Moxe fa ce 3abenexu BUCOKa
Temneparypa nomMery ase BpaTtu, Ha
CTpaHUYHUTE MaHenu 1 Ha 3agHaTa
MOBPLUMHA Ha pelueTkaTa Joneka
npousBoaoT pabotn. OBa e HopmarnHo U
Hema notpeba of cepsucC.

BeHTunaTopoT NnpoaorkyBa Aa pabotu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

« BeHTUnaTopoT MoXe Ja NpoJdoiiku Aa
paboTu kora e OTBOpeHa BpaTaTa Ha
3aMp3HyBaYoT.

AKo NpobreMoT NPOAOIKM OTKaKO Ke v

crneguTe ynatcTeaTa BO OBOj Aer,

KOHTaKTupajTe co BawwmoT npogasay nnm

oBnacTeH cepsuc. He ce obuaysajte ga ro

nonpasuTte npoussonoT. OBa e HopMarsiHo.
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OrPAAlYBAHKE O] OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHW) AedeKTUN KpajHUOT
KOPWCHMK MOXe COOABETHO a Ce crnpasu
6e3 na ce nojaBn 6e36e4HOCHO npallawe
unn HebesbeaHa ynoTtpeba, noa ycros Tme
[a ce usBegaT BO paMKWTE Ha rpaHuLmuTe un
BO COrMacHOCT CO CriegHuTe ynaTctea
(BupeTte ro genot ,Camononpaska‘“).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoUHaKy OBracTeHO
BO genot ,Camononpaeka“ nogony,
nonpaekute ke buaaT ynaTeHu o
perucTpmpanu npodecroHanHn ceperucepm
co uen ga ce usberHat 6e36egHOCHU
npobnemu. Pernctpupan npodecroHaneH
cepBucep e npodecunoHarneH cepeucep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
yrnaTtcTBaTa U CrUCOKOT Ha pe3epBHi
[enoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMOPe[,
MEeTOAMUTE OMULLIAHW BO 3aKOHOAABHUTE
akTu cornacHo OupektuBata 2009/125/EC.
Cenak, caMO CepBUCHUOT areHT (T.e.
oBrlacTeHun npodecuoHarnHu
cepBucepu) Koj MoxeTe Aa ro gobuerte
npeky TenecgoHcKMoT 6poj HaBeaeH BO
npupavyHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeky oBnacTeHUoT
npoaasay Moxe Aa obes3benmu cepsuc
cropepn ycnoBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame geka nonpaekuTe of
npodpecuoHanHuTe cepBucepu (Kom He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHnwtaT
rapaHumjaTa.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpMCHMK MOXe Aa Hanpasu
camorornpaska BO 04HOC CaMo Ha
crnefHVTE pe3epBHU OEoBM: payku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpnu
U T'yMU Ha BpaTuTe (aXypupaHa nuicra e
gocTtanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com og 1
mapT 2021 rogmHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce obe36ean
6e36eHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
Crnpeyy pusnKOT Of cepro3Ha nospeaa,
crnomeHaTtaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM cnopep ynaTcTeata BO
npupaYHuKoT 3a ynotpeba 3a
camonornpaBka U Kou ce JocTarnHu Ha
https://parts-

selfservice.europeanappliances.com . 3a
Bawa 6e36eaHoCT, uckny4vete ro
Npov3BOAOT 0 CTpyja nNpea Aa ce obugerte
CaMOCTOjHO [a ce nonpasarTe.
[Monpaskata n o6ugnTe 3a nonpaska Ha
KpajHUTe KOPUCHULIM 32 OEeNOBM KOU He ce
BKITyY€HU BO TaKOB CMUCOK U/ He T1
cnepar ynatcTBaTa BO NPUPaYHUKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTtanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, Moxe
Aa npegunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Koun He ce npunuwwysaaTt Ha Whirlpool u ke
ja NoHMLWITK rapaHumjaTa Ha NPOM3BOAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpPUCHULUM Ja ce Bo3apxaT o obuan 3a
N3BpLLYBaH€ NOMNpaBKM KOU He ce HaaBop
Of, CNOMEHaTUOT CMUCOK Ha pe3epBHU
[AENOoBM, KOHTaKTUPajKkn BO TaKBW Cryyau
OBacTeHM NpodeCUOHaTHN cepBrcepu
UNn perucTpmpaHmn npogecnuoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe obuam Ha
KpajHUTE KOPUCHULM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemun n
[a ro owitetart Npov3BOAO0T U
nocnenoBaTenHo Aa Nnpeans3BukaaTt noxap,
nornnaea, CTPyeH yaap v CEPUO3HN NINYHN
noepeau.

Ha nprmep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT o
OBnacTeHM NpodeCUOHanHN cepBmcepu
U perncTpupaHm NpogecnoHanHm
cepBuCepU: KOMMNPecop, Koo 3a najeme,
rnmaBHa nro4ya, nrno4va 3a MHBepTep, nrnoya
3a eKpaH UTH.
MponsBoauTenoT/npogaBaqoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVMCHULM He To NoYnTyBaat
ropeHaBefieHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aern Ha
dprknaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
[OCTarnHU OpUrMHanHu pe3epBHU 4enoBu
3a NpPaBUIHO (PYHKLMOHMPaHE Ha
dpwxuaepoT

MvHMManHoTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
PpMKNAEpPOT LUTO CTe ro Kynune e 24
MeceLm.
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OBoj Nnpon3Bo e onpemeH Co N3BOp Ha
OoCBeTNyBak€ O eHepreTckarta knaca ,G".
M3BopoT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba aa ce 3amMmeHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Najpre procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
priruénik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj prirucnik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeci simboli se koriste u korisnic¢kom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG ? % Podaci o modelu sac¢uvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
EEESE

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
SUBPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |dent|f|l§a0|ononijr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potrosnje elektri¢ne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

A1.1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-fi-u

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&lt; 100mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim Beko Europe Management
S.R.L. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na
sledecoj internet adresi:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o koris¢enju kada je
povezan sa internetom (npr.
podeSavanja temperature,
trajanje koriscenja, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa

Zakonom o podacima EU
(Uredba EU 2023/2854), imate
pravo pristupa ovim podacima i
upravljanja njima.

Za detalje o tome koji se podaci
prikupljaju, kako se koriste i
kako im se pristupa,
posetite:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy

1.2 Odlaganje ambalaze

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je
simbolom recikliranja @

Stoga se razli¢iti delovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu

sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.
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2 Vas Frizider
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1 *Podesive police na vratima 2 *Polica za jaja
3 *Polica za boce 4 Nozice
5 Odeljak zamrzivaca 6 *Posuda za led
7 Fioka za povrée 8 Fioka za ¢uvanje u hladnom rezimu
9 *Polica za boce 10 Ventilator
11 Podesiva unutrasnja polica 12 Sijalica za osvetljenje
13 Kontrolna tabla
*Nije obaveznoCifre u ovom uputstvu za proizvodom. Ako proizvod koji ste kupili ne
upotrebu su Sematske i mozda nisu u sadrzi relevantne delove, oni vaze za druge
potpunosti kompatibilne sa vasim modele.
3 Ugradnja
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna 3.1 Pravo mesto za instalaciju
uputstva“! Kontaktirajte ovlas¢eni servis za instalaciju

proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisni¢kom priruc¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
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zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sli¢nih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporuc¢ena
uz proizvod).

3.2 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruéa

te€nost moze teci kroz ove povrsine,

uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

4 Priprema
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna + U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
uputstva“l funkciju brzog zamrzavanja nakon Sto se

4.1 Koraci za ustedu energije

Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogudila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

Buduéi da vruéi i vlazni vazduh nec¢e
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potrosnju minimumalne koli¢ine energije.
U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se koris¢enje donje fioke za
skladistenje.

Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Postavite hranu kako je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature u rashladnom odeljku. U
sluéaju njihovog kontakta sa senzorom,
potrosnja energije uredaja moze se
povecati.

\_\/

G

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili
odeljku za hladenje u skladu sa
odgovaraju¢im uslovima skladistenja radi
uStede energije.
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4.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti“i ,Instalacija”“.

Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu sto je moguce
zatvorenija.

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kada kompresor pocinje da radi cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
te€nost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija

+ Kod nekih modela, panel sa indikatorima

se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj

rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i

32°C.
+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na

temperaturama okoline izmedu 16°C i 32

°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni ureda;j je
dizajniran za upotrebu na temperaturama

okoline izmedu 16°C i 43°C.
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5 Koris¢enje vaseg uredaja

5.1 Kontrolna tabla proizvoda
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1. Dugme za iskljucivanje proizvoda @
Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj ulazi u rezim rada kada je iskljucen,
u ovom rezimu frizider ne hladi; ako se
dugme ponovo pritisne 3 sekunde, frizider
pocinje normalan rad, ikona se gasi.

2. Brzo zamrzavanje ;{d‘
Kada se pritisne taster za brzo )
zamrzavanje, ikonica za brzo zamrzavanje
se prikazuje i funkcija brzog zamrzavanja
Ce biti aktivirana. Temperatura odeljka
zamrzivacCa podesena je na -27°C. Pritisnite
taster ponovo da biste otkazali funkciju.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ¢e
se otkazati. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog

zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

3. Dugme za podesavanje
temperature u odeljku zamrzivaca 'I:El
Temperatura je podeSena za odeljak

zamrzivaca. Pritiskom tastera, odeljka
zamrzivaCa mozete podesiti na-18,-19, -20,
-21,-22,-23,-24 °C.

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ce biti aktivan kada vas frizider
ne moze da adekvatno hladi ili u slu¢aju bilo

kakve greske senzora. ,E“ ce biti prikazano na

indikatoru temperature zamrzivaca, a brojke
1, 2, 3 prikazuju se na indikatoru temperature
odeljka frizidera. Ove brojke informiSu
ovlasceni servis o kvaru. Znak uzvika moze
se prikazati kada unesete vru¢u hranu u
odeljak frizidera ili drzite vrata otvorena duze
vreme. Ovo nije greSka, ovo upozorenje
nestace kad se hrana ohladi ili kad se pritisne
bilo koji taster.

5 6 7 8

5. Podesavanje temperature odeljka 'CEI
frizidera

Omogucéava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na taster,
odeljak frizidera moZze se podesitina 8, 7, 6,
54,3,2i1°C.

6. Funkcija Odmor 3
Da biste aktivirali funkciju odmora, pritisnite
taster 3 sekunde. Rezim rada odmora ¢e biti
aktiviran i ikona odmora ¢e se pojaviti.
Odeljak frizidera nece hladiti aktivno. Odeljak
frizidera nije pogodan za skladiStenje hrane
kada je ova funkcija aktivna. Ostali odeljci ¢e
nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podeSenom prethodno.
Pritisnite taster ponovo 3 sekunde da biste
otkazali ovu funkciju.

7. Mod zakljuéavanja tastera

3 sekunde neprekidno pritisnite i drzite
taster za zaklju€avanje. Simbol za
zakljuCavanje tastera svetli i rezim
zakljuCavanja tastera je aktiviran. Dugmad
ne radi dok je aktivan mod zaklju€avanja
tastera. 3 sekunde neprestano pritisnite i
drzite taster za zakljuCavanje tastera.
Simbol za zaklju€avanje tastera se gasi i

rezim zaklju€avanja tastera je deaktiviran.

(&l
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*Opcionalno: Prikazane funkcije su opcione,
mogu postojati razlike u obliku i lokaciji u
funkcijama koje se nalaze na indikatorskoj
tabli vaseg uredaja.

~—
8. Taster za beziénu vezu *

Ovaj taster koristi se za bezi¢no povezivanje
s vasim uredajem putem mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako se taster pritisne duze
vreme (3 sekunde), simbol beZicne veze na
ekranu/indiktoru ¢e polako zatreptati (u
intervalima od 0,5 sekundi). Veza izmedu
uredaja i kuéne mreze je pokrenuta. Nakon
uspostavljanja bezi¢ne veze sa uredajem,
ikona za bezi¢nu vezu () ée svetliti
neprekidno. Nakon pocetnog podesSavanja,
veza se moze aktivirati / deaktivirati
pritiskom ovog tastera. Simbol bezi¢ne veze
¢e treptati brzo (u intervalima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada
veza postane aktivna, simbol beZi¢ne veze
neprekidno treperi. Ako se veza ne moze
uspostaviti duze vreme, proverite
podesSavanje veze i pogledajte odeljak
»ResSavanje problema“ u uputstvu za
upotrebu. Koristite aplikaciju HomeVhiz za
bezi¢nu vezu. Koraci za ugradnju opisani su
na aplikaciji tokom ugradnje.

Aplikaciji mozete pristupiti Citajuéi QR kod
dostupan na nalepnici HomeWhiz na
proizvodu.

Aplikaciju mozete dobiti u App Store-uiili u
Play Store-u za Android uredaje. Za detalje
posetite https://www.homewhiz.com/.

PodeSavanja temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odeljak frizidera i izmedu
-24i-18 °C za odeljak zamrzivaca.
Podesive vrednosti temperature mogu
varirati unutar ovih opsega u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

5.2 Cuvanje hrane u vasem uredaju
CKﬂaAMLUTEH:e XpaHe y XxnagHom oferbkKy

SR /93




CKNapuLITUTU HAMUPHULLE Ha Pa3/IMYNTUM MeCTUMa Npema HbUXOBUM KapakTepucTukama:

XpaHa

Jlokauuja

Jaje

I'Ionmua Ha BpaTuma

Mneunu nponasogm (nyTep, cup)

AKO je fOCTYyrMHO, oAerbak 3a Aopy4vak HynTor
cTeneHa/oferbak 3a xnahere

Bohe, noBphe u 3eme

Operbak 3a Bohe u nosphe, duroka 3a nosphe unu;

Y operbKy 3a CBeXy XpaHy, Noj yCnoBoM Aa je
dpwxmnaep nopeleH Ha Temnepatypy u3Hag 5°L, y
dburouu 3a nosphe unu y puoun Esepdpecx+ (ako je
[OCTyrMHa).

CBexe Meco, X1BUHa, puba, NpoM3BoaAM 04 Kobacuua,
KyBaHa xpaHa.

AKO je JOCTYMNHO, oAesbak 3a Aopyyak HynTor
cTeneHa/ofesbak 3a xnahere

['oTOBa XpaHa, NnakoBaHW NPoM3BOAN, KOH3epBMpaHa XpaHa
N Knucenu Kpactasuu.

lopHbe nonumue unm nonuua y Bpatuma

Muha, pnawe, 3a4nHKU 1 rpyuKanuue.

Monuua Ha BpaTuma

Yyeatbe HAMUPHULA Y Of,e/bKY
3aMp3uBava

Bp>xxe xnahere MmoxxeTe noctunhu
aKTuBMpareM dyHKUuje 6p3or
3amMp3aBarba 4-6 caTu npe 3aMp3aBarba.
CauekajTe ga Bpyha xpaHa gocTurHe
COGHY TeMnepaTypy npe Hero To je
CTaBuTe y ofe/bak 3amMp3vBaya.
HamupHuue Koje Tpeba 3aMp3HYTH
Tpeba NofennTu Ha nopuuje JOBOSLHO
BeJINKe 3a CBaKy NOpLMjy 1 3aMp3HYTH Y
O[BOjEHUM MaKoBaHKMa.
Mpenopyuyje ce NnakoBar-e XpaHe npe
CTaBsbakba y 3amMp3nBay.

[a 6ucTte cnpeunnu fa xpaHa UCTeKHe,
HanuwnTe faTtym 3amp3aBakba, Bpeme
YyBarba U Ha3MB XpaHe Ha NakoBamy, ¥
CKNagy ca BpeMeHOM 4YyBarba
pasnUuUTUX HaMUpHULA.

Bp30 KoOH3yMupajTe 0AMP3HYTY XpaHy.
OpMp3HyTa xpaHa ce He MOoXe NMOHOBO
3aMp3HYTK aKo HUje KyBaHa. Huje
6e36e,HO KOH3YMUPaTU OAMP3HYTY U
NMOHOBO 3aMpP3HYTY CBEXY XpaHy 6e3
KyBakoa.

Mpunukom 3amp3aBaHba CBEXMUX
HaMMpHULa, n36eraBajTe KOHTaKT
namehy ceexux n Beh 3amMp3HyTUX
HamMupHuua. Y cynpoTHOM, 3aMp3HyTa
XpaHa he ce ogMp3HYTU.

CknaguwiTere 3aMp3HYyTUX HAMUPHULLA

+ [Npunnkom cknagumliTerba XpaHe,
npuapxaeajte ce BpeMeHa
CKNlaguwTeHa HaBeAeHUX Y OBUM
ynyTcTBUMA.

+ [a 6ucTe cauyBanu KBanuTeT XpaHe,
nokyLiajte aa Bpeme namehy KynosmHe
W cKNnaguwTera byae wro kpahe.

+ KynyjTe 3amMp3HyTe HaMUpHWLE KOje ce
yyBajy Ha Temnepatypu og -18°Ll nnm
HUXO)].

+ W3beraBajTe KynoBMHY XpaHe Koja uma
nef Unv CANYHe cyncTaHue y ambanaxu.
To 3HauuM Aa ce NpomnsBOA MOXJa
JeNVMUYHO OAMP3HYO, @ 3aTUM MOHOBO
3aMp3Hyo. TemnepaTypa yTuye Ha
KBanunTeT XpaHe.

+ CKnaguwTuTe XpaHy Ha BpeMme Koje je
npenopyuno npounssohay. i3Bagute n3
3amMp3nBava camo OHOJIMKO XpaHe
KOJIMKO BaM je NoTpe6Ho.

+ OCMM y eKCTpPeMHUM ycnoB1MMa
OKOJIMHE, aKo je BaLl NPon3Boj
nojeLleH Ha nofeLleHe BpefHOCTH
HaBefeHe y Tabenun npenopyyYyeHmx
noZeLleHnx BpegHoOCTH, xpaHa he ayxe
OCTaTW CBeXa W'y 0fleJbKy 3a CBeXY
XpaHy 1y oferbKy 3a 3aMp3nBay.

+ Cexe Bohe n nophe Moxe AeNMMUYHO
[la ce 3aMp3He aKko je oferbak 3a CBeXy
XpaHy NoAeLleH Ha HUXY TeMnepaTypy.
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+ Operpak ca 2 3Be3fue je NorogaH 3a

+ 3aMp3HUTe XpaHy caMo y ofiesbKy ca 4

NPeTXoA4HO 3aMp3HYTY XpaHy. Cnagones 3Besaunue.
M KOLKULE Nlega ce Mory CKIaguwTuTm
TamMo.
Hajpyxun
Meco v puba HauyuH npunpeme nepuoa
cknaguwTerba
(meceLy)
WUceuunte Ha kKoMage aebrbuHe 2 UM 1 cTaBuTe dhonujy
BudTtek n3amehy BbUX UNN YBPCTO OMOTAjTE NNACTUYHOM 6-8
donujom.
MNeuerbe MakoBareM KOMaja Meca y Kecy 3a 3aMpsaBarbe nnm 68
YBPCTUM OMOTOM MIACTUHHOM ONNjOM.
Y naxy/buuyama |Y mManum komaguma 6-8
TenetuH yreuu A
a Whnwna MocTaBbareM hosnmnje nsmehy nceyeHnx Komaga nnm
Hna, HUXOBUM MOjeANHa4YHNM OMOTaBaHeM NNacTUMyHOM 6-8
KOTNeTun ]
donujom.
MocTaBbarbeM donuje nsmeny komaga meca unm
Ceukame HUXOBUM MOjeANHAaYHNM OMOTaBaHeM NnacTUyHOM 4-8
donujom.
Meyerbe MakoBarem KOMafa Meca y kecy 3a 3ampsaasarbe win 48
OBYeTUH YBPCTUM OMOTOM MIACTUYHOM (ONUjOM.
a MakoBareM nceLiKaHOr Meca y Kecy 3a 3amp3aBatbe
Y naxy/buuama X 4-8
WJIM YBPCTUM OMOTOM NSIACTUYHOM (honnjoMm.
Meyere MakoBareM KOMaja Meca y Kecy 3a 3aMp3aBarbe um 812
YBPCTUM OMOTOM MAIACTUYHOM (HONNjOM.
WUceuunTe Ha KoMage AebrbrHe 2 UM 1 cTaBuTe dhonujy
BudTtek n3meny BUX UNn YBPCTO OMOTAjTE NNACTUYHOM 8-12
MecHu donunjom.
[oBeguH
npoussoan | Y naxysbuuama |Y Manum Komaauma 8-12
KyBaHo Meco MakoBareM y Mane nopuuje nomohy Bpeha 3a 812
3aMp3aBatbe.
MrbeBerbe HecesoHupaHo, y paBHUM NakoBarbuma. 1-3
M3HyTpuue (enosw) Y komagmma 1-3
Ko6acuua - canama Yak 1 ako je y KyhuwTy, Mopa 61UTH ynakoBaHo. 1-3
LyHka MocTaBbarbem bonuje nsmeny uceyeHmx komagaa. 2-3
MuneTuHa n hypetuHa YMoTaHo y dhonujy 4-6
Mycka Srr;lOTaJTe donujom (nopuuje He cmejy 61TH Behe of 2,5 46
OmorTajTte ponujom (nopumje He cMejy 6uTn Behe op 2,5
SKUBUHA U MNatka k) 4-6
AvBrbay - - -
JeneH, 3w, cpHa OmoTajTe honunjom (aenoBm He cMejy Npenasutu 2,5 Kr, 68

a KOCTu Tpeba yKJIOHUTH).
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Hajayxm
Meco u puba HauuH npunpeme nepuoa
cKnaguwTerba
(meceu)
CnaTtkoBofaHa pu6ba
(nacTpmKa, LWapaH, LWTyKa, 2
com)
HemacHa pu6a (rprey,
4-6
Pu6a n pom6, hoH) HakoH TemMesbHor ynwherba yHyTpalboCcTh 1
MopCKI MacHa pn6a (60HuTo, KameHua,GTpeéa rr? onpaTu 1 OCyLUMTK, a pen v rnaBy
nnogoBsun CKyLLa, nnaea pu6a, TpJba, no noTpeon oAcenu. 2-4
nHhyH)
LUKOJbKE OumnwheHo 'y kecama. 4-6
Kaeujap Y ambanaxu, y anyMUHWjyMCKOj U1 NNacTUYHO] 23
nocyau.
"BpeMe cknaguliTerba HaBeAeHo y Tabenu
3acHMBa ce Ha TeMmnepaTtypu
cknaguwTersa og -18°LL."
Hajayxwu
Moephe n Bohe HauunH npunpeme nepvon
cKknaguwTe
Ha
(meceu)
AySeKaIH 1 Non nacys HakoH npatba 1 ceyersa Ha Mane Komage, 6naHwmpajte 3 10-13
MUHyTa.
[pawak HakoH unwhersa v npara 6naHwmnpaTi 2 MuHyTa. 10-12
Kynyc HakoH unwhersa, 6naHwmpajte 1-2 MuHyTa. 6-8
LWaprapena HakoH unihetrba 1 ceyerba 6naHWMpaT 3-4 MUHyTa. 12
Bu6ep HakoH ceverba CTaﬁl.'bI/II.(e, Lenarba Ha nona u yknarbara 8-10
CeMeHKWU, 6naHwmpajTe je 2-3 MUHyTa.
Cnanah HakoH nparba 1 unwhera 6naHwmnpaTi 2 MUHyTa. 6-9
Mopwunyk HakoH celkatba, 6naHwmpajte 5 MUHyTa. 6-8
Kapduon OpBojute /IMCTOBE, UCELMTE CPEANHY Ha koMaze, a 3aThM 1012
6naHwmpajTe y Mano Bofe ca MMMyHoM 3-5 MUHyTa.
MatnuyaH HakoH npatba ucehu Ha komage of 24M 1 6naHLLmnpaT 4 MuHyTa. 10-12
Tuksmue HakoH nparba ucehu Ha komage of 2UM U 6naHwmpaTti 2-3 8-10
MUHyTa.
Meyvypka JNaraHo nupjajte Ha y/by 1 UcLeAUTE JIMMYH NPEKO Hoera. 2-3
Kykypys wehepall HakoH unwhersa, nakyjTe ux ca KiMnom uUnu y nojeiMHayHe 12
Komage.
Jabyke u KpyLuke Orynute KOXy, UceLKajTe je u 6naHwmpajte 2-3 MUHyTa. 8-10
Mapenuue u 6peckse [MpeceunTe ra Ha nNona n U3BajuTe CEMEHKE. 4-6
Jaroge n manuHe [MparbeM 1 copTuparem 8-12
KyBaHo Bohe DopaBarseM 10% wehepa y nocyay 12
LLisbuea, TpeLwHba, BULWHA HakoH nparba v yknarbakba neTesbku 8-12

"BpeMe cknaguwiTerba HaBeaeHo y Tabenu
3acHMBa ce Ha TemnepaTypu

cknaguwTera og -18°LL."
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MneyHu npoussoam HauuH npunpeme

cKnaguwTera (Meceum)

Hajay»xwu nepuog YCnoBw CKNaguLuTeHa

Y kpuwkama, ca honmnjom

3a KpaTKOPOYHO CKIAANLLITERE,
MOXe Ce OCTaBUTU Y
OpUrMHaNHOM nakoBakby. 3a

Cup (ocum deta cupa) 6-8
nocTaB/beHOM n3mehy. [yrOpoYHO CKNnaguLTere Tpeba
ra yMoTaTtu vy anyMUHUjyMCKy
WS NNacTuyHy donujy.
Y opuruHanHoj ambanaxu unu
Macnau, MaprapuH Y concTBeHOM nakoBamby 6

nnacTUM4HUM nocyfama

"BpeMe cknaguluTeHa HaBefeHo y Tabenum
3acHuBa ce Ha TeMnepaTypu
cknaguwTensa of -18°LL."

"KonnumHa cBexe xpaHe Koja ce Moxe
3aMp3HyTH y oapefleHOM BPEMEHCKOM
nepuoy HaBefEeHa je Ha HanenHuum
Tvna."

Odeljak zamrzivaca Odeljak frizidera

Podesavanje Podesavanje

Detalji

-20°C 4°C

Ovo je podrazumevano, preporu¢eno
podesavanje. Ovo podesavanije se
preporucuje ako je temperatura
okoline ispod 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ova podesavanja se preporuéuju za
ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete
hranu u kratkom vremenskom
periodu. Kada se ovaj proces zavrsi,
podesavanja proizvoda ¢e se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako
smatrate da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog ambijentalne
temperature ili Eestog otvaranja
vrata.

WUHdopmauuje o 3amp3usavy

Mpema UEL] 62552 ctaHgapanma, Ha
cBakux 100 nuTapa 3anpemMuHe
3amMp3uBava, Npon3Bo Mopa 6uTn 'y
CcTarby Aa 3aMp3He 4,5 Kr xpaHe Ha 25°L],
Cco6He TeMnepaType TOKOM 24 caTta Ha
-18°LL nnu Huxe.

XpaHa ce MOXe 4yyBaTu caMo JyXe Bpeme
Ha TeMmnepaTypama of -18°Ll u HMxXunMm.
CBexMHy HaMUpHULLA MOXeTe fa YyBaTe
MeceumMa (y 3amMp3nBayy Ha
TemnepaTtypama o -18°LL u Huxum).
XpaHa Koja ce 3amp3aBa He CMe Aa fofey
KOHTaKT ca NPeTX04HO 3aMP3HYTOM
XpaHOM Kako 61 ce cnpeyvnno AenmmMmyHo
oAMp3aBarbe.

[a 61cTe NpoayXunm BpemMe
cKagmluTera 3aMp3HyTor noepha,
6naHwWupajTe ra u ucywnte Boay. HakoH

ApeHupamba, CTaBuTe NX y XepMeTU4Ku
3aTBOPEHe MocyAe U cTaBuTe y
3amMp3uBay. HaMMpHuMLEe Kao LITO Cy
6aHaHe, Napajajs, 3efieHa canara, Lenep,
TBPAO KyBaHa jaja U KpOMMNUp HUCY
norofHe 3a 3aampsaBatbe. 3amp3aBarbe
OBMWX HaMupHuLa he camMo HeraTuBHO
YyTULATU Ha HUXOBY HYTPUTUBHY BPEAHOCT
1 KBaNUTET UcxpaHe. He NocToju pusnk of
KBapeHba Koje yrpoXkasa 3fpasJbe /by u.
lMnacmaH xpaHe

Monuue 3amp3unBaya:Pa3He CMp3HyTe
HaMUPHWLIE Kao LITO Cy Meco, punba,
cnagonep, nosphe uUTA.

Monuue dpprxupepa:XpaHa y cakcujama,
NoKpMBeEHO nocyhe n NoKpuBeHe nocyze,
jaja (y nokpuBeHoj nocyam)

Monuue Ha BpaTuMa ppmxugepa:Mana,
ynakoBaHa xpaHa unu nuhe
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CknapguwTterse noepha:losphe 1 Bohe
Operbak 3a CBeXY xpaHy:[leniv nponssoam
(apTvknu 3a gopyyYak, MECHW MPOU3BOAM
Koju ce 6p30 KOH3YMUPajy)

5.3 Odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti
Zahvaljujuéi odeljku za voce i povrée u
kojem se kontrolise vlaznost, voce i povrée
mogu se duze Cuvati u okruzenju sa
idealnim uslovima vlaznosti vazduha.
Pomocu sistema za podeSavanje vlaznosti
sa 3 opcije ispred fioke za voce i povrée,
mozete kontrolisati nivo vlaznosti unutra,
zavisno od hrane koju skladistite.
Preporucujemo vam da hranu Cuvate
odabirom opcije za ¢uvanje povré¢a kada
skladistite samo povrée, opcije za pohranu
voca kada skladistite samo voce i opcije za
mesovitu hranu kada skladistite meSovitu
hranu.
Preporucujemo da se povrce i voce ne sme
Cuvati u vrecama kako bi se poboljsalo
vreme skladistenja hrane i kako bi se bolje
iskoristili sistem kontrole vlaznosti.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli. Preporu¢ujemo
da se narocito krastavci i brokoli ne Cuvaju
u zatvorenim kesama. U situacijama kada
kontakt sa drugim vrstama povrca nije
pozeljan, koristite materijal za pakovanje
kao Sto je papri koji ima odredeni nivo
poroznosti u pogledu higijene.
Prilikom postavljanja povréa, tesko i tvrdo
povrée stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Na stavljajte voce koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao $to su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
povréem i voéem. Etilen koji izlazi iz ovog
voc¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povréa.

5.4 Upozorenje na otvorena vrata
Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvuéno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

5.5 Drzac za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na

vratima ili unutar proizvoda po Zzelji.

Ako drzac za jaja treba postaviti na policu

unutar proizvoda, preporucujemo da

odaberete hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac za jaja u
odeljak zamrzivaca.

5.6 Prostor za skladiStenje mle€nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze

dosti¢i nize temperature u odeljku za

hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne

proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
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proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
Cete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati voée i povrée u ovoj fioci.

5.7 Prostor za skladistenje leda
Posuda za led

Fioka za led omoguéava vam lako uzimanje
leda iz frizidera.

Koriscenje fioke za led

1. lIzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

Napunite fioku za led vodom.

Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
otprilike dva sata.

2.
3.

6 Odrzavanje i ¢iSéenje

4. Izvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju ¢ete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.

Prvo procitajte ,Bezbednosna uputstva“!

« Iskljucite uredaj iz uticnice pre Cisc¢enja.

+ PraSinu na ventilacionoj reSetki na
zadnjoj strani proizvoda treba uklanjati
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suvom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne delove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste izvadili vrata i police
karoserije. Podignite police na vratima
nagore da biste ih uklonili. Nakon
CiSc¢enja i suSenja, vratite ih na mesto od
vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu koja sadrzi hlor
ili sredstva za CiScenje za CiSc¢enje
spoljne povrsine proizvoda ili hromiranih
delova. Hlor izaziva rdu na ovim vrstama
metalnih povrsina.

+ Da biste sprecili da se otisci na
plastiénom delu ljuste ili deformisu,
nemojte koristiti oStre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢éenje domadinstva,
deterdzente, benzin, sredstvo za poliranje
itd. Za CiSc¢enje koristite meku krpu sa
mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na zadnjem zidu

rashladnog odeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
supstance.

+ Za CiScenje spoljasnje povrsine
proizvoda koristite samo blago vlaznu
krpu od mikrovlakana. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive delove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljno isperite i potpuno
osusite. Sprecite da voda ude u svetla i
kontrolnu tablu.

+ Nemaojte koristiti sirée, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrSinama.

Spoljasnje povrsine od nerdajuceg

Celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nerdajuceg celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, nezno
obriSite povrSinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suvu podlogu
za poliranje. Uvek pratite zrno nerdajuceg

Celika.

Sprecavanje losih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

supstance koje bi mogle izazvati neprijatan

miris. Medutim, neprijatni mirisi mogu
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nastati usled nepravilnog skladistenja

hrane i neadekvatnog ¢is¢enja unutrasnje

povrsine proizvoda.

+ Da biste sprecili ovaj problem, Cistite
sodom bikarbonom svakih 15 dana.

- Cuvajte hranu u zape¢aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

7 ResSavanje problema

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasticne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje

moze ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva”“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i

novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokuSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

+ Utikac za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI
ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
raCcuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

* Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U sluéaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termicku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ Podesavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni uc¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veéi od

prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.
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+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljuéen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ¢e trebati vise vremena da
dostigne podesSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda pode$en na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podeSenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se o€uvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podesena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacéu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
Podesavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu ¢ée trebati
vise vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
te€nosti i gasa. >>>To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.
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Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Cistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> DrZzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom moZzda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voée i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na zadnjoj povrsSini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moZze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon $to ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne

pokusSavajte da popravite uredaj. To je

normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moze na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena licno®).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodaé
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (tj.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozZete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledece
rezervne delove: ruc¢ke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisniCkom priru¢niku za popravku
obavljenu licno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz

sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu licno ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokus$aja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim slucajevima ovlaséene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaiji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledi¢no izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograniCavajuci se na
sledece, za popravke sledec¢eg moraju se
kontaktirati ovlas§éeni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slu¢aju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
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Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno u&inkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnej$o tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
priro¢nik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski priroCnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljucite Se ta prirocnik.

V uporabniskem priro¢niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

FisE
- E N EHG ? % Podatke o modely, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Okoljevarstvena navodila

A1.1 Tehni€éne informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencni pas:

2,4 GHz (funkcija Wi-Fi ali Bluetooth)

Najvecja prenosna moc:

&lt; 100 mW (Wi-Fi ali Bluetooth funkcija)

Podrobnosti o programski opremi:

Quartz_WiFi.XXX

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O
SKLADNOSTI:

Beko Europe Management S.R.L.
izjavlja, da je radijska oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem
naslovu:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ta izdelek zbira in prenasa
podatke o uporabi, ko je
povezan z internetom (npr.
nastavitve temperature, trajanje
uporabe, kode napakitd.). V
skladu z Zakonom o podatkih

EU (Uredba EU 2023/2854)
imate pravico do dostopa in
upravljanja s temi podatki.
Za podrobnosti o tem, kateri
podatki se zbirajo, kako se
uporabljajo in kako do njih
dostopati,
obiScCite:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy
1.2 Odstranjevanje embalaznega
materiala
Embalazni material je mogoce reciklirati in
je oznacen s simbolom za recikliranje @
Razli¢ne dele embalaze je zato treba
odstraniti odgovorno in v popolni

skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
urejajo odstranjevanje odpadkov.
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2 Vas hladilnik

13 4 mfﬁ
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1 *Nastavljiva vratna polica 2 *Polica za jajca
3 *Polica za steklenice 4 Noge
5 Zamrzovalni del 6 *Posoda za led
7 Predal za zelenjavo 8 Predal za shranjevanje z ohlajanjem
9 *Polica za steklenice 10 Ventilator
11 Nastavljiva notranja polica 12 Lucka za osvetlitev

13 Nadzorna plosc¢a

*NeobveznoStevilke v tem uporabniskem
priro¢niku so shematske in morda niso
popolnoma zdruzljive z vasim izdelkom. Ce
izdelek, ki ste ga kupili, ne vsebuje
ustreznih delov, veljajo za druge modele.

3 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«! 3.1 Pravo mesto za namestitev
Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblascCeni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
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uporabniskem priroéniku in se prepri¢ajte,
da sta elektri¢na in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektriarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

Izdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektri¢ne
pecice.

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

4 Priprava

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
sonéni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Preverite, ali je namesc¢en zasc¢itni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

3.2 Opozorilo pred vroc¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tece tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroci
vrocCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Kako varcevati z energijo

Pri vstavljanju Zivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlaZzen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoS¢ajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police nameséene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izbolj$ati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanije.

Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

+ V vecCini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih zivil v
zamrzovalnik. Po dolo¢enem Casu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

+ Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
doloc¢enem Casu izklopite, da zagotovite
varéevanje z energijo.

+ Vstavite Zivila tako, kot je prikazano
spodaj, in ohranite razdaljo od senzorja
temperature hladilnega dela. Ce so Zivila
v stiku s senzorjem, se lahko poraba
energije aparata poveca.

\_\/
L

+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.
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4.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

« Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocCakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzro€i
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisSja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi e kompresor ne deluje, saj sta
tekocina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

« Normalno je, da so spredniji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

+ Pri nekaterih modelih se indikatorska
plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

4.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.
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5 Uporaba vasSe naprave

5.1 Nadzorna plosc¢a izdelka

OO0
O oo

3“’ %@ °©

0] =0 Qe Fe

1 2 3

1. Gumb za izklop izdelka

Ce to tipko pritisnete za 3 sekunde, naprava
preide v nacin izklopa; v tem nacinu se
hladilnik ne hladi; €e tipko ponovno
pritisnete za 3 sekunde, hladilnik zacne
normalno delovati, ikona ugasne.

2. Hitra zamrznitev :’Iir:)
Ko pritisnete tipko za hitro zamrznitev, se
prikaze ikona za hitro zamrznitev in funkcija
hitre zamrznitve se aktivira. Temperatura
zamrzovalnega prostora je nastavljena na
-27 °C. Za preklic funkcije znova pritisnite
tipko. Funkcija hitrega zamrzovanja se
preklice. Ce Zelite zamrzniti vecjo koli¢ino
sveze hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanije, preden jo postavite v
zamrzovalnik.

3. Gumb za nastavitev temperature
v zamrzovalniku El

Nastavljena je bila temperatura za
zamrzovalni predel. S pritiskom na tipko
lahko nastavite temperaturo zamrzovalnega

prostora na-18,-19, -20, -21,-22, -23 ali -24°C.

4. Indikator stanja napake

Ta indikator se aktivira, ko hladilnik ne more
ustrezno ohladiti ali v primeru kakrsne koli
napake senzorja. Na kazalniku temperature
zamrzovalnika se prikaze »E«, na kazalniku
temperature hladilnika pa se prikazejo
Stevilke, kot so 1,2,3. Te Stevilke obvestijo
pooblaséeni servis o napaki. Ce v
zamrzovalni predel vstavite vro¢o hrano ali
pustite vrata odprta dlje Casa, se na zaslonu
prikaze vzklikalnik. To ni napaka, opozorilo
se izbriSe, ko se hrana ohladi ali ko pritisnete
katero koli tipko.

5 6 7 8*
5. Nastavitev temperature 'CEI
hladilnega dela
Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na tipko
lahko nastavite temperaturo hladilnega
prostorana8,7,6,5,4,3,2ali1°C.

e

6. Funkcija za pocitnice
Ce Zelite aktivirati funkcijo za pogitnice,
pritisnite tipko za 3 sekunde. Vkljucil se bo
pocitniski nacin in prikazala se bo ikona
pocitnic. Hladilni prostor se ne bo aktivho
hladil. Hladilni predal ni primeren za
shranjevanje Zivil, Ce je ta funkcija aktivna. V
drugih prostorih se Se naprej izvaja hlajenje
skladno z nastavljeno temperaturo. Ce
Zelite to funkcijo preklicati, ponovno

pritisnite gumb za 3 sekunde.

A
7. Nacin zaklepanja tipk (e
Pritisnite gumb za zaklepanje tipk in ga
neprekinjeno drzite 3 sekunde. Zasveti
simbol za zaklepanje tipk in nacin
zaklepanija tipk je aktiviran. Gumbi ne
delujejo, ko je aktiven nacin zaklepanja tipk.
Znova pritisnite gumb za zaklepanje tipk in
ga neprekinjeno drzite 3 sekunde. Simbol
za zaklepanije tipk se izklopi in nacin
zaklepanija tipk je deaktiviran.
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*|zbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

*

. six I~
8. Tipka za brezzi¢no povezavo* ‘o

Ta gumb se uporablja za brezzi¢no
povezavo z napravo prek mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ce gumb drite dlje &asa (3
sekunde), bo simbol brezzi¢ne povezave na
zaslonu/indikatorju pocasi utripal (v
intervalih po 0,5 sekunde). Povezava med
napravo in domacim omrezjem se
vzpostavi. Ko se vzpostavi brezzi¢na
povezava z napravo, bo ikona za brezzi¢no
povezavo () svetila neprekinjeno. Po zacetni
nastavitvi lahko povezavo vklopite/izklopite
s pritiskom na ta gumb. Dokler se povezava
ne vzpostavi, simbol za brezzi¢no povezavo
utripa hitro (v presledkih 0,2 sekunde). Ko je
povezava aktivna, simbol brezZiéne
povezave neprekinjeno utripa. Ce povezave
dlje ¢asa ni mogoce vzpostaviti, preverite
vasSe nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem priroCniku poglavje
»Odpravljanje teZzav«. Uporabite aplikacijo
HomeWhiz za brezzi¢no povezavo. Koraki
namestitve so opisani na aplikaciji med
namestitvijo.

Do aplikacije lahko dostopate tako, da
preberete kodo QR, ki je na voljo na nalepki
HomeWhiz na izdelku.

Aplikacijo lahko dobite v App Store ali v Play
Store za naprave Android. Za podrobnosti
obiséite https://www.homewhiz.com/.

Nastavitve temperature lahko nastavite
med 1-8 °C za hladilni del in med -24 in -18
°C za zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo znotraj teh
razponov, odvisno od specifikacij izdelka.

5.2 Shranjevanje hrane v izdelku
Shranjevanje hrane v hladnem predalu
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Zivila shranjujte na razliénih mestih glede na njihove znagilnosti:

Hrana

Lokacija

Jajce

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal z nigelno stopnjo (zajtrk)/hladni
predal

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje in zelenjavo, predal za zelenjavo ali;

V predalu za svezo hrano, e je vas hladilnik
nastavljen na temperaturo nad 5 °C, v predalu za
zelenjavo ali v predalu Everfresh + (Ee je na voljo).

Sveze meso, perutnina, ribe, klobasni izdelki, kuhana hrana.

Ce je na voljo, predal z nigelno stopnjo (zajtrk)/hladni
predal

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirani izdelki in
kumarice.

Zgornje police ali vratna polica

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki.

Vratna polica

Shranjevanje zivil v zamrzovalniku

+ HitrejSe hlajenje lahko dosezete z

aktiviranjem funkcije hitrega

zamrzovanja 4-6 ur pred zamrzovanjem.

Pocakajte, da vroca hrana doseze sobno

temperaturo, preden jo postavite v

zamrzovalni predel.

- Zivila za zamrzovanje je treba razdeliti na

dovolj velike porcije za vsako porcijo in

jih zamrzniti v locenih pakiranjih.

Priporocljivo je, da hrano zapakirate,

preden jo polozite v zamrzovalnik.

- Ce zelite prepreéiti, da bi Zivilu potekel
rok uporabnosti, na embalazo vpiSite
datum zamrznitve, ¢as shranjevanja in
ime zivila glede na ¢as shranjevanja
razlicnih zivil.

+ Hitro zauzijte odmrznjeno hrano.
Odmrznjene hrane ni mogoce ponovno
zamrzniti, ¢e ni kuhana. Odtajane in
ponovno zamrznjene sveze hrane ni
varno uzivati, ne da bi jo skuhali.

« Pri zamrzovanju svezih zivil se izogibajte
stiku med svezimi in Ze zamrznjenimi
zivili. V nasprotnem primeru se
zamrznjena zivila odmrznejo.

Shranjevanje zamrznjenih Zzivil
+ Pri shranjevanju zivil upostevajte ¢as
shranjevanja, doloCen v teh navodilih.

Da bi ohranili kakovost hrane, poskusajte
¢im krajsi cas med nakupom in
skladis¢enjem.

Kupite zamrznjena Zivila, ki so shranjena
pri-18 °C ali manj.

Izogibajte se nakupu zivil, ki imajo v
embalaZi led ali podobne snovi. To
pomeni, da se je izdelek morda delno
odtajal in nato ponovno zamrznil.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.
Hrano shranjujte za ¢as, ki ga priporoca
proizvajalec. Iz zamrzovalnika vzemite
samo toliko hrane, kot jo potrebujete.
Razen v ekstremnih okoljskih razmerah,
Ce je vas izdelek nastavljen na
nastavljene vrednosti, doloCene v tabeli
priporocenih nastavljenih vrednosti, bodo
Zivila ostala dlje sveza tako v predelu za
sveza Zivila kot v predelu za
zamrzovanje.

Sveze sadje in zelenjava lahko delno
zamrzneta, Ce je predelek za svezo hrano
nastavljen na nizjo temperaturo.

Predal z 2 zvezdicama je primeren za
predhodno zamrznjeno hrano. Tam lahko
shranite sladoled in ledene kocke.

Hrano zamrzujte samo v predelku s 4
zvezdicami.
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NajdaljSe
A - obdobje
Meso in ribe Nacin priprave skladisgenja
(mesec)
Zrezek Narezite na kose debeline 2 cm in mednje polozite folijo 68
ali pa jih tesno ovijte s plasti¢no folijo.
N Mesne kose pakirajte v zamrzovalno vre¢ko ali jih tesno :
Pecenka ovijte s plasti¢no folijo. 68
. V kosmicih V majhnih kosih 6-8
Telecje — — —
meso Snicle, kotleti Med narezane kos.ev poI02|.t.e folijo ali jih zavijte 68
posamicno v plasti¢no folijo.
Sesekljaj Med kose mesa polozite folijo ali jih zavijte posamic¢no 28
s plasti¢no folijo.
Peenka Mesne kose pakirajte v zamrzovalno vrecko ali jih tesno 28
ovijte s plasti¢no folijo.
Ovcetina V kosmiih Sesekljano meso zapakirajte v zamrzovalno vrecko ali 28
ga tesno ovijte s plasti¢no folijo.
Peienka Mesne kose pakirajte v zamrzovalno vrecko ali jih tesno 812
ovijte s plasti¢no folijo.
Zrezek Narezite na kose debeline 2 cm in mednje polozite folijo 8-12
ali pa jih tesno ovijte s plasti¢no folijo.
Goveje |V kosmicih V majhnih kosih 812
Mesni izdelki | "®° S pakiranjem v majhne porcije z zamrzovalnimi
Kuhano meso vredkami. 8-12
Mleto Nezacinjeno, v plos¢atih pakiranjih. 1-3
Klavnicni proizvodi (deli) |V kosih 1-3
Klobasa - Salama Tudi ¢e je v ohisju, mora biti zapakirano. 1-3
Sunka Z namestitvijo folije med narezane kose. 2-3
Pis¢anec in puran Zavito v folijo 4-6
Gos Ovijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Race Ovijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in ovii folii = - 125 kg Kosti
divjad Jelen, zajec, sma Ovijte v folijo (pqr‘cue ne smejo presegati 2,5 kg, kosti pa 68
je treba odstraniti).
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, $¢uka, som)
Pusta riba (brancin, romb,
il 4-6
Ribe in morski list) I o .
morski Mastne ribe (bonito, skuga, Po tefrjeljltemfl;cenjp notranjosti in lusk gaje trebg
sadei modra riba, rdegi cipelj, oprati in posusiti, rep in glavo pa po potrebi odrezati. 2.4
sardon)
Skoljke Ocisceno in v vrecah. 4-6
Kaviar V embalazi, v aluminijasti ali plasti¢ni posodi. 2-3

"Cas shranjevanja, naveden v tabeli, temelji
na temperaturi shranjevanja-18 °C."
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Najdaljse
Zelenjava in sadje Nacin priprave ZEIi?i?é?:enj

a

(mesec)
Aysekadin in pol fizol Po pranju in rezanju na majhne koscke blansirajte 3 minute. 10-13
Grah Po ¢is¢enju in pranju blansirajte 2 minuti. 10-12
Zelje Po ¢is¢enju blansirajte 1-2 minuti. 6-8
Korenje Po ¢is¢enju in rezanju blanSirajte 3-4 minute. 12
Poper Ko stgblo odrezZete, ga razpolovite in odstranite semena, blansirajte 8-10

2-3 minute.
Spinaca Po pranju in ¢i$€enju blansirajte 2 minuti. 6-9
Por Po sekljanju blansirajte 5 minut. 6-8
Cvetaca LoCite liste, razrezZite sredino na koscke in nato blansirajte v malo 10-12
limonine vode 3-5 minut.

Jajcevci Po pranju narezemo na 2cm kose in blansiramo 4 minute. 10-12
Bucka Po pranju narezemo na 2cm kose in blansiramo 2-3 minute. 8-10
Goba Rahlo preprazite na olju in ¢ez njega stisnite limono. 2-3
Sladka koruza Po ¢is¢enju jih zapakirajte s storzem ali v posameznih kosih. 12
Jabolka in hruske KoZo olupimo, narezemo na rezine in blansiramo 2-3 minute. 8-10
Marelice in breskve Prerezite ga na pol in odstranite semena. 4-6
Jagode in maline S pranjem in razvr§¢anjem 8-12
kuhano sadje Z dodajanjem 10% sladkorja v posodo 12
Slive, Cesnje, visnje Po pranju in odstranjevanju stebel 8-12

"Cas shranjevanja, naveden v tabeli, temelji
na temperaturi shranjevanja-18 °C."

Mlec¢ni izdelki

Nacin priprave

NajdaljSe obdobje
shranjevanja (meseci)

Pogoji skladis¢enja

V rezinah, s folijo,

Za kratkoro¢no skladis¢enje ga
lahko pustite v originalni
embalazi. Za dolgoro¢no

Sir (razen feta sira) s 6-8 A . -
namesceno vmes. skladis¢enje ga je treba zaviti
tudi v aluminijasto ali plasti¢no
folijo.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6 V originalni embalazi ali

plasti¢nih posodah

"Cas shranjevanja, naveden v tabeli, temelji
na temperaturi shranjevanja-18 °C."

"KoliCina svezih zivil, ki jih je mogoce
zamrzniti v dolocenem ¢asovnem obdobju,
je navedena na tipski etiketi."
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Hladilni del
Nastavitev

Zamrzovalni predel

Nastavitev

Opombe

-20°C 4°C

To je privzeta, priporo¢ena nastavitev.
Ta nastavitev je priporocljiva, ¢e je
temperatura okolja pod 30°C.

-22ali-24°C 4°C

Te nastavitve se priporocajo pri
temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje 4°C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti
v kratkem ¢asu. Ko se postopek
kon¢a, se nastavitve izdelka vrnejo na
prej$nji polozaj.

-18 °C ali hladneje 2°C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da
hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

Informacije o zamrzovalniku

V skladu s standardi IEC 62552 mora biti
izdelek na vsakih 100 litrov prostornine
zamrzovalnega predela sposoben zamrzniti
4,5 kg hrane pri 25 °C sobne temperature
za 24 ur pri-18 °C ali manj.

Zivila se lahko shranjujejo le za dalj$a
obdobja pri temperaturah -18 °C in manj.
Svezino zivil lahko ohranjate ve¢ mesecev
(v globokem zamrzovalniku pri
temperaturah -18 °C in nizjih).

Zivila za zamrzovanje ne smejo priti v stik s
predhodno zamrznjenimi zivili, da se
prepreci delno odmrzovanije.

Ce Zelite podaljsati ¢as shranjevanja
zamrznjene zelenjave, jo blansirajte in
odcedite vodo. Po odcejanju jih postavite v
nepredusne posode in jih postavite v
zamrzovalnik. Zivila, kot so banane,
paradiznik, solata, zelena, trdo kuhana jajca
in krompir, niso primerna za zamrzovanije.
Zamrzovanije teh zivil bo le negativno
vplivalo na njihovo hranilno vrednost in
kakovost prehranjevanja. Ni tveganja za
kvarjenje, ki ogroza zdravje ljudi.
Umestitev hrane

Police zamrzovalnega predela:Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilniku:Hrana v lonckih, pokritih
posodah in pokritih posodah, jajcih (v
pokriti posodi)

Police na vratih hladilnega dela:Majhna,
pakirana hrana ali pijaca

Skladis¢enje zelenjave:Zelenjava in sadje
Predelek za svezo hrano:Deli izdelki
(izdelki za zajtrk, mesni izdelki za hitro
uzivanje)

5.3 Prostor za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo
S posodo z nadzorovano vlaznostjo lahko
zelenjavo in sadje shranite dlje ¢asa v
okolju z idealno vlaznostjo.
S sistemom za nastavitev vlaznosti s tremi
moznostmi na sprednji strani vasega
predala za zelenjavo lahko nadzorujete
vlago v predalu glede na hrano, ki jo
shranjujete. Priporo¢amo vam, da hrano
shranite tako, da izbirate moznost za
zelenjavo, Ce hranite samo zelenjavo,
moznost za sadje, ¢e hranite samo sadje, in
mesano, Ce hranite mesano hrano.
Priporo¢amo, da zelenjave in sadja ne
hranite v vreCah, da bi izboljsali Cas
shranjevanja zivil in bolje izkoristili sistem
za nadzor vlaznosti. Ce jih pustite v
plasticnih vreckah, zelenjava v kratkem
Casu zgnije. Priporo¢amo, da zlasti kumare
in brokoli ne shranjujete v zaprtih vrecah. V
primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.
Ko names$cate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri ¢emer upostevajte dolocene
teze zelenjave.
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Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko povzrodi,
da druga zelenjava in sadje hitreje dozori in
hitreje zacne gniti.

5.4 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na model.
Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvoc¢ni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb na
zaslonu naprave (Ce obstaja), se opozorilni
zvok izklopi.

Razli€ica 2:

Ce so vrata naprave odprta doloéen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

5.5 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na
vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na
notranjo polico, priporocamo, da izberete
spodnje police, ki so h.dnejse.

6 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

+ Nosilca za jajca nikoli ne postavite v
zamrzovalni del.

5.6 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje
Hladilni predal
Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnej$e pogoje shranjevanja, ali za meso,
pis€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

5.7 Prostor za shranjevanje ledu

Posoda za led

Vedro za led vam omogoc¢a enostavno

jemanije ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega
prostora.

2. Vedro za led napolnite z vodo.

3. Vedro za led postavite v zamrzovalnik.
Led bo pripravljen po priblizno dveh
urah.

4. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika
in ga rahlo upognite nad posodo v
kateri ga boste postregli. Led se bo
enostavno stresel v servirno posodo.

Najprej preberite "Varnostna navodila"!
+ Pred ¢iSCenjem napravo izkljucite iz
napajanja.
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+ Prah na prezracevalni resetki na hrbtni
strani izdelka je treba odstraniti (brez
odpiranja pokrova) vsaj enkrat letno.
Ciséenije je treba opraviti s suho krpo.

+ Pazite, da voda ne pride v ohisje svetilke
in druge elektricne dele.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da odstranite vrata in police
za karoserijo. Dvignite police vrat
navzgor, da jih odstranite. Po ¢iS¢enju in
susenju jih potisnite nazaj na svoje
mesto od zgoraj navzdol.

+ Nikoli ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev, ki vsebujejo klor, za ¢iS¢enje
zunanje povrsSine izdelka ali kromiranih
delov. Klor povzroca rjo na teh vrstah
kovinskih povrsin.

+ Da bi preprecili, da bi se odtisi na
plastiénem delu odlepljali ali deformirali,
ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistilnih sredstev,
detergentov, bencina, laka itd. Za
Cis¢enje uporabite mehko krpo z mla¢no
vodo in posusite.

+ Priizdelkih brez tehnologije No Frost se
na zadnji steni hladilnega prostora tvorijo
kapljice vode in zmrzal do debeline prsta.
Ne Cistite ga in absolutno ne nanasajte
olja ali podobnih snovi.

+ Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite le rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzro¢ijo praske.

+ Za CisCenje notranjih povrsin izdelka vse
odstranljive dele operite z blago
raztopino mila, vode in sode bikarbone.

7 Odpravljanje tezav

Temeljito sperite in popolnoma posusite.
Preprecite, da bi voda prisla v lu¢i in
nadzorno plosc¢o.

+ Na notranjih povrsinah ne uporabljajte
kisa, alkohola za drgnjenje ali drugih cistil
na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilo iz

nerjavecega jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZeno z vodo, in uporabite
suho blazinico za poliranje. Vedno sledite
zrnu nerjavecega jekla.

Preprecevanje neprijetnih vonjav

Pri izdelavi vasega izdelka se ne

uporabljajo snovi, ki bi lahko povzrocile

neprijeten vonj. Vendar pa lahko pride do
neprijetnih vonjav zaradi nepravilnega
shranjevanja hrane in neustreznega

CiSCenja notranje povrsine izdelka.

+ Da bi preprecili to tezavo, ocistite s sodo
bikarbono vsakih 15 dni.

+ Hrano shranjujte v zaprtih posodabh, saj
lahko mikroorganizmi, ki se sproscajo iz
odprte hrane, povzrocijo neprijetne
vonjave.

+ Vizdelku nikoli ne shranjujte hrane, ki ji je
potekel rok uporabnosti ali je pokvar

Zascita plasti¢nih povrsin

Ce se olje razlije po plasti¢nih povrsinah, jih

takoj oCistite s toplo vodo, saj lahko olje

poskoduje povrsino.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vklju€uje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem
razdelku ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.
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Kondenzacija na stranski steni
hladilnega prostora (MULTI ZONE,
COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.
Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.
Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtic¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zasc¢ito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obc¢asno.

Izdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.
Zmanjkalo je elektrike. >>> |zdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med
uporabo poveca.

Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.
Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zzivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljuc¢en na elektriéno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
doseZe nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.
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Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na vi$jo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Poc¢akajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

*+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

* Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

« Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten von;.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokon¢nem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.
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Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upo$tevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka

ne poskusajte popraviti. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnika«).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblascene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vasem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Konéni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladniji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem prirocniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .

Zaradi lastne varnosti pred zacetkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vklju¢eni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da konc¢ni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblaséene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani konénih
uporabnikov povzrogijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblascene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosca, plosca inverterja,
plosca zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon&ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesec€no garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Whirlpool, i preuzet je sa njihove zvanic¢ne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Cenoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Cenoteka nema ovlascenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Cenoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://cenoteka.rs/p/whirlpool-ugradni-kombinovani-frizider-
whk2-5293-b5e2/
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